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Bukaresl a íe|rOTÍdebb ma beim íiaíározo« ajánlatot tesz Budapestnek és 
Szóimnak - A nemei buvarhajők és repülők újabb sikerei

fitiű magyar gazdasági éiildőttség utasiá Mossávába
Berlinből jelentik: A Frankfur­

ter Zeitung szombat reggeli szá­
jában foglalkozik a Romániával 
szembeni revíziós törekvések ki­
elégítésére irányuló tárgyalások 
közeli megkezdésének lehetőségé­
vel. Hangsúlyozza a lap, hogy ezek 
a tárgyalások a nagy nyilvánosság 
kizárásával folynak majd le, ami 
sok zavaró jelenség elkerülésére 
ad alkalmat.

Géniből jelentik: A Journal de 
Génévé római jelentése szerint a 
Mc eaggercnak a^f je'entik Buka­
restből, hogy a fontán kormány 
a magyar területi követelések 
ügyében a legrövidebb időn belül 
konkrét ajánlatot tesz Budapest­
nek.

»NÉMA INTELEM 
BUKARESTNEK«
Rómából jelentik: A Telegrafo 

»Néma intelem Bukarestnek« cím­
mel közli a Berliner Börsenzeitung 
tegnapi számunkban ismertetett 
cikkét a magyar—román és a ro­
mán—bolgár megegyezés szüksé­
gességéről. A német félhivatalos 
megállapítja — írja a Telegrafo 
— hogy erélyes figyelmeztetést 
intéztek azokhoz a román állam­
férfikhoz, akik még nem látták 
be> hogy Romániának feltétlenül 
meg kell egyeznie Magyarország­
gal és Bulgáriával.

Az olasz lapok feltűnő címmel 
közlik azt a jelentést, amely sze­
rint a román kormány a legutóbbi 
koronatanácson elhatározta, hogy 
a jéivö hét elején közlik Magyar- 
országgal és Bulgáriával azokat a 
területi engedményeket, amelyeket 
Románia tenni hajlandó. E kérdés­
ül kapcsolatban a Telegrafo buda­
pesti tudósítója megállapítja, hogy 
8 sajtóvita tovább folyik és nem 
enged hevességéből. Úgy látszik, 
„^nmban ezzel növelni szereí- 

1 a magyar—román tárgyalá- 
.nehézségeit. Budapesten úgy lud,ák - irja a ,ap hoiry E/_

e.yben nagy hiány van élelmisze­
rekben.

BULGÁRIA ÁLLÁSPONTJA 
Rómábó! jelentik: A Giomale 

kn/’,la "Zófíai tudósítója szerint a i 
|?arI(Büigynrniszter és a ro-j 

na <ovet megbeszélésének igen i 
]<■ fontossága van. Bulgária ál- 
‘1 °n ja a dobrudzsai kérdésben 
ruL Smfretes- Bulgária Déldob-

' a visszaadását követelj Szi-

lisztria, Tutrakan, Dobrics és Bal­
tics városokkal, valamint az észak- 
dobrudzsai bolgár és a déldobrud- 
zs?i román lakós-ág kicserélését. 
Szófiában hangsúlyozzák, hogy ha 
ezt a kérdést megoldották, Ro­
mánia és Bulgária kapcsolatai is­
mét normálisakká válhatnak. A i 
bolgár közvélemény nyugodtan 
várja a fejleményeket.

A Basler Nachrichten jelentése 
szerint Bulgária a jövő hétre vár­
ja Románia ajánlatát. Délke’eteu- 
rőpában tehát gyorsan fedődnek 
az ügyek — irja a lan. — Román !

részről a fősulyt a népcserére he­
lyezik. Világosan le kell szögezni 
— irja a svájci lap —, hogy Ma­
gyarország ezt a megoldást telje­
sen elfogadhatatlannak tartja. A 
román kormánynak ebben a tö­
rekvésében Budapesten az elhalasz­
tás! politika megnyilvánulását lát­
ják és hangsúlyozzák, hogy ez a 
politika nem vezethet eredmény« 
re. Budapesten különben kevés 
hajlandóságot mutatnak arra, hogy 
a különböző felmerült feltevésekkel 
v;tába bocsátkozzanak, hanem po­
zitív román ajánla'ot várnak.

Román lap a területi engedményekről
A Neamut Roman esc egyik cikkében azt írja, hogy a délkelet­

európai megegyezés érdekében területi engedményekre lehet szük­
ség. Magától értetődő dolog, hogy nem Bulgária vagy Magyaror­
szág enged át területet — irja a lap.

Ä demarkációs vonal
Milánóból jelentik: A Stampa idézi a Pester Lloyd egyik cikkét, 

amely szerint a magyar—román tárgyalások alapjául az 1918 no­
vember 13-j demarkációs vonalat kell veni, mert ezen a napon Ma­
gyarország és az antant között létrejött katonai egyezmény újból 
megállapította a fegyverszüneti fe’tételeket és ez volt az utolsó le- i 
gális tény, amely a Magyarország és Románia közti kapcsolatokat j 
meghatározta. Ez a megállapodás úgy szólt, hegy a magyar demar­
kációs vonal Mármarosszigettől a nagy Szamos völgyén és Beszter­
cén át a Marosig húzódik, majd a folyó irányát követi. Olasz kö­
rökben élénk magyarázatokkal kisérik a magyar területi kívánsá­
goknak ezt az első, félhivatalos jellegű megfogalmazását.

Magyar-szovjet gazdasági tárgyalásod
Budapestről jelentik: Nicki AI- jtárgyalások lefolytatására. A küi- 

fréd rendkívüli követ vezetésével jdöttség, amelyben az érdekelt mi­
magyar gazdasági küldöttség uta- misztériumok is képviselve vannak, 
zik Moszkvába a még függőben vasárnap délben hagyja el Buda- 
levő gazdasági és külkereskedelmi pestet.

Ä japán kormány döntése
Rómából jelentik: Olasz politikai körökben nagy figyelmet kel­

lel l a japán kormánynak az az elhatározása, hogy rövidesen véd­
nöksége alá veszi Indok inát és a holland-indiai szigetcsoportot. Ró­
mai megítélés szerint a japán kormány teljes szabadsággal hozhat­
ta meg ezt a határozatát, mert a szovjet—japán viszony annyira ja­
vul!, hogy Japánnak észak felől nem kell támadástól tartania.

Német hadijeleniés
A német véderőfőparancsnok­

ság közli: A Kretschmer sorhajó­
hadnagy parancsnoksága alatt ál­
ló tengeralattjáró legutóbbi távoli 
útja során 7 fel fegyverzett ellen­
séges kereskedelmi hajót süllyesz­
tett el, összese/ 56.118 tonnatar­
talommal. Ez a hajó eddig 117.3.6.7

I bruftotonna ellenséges hajóferet 
j és egy angol torpedórombolót 
j süllyesztett el.

Repülőink augusztus 2-án Ang- 
I fia kelet) pártján, valamint a Heb- 

rklákfiál bombákat dobtak több 
felfegyverzett ellenséges kereske­
delmi hajóra. Három megtámadott

hajó, mintegy 16.000 tonna tarta­
lommal elsüllyedt.

Szombatra virradó éjszaka tá­
madásokat hajtottunk végre Ang­
liában kőolajtároló berendezések 
és légvédelmi tüzérségi állások el­
len. Ez alka’omma az egyik kő- 
o'ajtárolóban nagy tüzeket figyel­
tünk meg. Néhány ellenséges re­
pülőgép napközben berepült Hal­
iamba és Észak-Franciaország fö­
lé, de mindenütt eredményes lég- 
e’háritó tüzelésbe és német vadász­
gépekbe ütközött, úgyhogy bom­
báit kénytelen volt célzás nélkül 
ledobni. Légi harcok során két 
angol gépet, Le Havrenél pedig 
légvédelmi tüzérségünk egy angol 
géret lőtt le.

Szombati a virradó éjszaka az 
Észak- és Nyugat - Németországba 
berepült angol repülőgépek ismét 
nem katonai célokra dobták le 
bombáikat. A bombák lakóháza­
kat döntöttek romba és megöltek 
vagy megsebesítettek polgári sze­
mélyeket.

ANGOL JELENTÉS
A LÉGI TÁMADÁSOKRÓL
Londonból jelenti az Avala: A 

légügyi minisztérium közli: Az el­
múlt éjjel ellenséges repülőgépek 
Északkelet-Skócia, Délkelet-Anglia 
és a Bristol-csatorna vidékét bom­
bázták. A bombák sehol sem okoz­
tak nagyobb kárt. A Rristol-csa- 
torna környékén néhány ember 
megsebesült.

HOLLAND-INDIÁBAN
ROSSZUL BÁNTAK A NÉMET
INTERNÁLTAKKAL
A »Nic e Rottei dänische Cou­

rant« irja, hogy a hollandindiai ha­
tóságok rosszul bántak a német in­
ternáltakkal. A lan szerint a ható­
ságoknak felelniük kell ezért az 
eljárásért és felelősek azért, ha 
Németország emiatt ellenintézke­
déseket tesz. Eljön az idő, irja a 
l^p, amikor a hollandindiai kor­
mánynak felelnie kell eljárásáért.

ÚJABB KANADAI CSAPATOK
ANGIJÁBAN
A Reuter-iroda jelentése szerint 

Angliába újabb kanadai csapatok 
érkeztek. A csapatok szállítása 
minden zavar nélkül történt meg.
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havi 300 repülo-

az olasz sajti a francia veszteségekrőlNewyorkból jelenti az Avala: Az
Sss'TÄÄ! '«mäb-, j.«.«ípoí

eíidő.zcrin! navi 300 repülOgípee „la.z sajlo rosjalkoi. i ““J ''véiől emlékczle'ni keli arra,] 
>zállit Angliának, vagyis száz gép- franca hivatalos jelentesse!, nv_y • viláffháboru alatt, amely 
pel többet, mint ez év áprilisában. ( szerint F r a ne ‘aorsz-a * t.> s né*y éy, t^Vt0tt, Franciaország-
Xagybritannia eddigi amerikai ha- tesége ha.ottakban, seb.saK kben k hatottja veit, lehe-
riianvagvásárlásai meghaladjak a és foglyokban mdslél milHóra ^ ,8U0 a mostani há-
kvtmilliárd dollárt. , heto Ez a szám mmj ^ ^ Ln másfél millió embert ve-

í" I leg^oíb kel,| „iMI »ölne. még U, ezek négy

fogadni. Számot kell vetni a né- része sebesült is. 
met veszteségekkel és ennek a'ap- 
ján következtetni az ellenfél vesz­
teségeire. Amint a német főpa­
rancsnokság közölte, a német vesz­
teség a szövetségesek elleni offen- 
ziva megindulásától, május 10-étől

BEAVERBROOK 
\Z ANGOL KORMÁNYBAN
Londonból jelenti az Avala: Hi­

vatalosan közük, hogy Churchill 
miniszterelnök Beaverbrook lordot 
felszólította, lépjen be az angol ha­
hó rus kormányba. A Reuter-iroda 
ezzel kapcsolatban úgy értesül ‘

HOLLANDIA VESZTESÉGE
Hágából jelenti a német távirati 

iroda: Illetékes helyről közük, hogy 
a holland hadsereg vesztesége a 
májusi hadműveletek során a Kö­
vetkező volt: 2890 halott, 689 se-

“N b .... . . „i háborút folytattak, tehát lehetet-
efani-iroda szófiai .leien ese j hogy nagyobb veszteségük le­
von Papén ankarai németi ’

Újabb csalódás

sara is sor kerül.
PAPÉN SZÓFIÁBAN 
A Stefan 

szerint von Papé 
nagykövei Berlinből Jövel péntek 
délután Szófiába érkezeti, ahol; 
megbeszélést tartott Füov minisz­
terelnökkel és Pop >V k 
niszterrel, valamint a >zotiái olasz 
követtel. Papén szombat délben 
tovább utazott An .... ára. • '■

LETARTÓZTATOTT 
JAPÁN UJSAülRÓK 
Tókióból je x

Domei-iroda é< a |a] ajtó kü­
lönkiadásokban kö • . hogy péntek 
este Londonban Ica óztatiák 4

besiilt volt. A franc ék védekező városi tanács megállapítása szerint 
az ottani hadműveletek alkalmából 
619 ember vesztette életét.

Komából iclnntik: A Messaggero vezötlen kijelentést. Sőt junim ő-en 
,JUb csalódás« címmel ismerteti kijelentette, hogy Németországnak, 

a havannai értekezleten hozott ha- nincsenek birtokéi az amerikai fe - 
tórozatokat és azt Írja. hogy az ér- tekén és semmi ok sínes annak fe - 
tekezlet az Egyesült A"írnok clszi- tételezésére, hogy szándékában all- 
grtclödési álláspont iát domborította na ilyen birtokok szenese. Az olasz 
ki amelv semmiképp-n sem felel lap hozzáteszi, hogy az Egyesült A- 
meg az Anglia részéről óhajtott és lnmok kormánya Havanna után is 
a londoni sajtóban beharangozott egyre újabb esalodásokat okoz Lon- 
bcavatkoz.isi ban »ulntnak. A Mes- don reményeinek A washingtoniH HA tllKUlMIBI iiíii* **»»““* *7
„aggero megjegyzi, hogy ez súlyos kormfiny legutóbb elrendelt tilalma 

japán lap tudó-ó" A ‘ csalódás Angliára nézve, annál isj „„niSeénüzemanvacok kivitelére,g..ara nezye. annai is rcpaI5g6pilzcmanyaKok
inkább, mert Hull külügyminiszter j•j ,1 „íLp , u;abb komoly nvnvzstgikeiis igyekezett nyilatkozata bon i Ike j

ked-i Angliának.

tó szerint ez ellenint. /ked vnek te­
kinthető a tőklói angolok letar-, „ „v„........ .................
tóztatása miatt. Az Avala lisszabo-1 j-ülni minden, Németországra
ni ielentése szerint Makihara te- ^ _
kintélyes japán g z-J jgi vezetőt, UGíOS^ G P&RCVOfSfüftíiŰft

jelent

néhány nappal ezelőtt szintén le­
tartóztatták Londonban.

A GIBRALTARl KAROK
KIJAVÍTÁSA
A Stefani-iroda tangeri jelenté­

se szerint az angolok sürgősen 
igyekeznek kijavítani az olasz re- 
pülőtámadások következtében meg 
rongált gibi altári katonai beren­
dezéseket. A javítási munkálatok 
azonban lassan haladnak, mert 
nincs elegendő munkaerő, kiilönö-

Berlinből jelenti n német távirati j 
iroda: A berlini lapok Molotov be­
szédének tartalmát és visszhangját 
elsősorban abból a szempontból mél­
tatják hogy a szovjetunió kormány- 
elnöke alaposan összetörte Anglia

AZ ALCANTARA 
VESZTESÉGLISTÁJA
Londonból jelentik: A tengerna 

gyi hivatal közlése szerint az »AJ-: 
cantara* királyi hajó tisztjei kö- [ 

umuKc — I j,m eoy elesett, egy pedig megse-
ábrándjait. A Deutsche Diploma- besült. A tengerészek közül egy 
tisch-Politische Korrespondenz ezzel ' ' , hatan sebesültek meg.halt meg és hatan sebesültek meg. j 

Ugyancsak közli a tengernagyi 
hivatal, hogy a »Stownton« hajó-

___  ________ sponde
kapcsolatban azt írja. hogy ez a be­
széd a világpolitikai helyzet idősze-

nmss ...„........._, ............ rii megyilúgosodasat eredményezte.: ^ g tiszt eltűnt és azt h’szik,
sen azóta, amióta a spanyol mun-1 Angol részről es bizonyos amerikai ho<rv életét vesztette. Még 12 ten-; 
Pácok a bombázásoktól való féléi- propagandaközpontokhan faradhatat- 
mükben elhagyták Gibraltárt. •»"“! igyekeztek megzavarni a né-

A Stefani-iroda madridi tudósi- met es szovjet kapcsolatok állandó-
♦óla Lalineából úgy értesül. Hogy '»f- Mos* V"Ä^* »I"
péntek délután hat órakor kél re- válasz amelyet Molotov a jav.tba- 
nülőgép jelent meg Gibraltár fe- ""lan békebont,,knak adott 
lett és bombákat dobott le. A gé­
pek az erös légelháritó tevékeny­
ség ellenére sértetlenül távoztak.

TÖRÖK LAP A FÖLDKÖZI- 
TENGERI HELYZETRŐL 
lsztanbulból Jelenti az Avala: A 

Son Posta azt Írja, hogy az angol 
hajóhad számbelileg felülmúlja 
ugyan az olasz hajóhadat a Föld­
közi-tengeren, de ez a fölény csak 
akkor lehetne hatásos, ha Angliá­
nak sikerülne a zárlatot megvalósí­
tani. Ez pedig csak akkor volna le­
hetséges, ha Angliának kéUzerany- 
nyi repülőgépe lenne, mini a meny­
nyi most van. A mai helyzetben

A Berliner Börsenzeitung azt ív­
ja, hogy Szovjet Oroszország szilár­
dan megmarad politikájának azon a 
vonalán, amelyet a Németországgal

gerész is eltűnt, akik valószínűleg 
szintén élelüket vesztették.

német összefoglaló
JELENTÉS A MÚLT HETI 
HARCI ESEMÉNYEKRŐL
Berlinből jelenti a német távira­

ti iroda:
Az elmúlt hét hadijelentései szc

...... -j. 1 ,i .IT a I rint a brit légi támadások köz-kötött szerződősük vonlak meg. A1X . % 11 pontja Hannover városa volt, melyDeutsche Alltyemeine Zeitung kifej-, i *;
* u «1 Miu:vÄ iitoKK «*- 1 egv dón keresztül az angol ural-ti, hogy az angol politika ujahb te- 1
védést könyvelhet el os a brit ha- kodók kontinens) fővárosa volt A 
„vattás történetírói talán ezt „eve-| harctéri jelentések figyelmes Oh n- 
Zik majd a legdöntőbb tévedésnek, j sójárak bizonyára szembe unt az, 
A német lapok a beszéd többi részé-, hogy a brit bombázók do gavége­
in,I főleg a Szovjetoroszországnak zetlenül tértek v ssza Némefor-
Rómnhoz és a délkeleteurópai álla- szágból. mivel nem találták meg 
mokhoz. fűződő kapcsolatairól tett a feladatul kitűzött célokat, ley 
kijelentéseket emelik ki Ezzel kap- már előre alibit szerezhettek nta- 
csolathan most már világos lehet gliknak nvilt városok és békés pol- 
mindenki előtt az a tény — Írják Károk lakhelyei ellen intézett lá­nyt mosi van. n mai iiviymu.i, ................  -.....  — - --- ■> -

Angüa semmivel sem érhet el töb-: —. hogy a Balkánon az angol za- máriások esetére.
bet a Földközi-tengeren,
amennyit eddig elért.

mint vnrtkeltőknek és tengerentúli segi-; A német á'lami és katonai ignz- 
I tőiknek többe nincs mit remélniük.1 gatás ebben a háborúban sokkal i

inkább, mint azelőtt bármikor, be­
bizonyította, hogy bármilyen kö­
rülmények között is türelmes tud 
maradni. Senki se gondolja azért, 
hogy Hannover és a többi hason­
ló embertelenség kiadós válasz 
nélkül fog maradni.

A német légi csapatok heti Je­
lentését a kedvezőtlen időjárásról 
szó’ó közlések jellemezték. Ennek 
ellenére is meg akarta azonban 
mutatni fölényét az ellenséggel 
szemben. Így például az ellenség 
július 24-én légi támadások követ­
keztében 30.000, másnap 63.000, 
július 29-én 32.000 tonna űrtartal­
ma hajóteret veszít. Napról-nan- 
ra, éiielről-éijelre éppen ugv bom­
bázták az ellenséges arzenálokat, 
kikötői berendezéseket. repiVőtc- 
reket, amelyeket vagy teljesen 
tönkretettek, vagy súlyosan meg­
rongáltak.

Ami a haditengerészet hadi mű­
ködési területét i'leti, rá kel! mu­
tatni arra, hogy a megszállás alatt 
levő francia és belga tengerpart 
közelsége gvorsnaszádaink számá­
ra e’rnvös működést biztosit. Ten- 
geratattiáró:nk kereskedelmi há­
borítja két példában hit legjobban 
kifejezésre: Julius 27-én a német 
tengeralattjárók ft 65.000 fonna 
veszteséget, másnap pedig 80.000 
tonna veszteséget okoztak az an­
goloknak. Tengeralattláriónk nagv 
sikereket értek c1 a haJókavavánok 
clirn is. M'tidezelíből az adatok­
ból nyilvánvaló, hogyan akarnak 
ai angol államférfiak befolvást 
gyakorolni nénűkre. hogv még 
inkább fokozzák a kínos feszült- 
sé-ret. Ténv az. hogv a brit szige­
tek eVenl b'okéd napról-naora szó- 
rókábbá válik é« Anglia ellátása a 
halótartalom csökkentése követ­
keztében mind nehezebb tesz. Ang­
lia, halófirtartalmának csökkenése 
következtében nem vásárolhat m-'r 
annyi húst Argentínában, nmenv- 
nvit azelőtt vásárolt. A haiőkárá­
vá nők is nagy nehézséget telente- 
nek. mert Itt még a gyorstárat« 
halóknak is la=sahban kell hnlad- 
n’ok, b.ogv a lassújáratuak e1 ne 
maradjanak. Mindehhez hozzá iá- 
mi még a hajózási vonalak meg­
hosszabbítása, amiért válogatás 
nélkül kell még a rossz kikötői be­
rendezéseket is igénybe venni.

Mivel Julius 25-én megszűnt a 
fegyverzaj az európai szárazföl­
dön, az Anglia elleni háborút nem 
vették eléggé komolyan. Az Ang­
lia elleni háború azonban nem kés­
lekedett egy pillanatig sem és azt 
a szükséges hadianyag felhaszná­
lásával idejében folytat iák. Ez a 
német hadvezetőség tizhónapos 
diadalmas hadviselésének annyi ni 
eszméje és módszerei után sem is­
meretes még. Nem keli minden 
harcban az összes hadieszközöket 
s fegyvereket igénybe venni, hogy 
bebizonyítsák a harci akaratot. 
Alost már csak az Anglia elleni 
hábertt, az egyetlen ellenség elleni 
háború vár eldöntésre a harctéren^
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h Háború legnoijQobb 
meglcptitsci kőitikeznek
- írja egy amerikai légügyi szakértő ~
Ronsevelí a védköíelezeííség bevezetéséi kívánja

Tovább romlik a japán-amerikai és japán-anpol viszony
Washingtonból jelentik: Roose­

velt elnök a pénteki sajtóértekez­
leten első ízben foglalt állást az 
amerikai védkötelezettség kérdé­
sében, amelynek bevezetése mellett 
határozottan síkra szállt. A véd- 
köíelezettség bevezetését a nem-1 
zeívérielem lényeges feltételének 
mondotta. A mostani háború ta­
nulságai bebizonyították — mon­
dotta Roosevelt elnök — hogy a 
védekezésnek totálisnak kell len­
nie. Az Egyesült Államok 1917- 
ben négymillió főnyi hadsereget 

állított fel, de csapataink csak 13 
és fél hónap múlva léptek harcba.
A közbeeső időben egy puskalö­
vés sem dördült el az Egyesült 
Államok 1917-ben négymillió fő­
nyi hadsereget állított fel, de csa­
pataink csak 13 és fél hónap múl­
va léptek harcba. A közbeeső Idő­
ben egy puskalövés sem dördült 
cl az Egyesült Államok ellen, de 
ez csak véletlen volt, amely nem 
fog megismétlődni a történelem 
során. Az Egyesült Államoknak 
először is kiképzett haderővel kell 
rendelkezni, azonkívül sok uj gé­
pet és felszerelés] tárgyat kell be­
szerezni, amelyek még nincsenek 
meg. A mostani háború megmu­
tatta, hogy a nemzetek kiképzett 
csapatok nélkül rossz helyzetben
vannak. A ki nem képzett hadse-i fák meg.

reg ugyanis a tapasztalatok sze­
rint lényegesen nagyobb vesztesé­
get szenved. Roosevelt végül ki­
jelentette, hogy a részletek kidol­
gozását a kongresszusra bizza.

elutasított
KORLÁTOZÓ JAVASLAT
Washingtonból jelenti az Avala- 

A szenátus hadügyi bizottsága hét 
szavazattal 2 ellenében elutasította 
Lee szenátor javaslatát a hadköte­
lezettség! törvényjavaslat megvál­
toztatásáról. Lee szenátor azt in­
dítványozta, hogy a legközelebbi 
tizenkét hónap alatt ne hívjanak 
be többet kilencszázezer ember­
nél.

AMERIKAI—SZOVJET
TÁRGYALÁSOK
A német távirati iroda moszkvai 

értesülése szerint az Egyesült Ál­
lamok ügyvivője pénteken ismét 
felkereste Mikojan külkereskedel­
mi népbiztost. Ügy tudják, hogy 
ezúttal is a szovjet—amerikai ke­
reskedelmi szerződés meghosszab­
bításának kérdését, valamint a 
szovjetuniónak a Balti-államok 
Amerikában lefoglalt aranykészle­
teire irányuló követeléseit tárgyal-

vH-A. X. ttovHg-
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h!xíosan megvéd a 
napégéstől Z
Addig maradhat a napon, 
ameddig jól esik, mert a 
NI VE A U! TRA OLAJ fel­
szívja azégető napsugarakat 
és csak a barnitó hatásút 
engedi át Szép és egyen­
letesen barna lesz tő.e az 
egész test

Nivea ulíra olaj hatasa:

823

rövidhullámú (égető) suga­
rakat visszatartja

a hosszúhullám» (barnító) 
sugarakat átengedi

vetségesek légi erejét s ezzel csak 1 amennyi a fölény biztosításához 
akkora légi erőt állított szembe, I szükséges volt.

A német sajtó Molotov beszédéről
Berlinből jelenti az Avala: Az a 

nagy figyelem, amelyet Molotov 
beszéde Németországban keltett, a 
lapok megjegyzéseiben is kifeje­
zésre jut. A német sajtó főleg a 
német—szovjet viszony tekinteté­

je többek között ezeket írja:
Molotov különösen éles kifeje­

zéseket használt Anglia ellen, mely­
ről azt mondotta, hogy ellenséges 
magatartást tanúsít Szovjetorosz- 
országgal szemben. Ami Francia-

I ben elfoglalt határozott álláspon-j országot illeti, Molotov sajr.álko- 
! tot emeli ki. zását fejezte ki ama nem minden-

A Frankfurter Zeitung szerint 
Molotov Németországról telt kije­
lentései teljesen félreérthetetlenek

Japán és az angolszász hatalmak viszonya
A Messaggero tókiói jelentése 

szerint ottani diplomáciai körök­
ben elkerülhetetlennek tartják Ja­
pán, valamint Nagybrilannia és az 
Egyesült Államok közti kapcsola-1 
tok további romlását. Mint Sang­
hajból jelentik, az Egyesült Álla­
mok kereskedelmi tevkenysége Kí­
nában teljesen megbénult. Az ame­
rikai cégeknek adott engedélye­
ket nem újították meg és az Egye­
sült Államok minden kapcsolata 
megszűnt a csunkingi kormánnyal.

A Popolo di Roma tókiói érte­
sülése szerint Konoye miniszterel­
nök fogadta az olasz nagykövetet 
és hosszas megbeszélést tartott ve­
le a politikai helyzetről. A japán 
sajtó nagy fontosságot tulajdonit 
ennek a megbeszélésnek, mert a 
nagykövet egyik legnagyobb hive 
a Japán és a tengelyhatalmak kö­
ríti szövetségnek.

LETARTÓZTATOTT ANGOLOK
Stockholmból jelentik: A svéd 

sajtó értesülése szerint az angol 
kémek letartóztatása kínai tertile- 
tCn Is folyik. Tiencsinben számos 
angolt vettek őrizetbe.

JAPÁNELLENES 
ANGOL INTÉZKEDÉSEK 
Mint Tokióból jelentik, azok az 

angol rendszabályok, amelyek sze­
rint az angolok lefoglalják azokat 
az Európába szóló hajóküldemé­
nyeket, amelyek nem rendelkeznek 
megfelelő származási okmányok­
kal, Japánban élénk visszahatást 
keltettek. Az Asahi azt írja, hogy 
ez a rendszabály még jobban csök­
kenti Japán kereskedelmi kapcso­
latait Spanyolországgal, Portugá­
liával és más semleges á’tárnokkal. 
A japán külügyminisztérium eze­
ket a rendszabályokat törvényelle- j 
nes cselekményeknek és a nemzet­
közi jogszokások teljes semmibe-1 
vételének tekinti. A lap végül hoz­
záteszi, hogy az Európába irányú- [ 
ló japánt hajóforgalom ma Spa-i 
nyolországra és Portugáliára szo­
rítkozik csupán és csak jelentékte­
len árumennyiségekről van szó. i 
Az, hogy Anglia származási okmá­
nyokat követel olyan rakományok 
után, amelyek semleges országok­
nak szólnak, a nemzetközi jog vi­
lágos megsértését jelenti.

napi közömbösség felett, amellyel 
Franciaország vezetői Szovjet- 
oroszország szerepét megítélték, 

voltak és egyben Anglia címére is Az, ami a szovjetet mindig elvá-
szóltak. Ezek a kijelentések ugyan­
azon a síkon mozogtak, mint a 
Führer legutóbbi birodalmi gyű­
lési kijelentései a német—orosz vi­
szonyról.

A német sajtó hangsúlyozza Alo- 
lotovnak azt a kijelentését is, mely 
szerint az orosz—olasz viszony az 
utóbbi időben megjavult és továb­
bi javulása várható. A Frankfurter 
Zeitung ezzel kapcsolatban így ír:

Azok a lehetőségek, amelyek e 
mondatból, valamint Molotovnak 
a Balkánról tett megjegyzéseiből 
kirajzolódnak, csak a már fennálló 
tényeket világítják meg. Nem le-1

ásztól la a plutokráciáktól, a nyu­
gati hatalmak ama tarthatatlan áb­
rándja volt, hogy a szovjet fegy­
veres erejét a Versailles; igazság­
talanság védelmére használhatják 
fel, holott ez Szovjetoroszország 
életérdekeit is megkárosította — 
amint éppen Molotov beszédéből 
kitűnik.

FRANCI 'i MINISZTERTANÁCS
Vichyböl jelenti az Avala: A pén­

teki minisztertanácson beszámol­
tak a nemzetközi helyzetről, a ka­
meruni és madagaszkári inciden­
sekről, továbbá francia területei

bet kétség az iránt, hogy az eu-i Anglia által történt zár alá vételé- 
rópai uijárendezés, amely már fo-| ről. Az igazságügy minisztert fo­
lyamatban van. semmi lehetőséget hatalmazták, hogy adjon kj rende­
sem nyújt azoknak az angol tér- \ lettörvényt a titkos egyesületek

Amerikai szakértő a háború kővetkező szakaszáról
Newyorkból Jelenti az Avala: 

William őrnagy légügyi szakértő 
Newyork World Telegramm-ban 

? *rja, hogy a háború követke- 
szakasza a legnagyobb megle­

petéssel szolgál majd, amelyet a 
JAg valaha látott. Azt a köriil- 

l’yt' lloffy Németország időt en- 
onmagának, egyes megfigye­

lők tévesen értelmezik. A hadüze­
net után szintén szünet állott be, j 
amelyet az iiresfejüek »unalmas-' 
nak« tekintettek.

A továbbiakban az amerikai 
szakértő azt írja, hogy Németor­
szág a nyugati arcvo talon nem 
vetette latba egész légi hadereje!. 
A német vezérkar felbecsülte a szö-j

veknek, amelyek ennek a rendnek 
megzavarására irányulnak.

OLASZ LAPVÉLEMÉNYEK
Rómából Jelenti a Magyar Táv­

irati Iroda: Az olasz lapok tovább­
ra is részletesen foglalkoznak Mo­
lotov beszédének nemzetközi vissz­
hangjával. A Popolo di Roma 
hangsúlyozza, hogy a beszéd telje­
sen összhangban áll azokkal a ki­
jelentésekkel, melyeket Hitler kan­
cellár legutóbb a szovjet—német 
kapcsolatokról tett. Molotov nv’g- 
emlékezeft Olaszcsrá'-ról is é< 
hangsúlyozta, hogy a szovjet— 
olasz kapcsolatok az utóbbi na­
pokban Javultak. Tisztán politikai 
vonatkozásban' — irta a lan — 
örömmel veszünk tud: mást erről a 
kiie'enfé«ről, nrtVhogy nem Olasz­
ország vol( a múltban az. amely 
megzavarta a két ország kapcso­
latait.

feloszlatásáról. Ezenkívül rendele­
tet fogadtak el a szárazfö'di é- 
légi haderő első részének elbocsá­
tásáról.

A francia kormány a rádió ut­
ján utolsó felszólítást intézett a 
francia had-ereg tagjaihoz, hogy 
ne vegyenek részt a további há­
borúban sem azzal, hogy idegen 
ávnm szolgá’atába 'épnek, sem pe­
dig máskép, még olyan országok­
ban sem. melyekkel Franciaország 
nincs harcban.

A FRANCIA SAJTÓ
AZ OSTROMZÁR ELLEN
Tangerből jelenti az Avala: A 

marokkói francia sajtó továbbra 
is állási foglal az angol ostrom- 
zár ellen, amelyet most már Észak- 
afi ikára, különösen pedig M.arok-

az 
lár 
la­

kóra Is kiterjesztettek. Anglia 
ostrom/ár alkalmazásával unv 
el Franciaország és gyarmalb' 
kai c icit, mintha Franc- r 
nem szövetségese, hanem leg 

Rómából jelenti nz Avala: ASte- zabb ellensége lett \olna An 
faní-ioda diplomáciai szerkesztő-' nak — írja a francia sajtó.

VO: OTOV f'S \ PLUTOKR <,('! <!<
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IJACiÖ!
Portorko szigetén nagy spanyol- 

láz-júrvámj lepett fel. A: orvosok ; 
véleménye szerint Portonco egy­
millió 800.000 lakosa közül százezer 
betegedett meg spanyollázban.

Angol újságírók kérdést intéztek 
De Gaulle francia tábornokhoz, akit 
a vichv-i hadbíróság öl évi börtönre 
Ítélt, mert Angliában szervezi a 
francia ellenállást, hogy mit szól az 
ellene hozott Ítélethez. De Gaulle az 
újságíróknak a következőket vála­
szolta: »Én a vichy-i kormány intéz­
kedését semmisnek tekinteni « Hoz­
zátette még a tábornok, hogy »a le­
számolásra majd a győzelem után 
fog sor kerülni.«

.4 moszkvai rádió közlése szerint 
augusztus 3-án megkezdődik Csitá- 
ban a szovjet-mongol-japán-man­
dzsu vegyes bizottság munkája. A 

egyes bizottságnak kell a vitás ha­
tárkérdéseket rende-nt.

Honolului jelentés szerint f’eral 
Marinuk kikötőjébe tegnap érkezett 
vissza dél felöl az Egyesült Államok 
flottájának tiz hajóból álló egysége.
A hajók között páncélos cirkálók, 
cirkálók és torpedórombolók van­
nak

A madridi földtani bizottság ie- 
lentése szerint Spanyol-Marokkóban 
nagy petróleum forrósokat találtak, 
rynmntion község közelében, h gy 
petróleum társaság már megkezdte 
a fúrásokat

A Petit Párisién newyorki jelen­
tése szerint a Bermuda szigetekre 
háromszáz nagy értékű agár érkezett 
Angliából, mert tulajdonosaik nem 
akarták kitenni őket a német légi j 
támadások veszélyeinek. Közölték 
azt Is. hogy rövidesen a Bermuda 
szigetekre küldik az ismert angol 
versenylovakat is

Németországba», ide számítva a 
filharmóniai társaságok, operák és 
más elsőrendű művészeti értékű ze­
nekarokat, összesen körülbelül ti­
zenegyezer zenekar működik, ame­
lyeket iskolázott professzionista ze­
nészek alkotnak. Ezekben a zeneka­
rokban 150.000 zenész működik 
Legnagyobb számban a fúvószene­
karok vannak. 0 000. utána követ-1 
kezik 1.200 vonószenekar, 1.100 har-j 
monikds zenekar stb.

A moszkvai »Krasznij Flot« című j 
haditengerészeti szaklap azt írja, 
hogy a napokban elkészült a Dnye­
pert a Búggal összekötő 202 kilomé­
ter hosszú csatorna és ezzel a Fe­
kete-tengert összekötik a Keleti­
tengerrel. A Dnyeper—Bug csator­
nának nagy jelentősége van a szov-l 
jet-német kereskedelemben is. Hat 
hónap alatt kijavították a Ivlctpo- 
ros/országi elavult csatornarendszert 
is. A Dnyeper—Bug-csatorna mun­
kájánál 220.000 embert foglalkoztat­
tak. Ez a vízint jelenleg Kievtől 
Breszt-I.itovszkig, vagyis a szovjet- 
német érdekterület határáig hajtiz- 
ható Breszt-Litovszk és Pinszk kö-

Bristol szálloda
BUDAPEST, DUNAPARTON

Előkelő családi szálloda, olcsó 
árakkal. Egv ágyas szoba 6 P- 
től. két ágyas szoba már 12 P- 
lől. — Kitűnő étterem és kávé- 
ház. — Előzékeny kiszolgáltatás. 
Lapunk olvasóinak 2ű3/0 eng.

!

A beográdi sajtó 
a romáit kérdésről
A magyar hadsereg visszautasítana minden 

román kihívást

Az összes beográdi lapok tegnap 
reggeli számaikban is vezető helyen 
foglalkoznak a román kérdéssel es 
közük az érdekelt államok főváro­
saiban levő tudósítóiknak jelenté­
seit.

A BEOGRÁDI ROMÁN KÖVET 
SZÓFIÁBA, A RÓMAI BUDA­
PESTRE UTAZIK 
A német távirati iroda következő 

bukaresti értesülését közölték teg­
nap a beográdi lapok:

Bukarestben úgy tudják, hogy 
Kádere Viktor beográdi román nagy­
követ a napokban Szófiába utazik, j 
hogy az első előzetes megbeszélése­
ket" mcgkezajc a bolgár kormánnyal 
Dobrudzsa kérdésében. Román be­
avatott körökben úgy tudják, hogy 
az előzetes tárgyalásokat minden 
nehézség nélkül lefolytathatják 
majd. úgyhogy rövidesen összehív­
hatják a végleges román-bolgár kon­
ferenciát. amely minden valószínű­
ség szerint Crajovában lesz.

Kosi római román nagykövet Bu­
dapestre fog utazni, teljesen hason­
ló feladattal, mint amilyennel Ká­
dere beográdi követet Szófiába kül­
dik Azt hiszik, hogy Rosi különö­
sen alkalmas erre a feladatra, mert 
éveken keresztül budapesti követ 

I volt, ezenkívül pedig hosszú ideig a 
román külügyminisztériumban is 
teljesített szolgálatot.

kádere elutazott
SZÓFIÁBA
A beográdi Pravda bukaresti mun­

katársának jelentése szerint a román 
kormány azonnal megkezdte a diplo- 
mádat tárgyalások előkészítését, hogy 
rendezhesse a szomszéd államokkal 
való viszonyát. Még Salzburgban el­
határozták. hogy először Bulgáriával 
tárgyal a dobrutlzsai kérdésben, mivel 
ezt időszerűbbnek tartották .* magyar 
követeléseknél.

E tárgyalásokkal kapcsolatosan Filoti 
szófiái román követ tette az első lé­
pést Popov bolgár külügyminiszternél. 
Bukarestben úgy tudják, hogy ez al­
kalommá 1 megállapodtak abban, hogy 
a végleges tárgyalásokat szerdán, au­

utazna, ahol Manojlescu külügyminisz­
terrel találkozna.

Tegnap későn este terjedt el Buka­
restben az a hír, hogy dr. Kádere Szó­
fiába utazik. Dr. Kádere p ntek ejjrt 
már cl is utazott Szófiába, ahova teg­
nap érkezett meg.

román vélemény szerint
A BOLGÁR—ROMAN TÁR­
GYALÁSOK NEM JÁRNAK 
majd nehézségekkel

A Vrcmc bukaresti tudósítója azt 
j. lenti, hogy a meginduló tárgyalá­
sokkal kapcsolatosan a román fővá­
rosban rámutatnak arra, hogy Ma­
gyarország meglehetősen tartózko- j 
dó an viselkedik. Az a vélemény, 
hogy követeléseinek sorsát a ten­
gelyhatalmak kezébe helyezte és el­
határozta, hogy nem tesz semmi j 
olyat, ami a salzburgi megállapodás 
kereteit túllépné.

A román sajtó éles állásfoglalása 
a magyar területi követelések telje- 
sitése ellen, azt az elhatározást szül-; 
te, hogy a román kormány tekint-1 
sen el a Magyarországgal való köz- | 
vétlen tárgyalásoktól. A Bulgáriá­
val való közvetlen tárgyalások sok­
kal könnyebbek lesznek, mert a ro­
mán kormány elvben már is elfo­
gadta a bolgár követeléseket. Az a 
körülmény hogy Románia mar is 
közölte, miszerint hajlandó Bulga­
ria »észszerű követeléseit« teljesí­
teni, azt jelenti, hogy hajlandó Dél- 
dobrudzsót átadni és így a szófiai 
tárgyalásoknak csak formális jelle-, 
gük lesz.

Erdéllyel kapcsolatosan egészén 
más a helyzet. Nemzeti mozgalmat 
szerveztek Erdély visszacsatolása el­
len és ennek élén Mnniu áll Az a 
kii ülmény. hogy Mnniu csak nem­
rég tárgyalt Gigurtu miniszterelnök­
kel, azt a látszatot kelti, hogy az 
egész mozgalom a kormány tudtával 

j történik.
A román sajtó még mindig azt a 

nézetet képviseli, hogy a Románia 
és Magyarország közötti vitás kér-

a

seit ezen vagy más utón, de teljesí­
teni fogják

Jól beavatott budapesti diplomá­
ciai és politikai körökben azt mond­
ják, hogy amennyiben Maniu veze­
tésével alakulna kormány Romániá­
ban, amely a szovjetre támaszkod­
na, akkor ez súlyosan veszélyeztet­
né Délkeleteurópa békéjét. Ebben az 
esetben Románia arra kényszerítené 
a tengelyhatalmakat és Magyaror­
szágot, hogy revízió alá vegyék ed­
digi álláspontjukat Romániával 
szemben. Hangoztatják azt, hogyha 
Románia magatartásával valami 
konfliktust akarna előidézni, akkor 
Magyarország fiatal cs kitünően fel­
fegyverzett hadseregével minden­
féle kihívást visszautasithatna.

Ugyanakkor azt hiszik, hogy erre 
nem fog sor kerülni, mert Románia 
az utolsó pillanatban belátja majd, 
hogy éppen reá nézve lenne káros 
és "veszélyes ez az ut. Magyarország 
a maga részéről, a tengelyhatalmak­
kal egyetértésben, mindent meg fog 

I tenni, hogy megegyezéses megálla­
podásra jusson Romániával az ösz- 
szcs vitás kérdésekben.

. . 1 őpseket lakosságcserével lehet
srsÄ ss vs ä 11.=*»™ ,«,«...1.

Budapest Románia ajánlatát váija

zött négv zsilipet építettek A csa- körökben várják-a már bejelentett 
tornát a szovjet kormány bízol(sá- román emlékirat megérkezését, bar 
gának jelenlétében ünnepélyes kö- . erről semmiféle hivatalos közlést

nem adtak még ki. A magyar saj­
tóban nagy elégedetlenséget kelt a 
román lapok állásfoglalása, amely-

* v,-m, búd.,,,« iS ÄÄ
jelentése szerint magyar politika, mhgya^ ^ ^ .$ hangoztat-

rülményck között adják át a forga­
lomnak.

Egész Görögországban nagy elő­
készületeket tesznek, hogy megfe­
lelően üljék meg augusztus 4-ét, a 
mai görög rezsim bevezetésének ne- 
gyedik évfordulóját. Vasárnap száz­
ötvenezer ember fop elvonulni Me- 
taa-asz miniszterelnök előtt az olim-
aúi wtnd ínnhnlfc

bői arra következtetnek, hogy Ro­
mánia nem óhajtja a délkeleteim) 
pai terület teljes mcghékülését. Igen 
beavatott körökben azt mondták 
hogy érthetetlennek tartják a ro­
mán kormány álláspontját, amely 

l mintha nem számolna azzal a tény-

iák. hogy mindenféle taktikázás 
oak káros lehet Romániára nézve. J 

Budapesten ismételten hangoztat­
ják. hogy a tengelyhatalmak meg­
ígérték Magyarországnak, hogy Ro­
mániával szemben támasztott terű­
iéi i követelései teljesülni fognak. 
Hnrtoztatják Budapesten, hogy a 
jogcs magyar követelések teljesíté­
se r lU.'b:! ttrápa megbékélésének 
cgjik főfeltéiclc. Hangoztatják azt 
is, hogy Magyarország követeié­

it e!m2be!eg orvos 
megölte ápolóját

A vassxorgalmu szegény diáfi 
tragédiáid

Beográdból jelentik: Megdöbbentő 
gyilkosság történt a szerbiai Szvi- 
lajnác városkában.

Dr. Velicskovics Radomir ideg­
beteg orvos egy orvosi operáló- 
kcsscl agyonszurta közeli roko­
nát és ápolóját, Gyurics Bránkó 

földművest.
Az orvos évekkel ezelőtt betege­

dett meg. Azelőtt rendkívül szeren- 
cséskezü orvos hírében állott. Ifjú 
korában mint teljesen szegény fiú 
nem járhatott középiskolába, de 
mégis vasakarattal tanult, hogy fel- 
küzdje magát. Magánúton elvégezte 
a gimnázium ötödik, hatodik, hete­
dik és nyolcadik osztályát. Ugyan­
ilyen szorgalommal szerezte meg az 
orvosi oklevelet. Utána Kalinovikon 
és Sahinovicson volt orvos. Miután 
idegbeteggé vált, az orvosi gyakor­
latot abbahagyta Anyjánál élt. Az 
utóbbi időben rohamai voltak. Ro­
kona, Gyurics Bránkó ápolta, aki 

időnként ágyához kötözte a dü­
höngő embert.

Tegnapelőtt Gyurics ismét meg 
akarta kötözni az orvost, aki azon­
ban gyorsabb volt. Előkapta orvosi 
kését és azzal

ápolóját kétszer mcllbcszurta.
Gyurics Bránkó azonnal meghalt 
Az orvost elmekórházba szállították.

Hallotta mát ?
hogy az első, igazán tudományéi' 

színvonalú magyar főiskolát, a 90u_a 
fehérvári, később nagyenyedi kollé­
giumot 1622-ben alapították.

hogy az első tulipánok 1466-ban 
‘1 örökországból kerültek Köz P 
Európába.

I
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A cigánykérdés megoldása
Dr. Geszfelyf Na^y László érdekes (aaulinánya

A magyal- társadalom, különösen 
ped:g a mezőgazdasági rétegek, fo­
kozott érdeklődésre tarthat számot í 
az a kitűnő, minden részében alapo­
san átgondolt és közhasznú munka, 
melyet dr. Gesztelyi Nagy László, a 
Duna-Tiszaközi Mezőgazdasági Ka­
mara igazgatója bocsátott a napok­
ban nyilvánosság elé. »A magyaror­
szági cigánykérdés rendezése« cí­
men. Kissé távolról nézve, a cigány- 
probléma általános társadalmi kér­
désnek tűnik fel, ha azonban köze-1 
lebbről tesszük vizsgálat tárgyává,! 
akkor nyomban megértjük, hogy | 
■miért kell a magyar mezőgazdaságj 
prominens egyéniségeinek szorgal­
maznia e kérdés gyors és radikális | 
megoldását. A cigánykérdés, — mint! 
ahogyan ez dr. Gesztelyi Nagy Lász­
ló érdekes és alapos fejtegtéseiből 
kitűnik —

általános szociális, bűnügyi és 
egészségügyi vonatkozásain túl 
par excellence mezőgazdasági 
kérdés, mert a mezőgazdaság az, 
amely a legtöbb anyagi és er­
kölcsi kártevést kénytelen el­
szenvedni a semmiféle intéz­
ményes eszközzel meg nem za­
bolázható kóbor és sátoros ci­

gányság részéről,
Dr. Gesztelyi Nagy László tiszta- 

logikájú munkája távol áll attól, 
hogy antihumanitárius rendsznb' ’yo- 
kat sürgessen. A Magyarországon 
tartózkodó, — mert hiszen azt állí­
tani, hogy a cigányok »laknak« Ma­
gyarországon, túlzás lenne — mint­
egy 100.000 cigány, akiknek túlnyo­
móan legnagyobb része kóborol vagy 
legjobb esetben sátorban vagy put­
riban lakik, anyagi, életbiztonsági, 
egészségügyi és erkölcsi tekintetben 
állandó és imminens veszélyt jelent. 
Ez a veszély különösen a falusi, sőt 
a legszegényebb sorban élő tanyai 
mezőgazdasági lakosságot fenyegeti. 
Ez az a réteg, amellyel a kóbor ci­
gánykaravánok a legeredményeseb­
ben erőszakoskodhatnak, ezt gyil­
kolják, ezt károsítják, ezt fertőzik i 
meg a tüdővésszel és más ragályos1 
betegségekkel és ennek erkölcsi éle-; 
tét veszélyeztetik a maguk nomád. [ 
sok tekintetben teljes erkölcstelen j 
életének dcstruáló példamutatásával.

Az érdekes mü szerzője 500 éves 
perspektívában történelmi visszapil­
lantást vet az Európában bevándo­
rolt cigányság kulturális, gazdasági 
és társadalmi fejlődésére, vagy in-' 
kabb visszafejlődésére. Eltekintve a 
cigányságnak attól az elenyésző és, 
leginkább csak Magyarországon fel-1 
lelhető töredékétől, amely zenei haj- j 
lámáinál fogva rászoktatható volt ( 
bizonyos helyhezkötöttségre. sőt a 
társadalmi együttélés bizonyos for­
máinak kényszerű elfogadására 

a cigányság nagy tömegei öt év­
század alatt sem voltak hajlan­
dók engedni nomád, törvényen 
kívüli élemtódjukbói és határo­
zottan állati jellegű furfangjuk- 
aá! s ösztönös intelligenciájuk­
nál fogva ötszáz éven át tudato­
san helyezkedtek szembe az 
1 urópai ctatizmus minden rend- 
1 fi és gazdasági intézményével 
A magántulajdon elve számukra 

egyáltalában nem létezik, sőt tuda­
ss és iparszerüen űzött parazitiz­
mussal, a cigányság tízezres és száz- 
szres tömegei azt az egyetlen »te­
vékenységet« tűzik ki életcélul, hogy | 
koldulás, szemfényvesztés, szélhá- j

! „

moskodás, vagy ha kell rablás és 
gyilkolás formájában a szorgalma­
san dolgozó néprétegek verejtékes 
keresményéből éljenek Az állami, a 
* endészeti és az egészségügyi ható­
ságok európaszerte már számtalan­
szor próbálkoztak meg a cigányság 
megrcndszabályozásával, ezek a pró­
bálkozások azonban mindannyiszor 
sikertelenül végződtek.

Az egyes államok vagy azt a hi­
bát követték el. hogy egyszerűen 
rendőri és csendőri problémává dek­
larálták a cigánykérdést és ezáltal 
kitermelték a cigányság hagyomá­
nyos s a néphumor által számos tré­
fás anekdotában megörökített szem­
benállását a rendfenntartó intézmé­
nyekkel, vagy túlzott humanitással, 
abból az elgondolásból indultak ki, 
hogy a cigányság gondolkodásmód­
ja emberi és erkölcsi nívója nagy­
jában megegyezik a többi európai 
népekével s komoly büntető szank­
ciók nélküli törvényekkel akarták 
őket munkára, rendre, tisztaságra, 
helyhezkötöttségre és általában ál­
lampolgári felelősségérzetre szok­
tatni.

Milyen célravezető eszközöket le­
hetne tehát igénybevenni a cigány­
ságnak. ha nem is teljes civil Izálá- 
sára, de legalábbis ártalmatlanná té­
telére — veti fel a sokat vitatott 
gondolatot dr. Gesztelyi Nagy Lász­
ló. Az eddigi intézkedések, mint lát­
juk, nem voltak elégségesek. Ha a 
kóborló vagy sátoros cigányoknak 
házhelyet, vagy kisebb mezőgazda- 
sági ingatlanokat juttattak, ha meg­
teremtették számukra a polgári 
munka alapfeltételeit és utána j 
hagyták, hogy a saját emberségük- j 
bői vigyék valamire, a kísérlet min­
den egyes esetben valósággal humo­
ros formák között mondott csődöt., 
\ cigányok hamarosan otthagy­
ták házaikat, földjeiket felverte 
a gaz, maguk pedig továbbra is 
koldultak, csaltak, hókuszpó­
kuszaikkal kicsalták a nehéz 
krajcárt a falusiak és tanyaiak 
zsebéből, ettek a hullott állatot, 
terjesztették a ragályt és olykor 
förtelmes gaztettekkel döbben­
tették meg az egész világ köz­
véleményét. Nyilvánvaló tehát, 
hogy az eddigi utón továbbha­

ladni nem lehet.
A legcélravezetőbbnek a szerző! 

szerint az a megoldás látszik, hogy 
a cigányokat nemenként elkülönít-1 
ve, munkatáborokba kell internálni 
és állandó felügyelet mellett fel kell 
őket használni a nehezebb közműn-! 
kák (erdőirtás, kőtörés, útépítés) el-1 
végzésére. Az erős felügyelet szöké­
süket es további undorítóan henye 
életmódjukat« feltétlenül megakadó-j 
lyozza. Ez az internálást eljárás: 
nemcsak a munkáranevelés szem­
pontjából bir nagy jelentőséggel, ha­
nem biztos hatású és megfellebbez-, 
hetet len szelekció is. A munkát Abo-1 
rokba internált cigányságnak az aj 
része, amely ncmad szokásai és ei-l 
kölesei ellenére is hajlandó az életét | 
munkával fenntartani, az internálás 
tartama alatt hozzászokik a rendsze-1 
rés munkához, lelkében és életfelfo­
gásában bizonyos mértékig átformá-1 
lóriik és ha elhagyja a munkatábort 
megfelelő felügyelet mellett, akái 
mó<* hasznos tagja is lehet a dolgo­
zók" társadalmának. A cigányságnak j 
az a másik része, amely semmiféle j 
eszközzel, paranccsal és felügyelettel \

0

- "1*

!\ Irány szalui díszítésére...
az inda n thron festésű anyagok a legalkal­
masabbak. ízlés szerint választhatunk virág- 
mintás. csikós, díszes, képes vagy stilszeríí 
anyagokat. A függönyök, asztalterítők és 
párnák derűs színeikkel barátságossá teszik 
a szobát. Napfény es mosás nein árt a sziliek­
nek. mert az ind an tlircn festésű anyagok 
felülnnilhatatlanul moshatók, színtar­
tók es időjárásnak ellen tállók.

munkára nem szorítható.
az internálás során életképte­
lenné válik és soha többé nem 
kerülhet abba a helyzetbe, hogy 
tizeiméivel továbbra is veszé­
lyessé válhassek az államra. 
Emellett u nemenkénti elkülö­
nítés a cigányság természetes 
szaporodását is meggátolja anél­
kül, hogy ennek érdekében a 
sterilizációhoz, vagy egyéb drá­
kói rendszabályokhoz kellene fo­

lyamodni
Bármiként is azonban a cigánykér­
dést a legsürgősebben meg kell ol­
dani, mert mint a szerző a mü be­

fejező soraiban mondja: »Szégye­
nünk, hogy mintegy százezer ember 
van ebben az országban olyan, aki­
nek nincs rendes lakása, nincsen 
rendes foglalkozása, akik magukat 
rablásból, gyilkolásból, mások becsa­
pásából. megcsalásából tartják fenn, 
ragályt terjesztenek, pusztulást hoz- 

; nak sokszor egész vidékekre és ez.t 
I évtizedek óta tűrjük.«

Dr. Gesztelyi Nagy László nugv- 
' érdekű műnk-ja megérdemelten 
I nagy figyelmet es feltűnést keltett 
I mindenütt, ahol ezt az érdeklődést 
1 fel akarta kelteni a cigányprobléma 
I országos fontosságú ügye iránt.

Égő autó

szálloda, udvarán.
Novivrbászról jelentik: Csütörtö- I 

kön késő este Do lezár József bácska- I 
palánkat takszisoffőr egy beográdi 
utazót hozott a nevivrbászi Greifen-; 
stein szálodába. Az autót a hátsói 
udvarban állította le. majd elsietett 
a vasútállomás közelében levő Krsz- 
tics vendéglőt bérlő bátyjához vacso­
rára és szállásra. Röviddel távozása 
után a szálloda cselédsége arra lett | 
figyelmes, hogy az autóból lángok 
csapnak fel. Megközelíteni senki sein 
merte az égő autót, hanem éi leshet­
ték a közeli tűzoltóságot, mely egy 
kettőre a helyszínen termett, addigra 
azonban az autó belseje már teljesen | 
lángban állt. A tűzoltóság közbelé­
pésére a motort és a kerekeket még 
meglehetett menteni de a kár igv
is nagv. A szerencsétlen soffőr órák­
kal később a vendéglőbe betért rend- 
őrjárőrtől értesült csak a tűzkárról 
és kétségbeesésében öngyilkosságot
akart elkövetni, miután az autó Sze-
vera Antal palánkat lakos tulajdona

és csak mint annak alkalmazottja 
vezette az autót.

A 15.000 dinár értékű, 2090 rend­
számú Fiat-autót tulajdonosa csak a 
napokban hozatta nagy költséggel 
rendbe. Az általános javítás azon­
ban nem lehetet' kifogástalan, mi­
után a soffőr már útközben észre­
vette. hogy a világítás nem műkö­
dik szabályszerűen és Vrbászra is 
már csak egy lámpával futott be. 
Feltevést szerint a tüzet csakis rö­
vidzárlat okozhatta. A kár nem té’- 
rül meg, miután a kocsi nem volt 
biztosítva.

Csütörtökön még egy autóbaleset 
történt Novivrbászon. A kora regge­
li órákban a kendergvári katonai 
anyagraktárból egy katonai teher­
autó építőanyagot szállított az erő­
dítési munkálatokhoz. A zsilip köze­
lében az autó befordult egy mély 
árokba és a rajtaülő katonáknak 
csaknem mindegyike lábát-karját 
törte. Némelyikük életveszélyes sé­
rüléseket is szenvedett.
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„L Ä F AI ET“, Noviszád, Kralja Petra II. ul. 2
A béke első kóna/ijai Finnországban

(Helsinki iulius.) - lói emlékszem j 
nég arra a hú viharos, hideg március; 
lapra, midőn néhány finn vs ki földi ; 
ijságiróval együtt ott a! tunk a .ap- , 
leenrantai országúton is néztük a i.vU-; 
alaiak költözését. Véget nem éré me-1 
let vonult el előttünk: magasan teipa- I 
tolt szánokon, roskadas g meglakolt 
eherautokon jöttek az erdős Kaiv..u | 
akói. akik inkább otthagyák szülő- j 
öld itiket. házukat, birt^jkukat, de nem 

■ kariak idegen malom alatt Al,n' 17
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két azeleii bútoruk mezngszdasag 
épek. szerszámok, kocsik. i/.ciktik, |
an ógépek gyalupadok. agyak az élet i 
; a munka mozdítható vszjvózc hever- ! 
>k í a hó lassan vastag teher rétéggé I 
ont a be őket Fantasztikus vs enyu-i 
űző látvénv volt: egv országrész vén- 

! S álltunk, a sí
énytelenül is a lövőre terelődött, 
[ogyan fog megbirkózni Finnország .íz | 
kbe tornyosuló nehézvégekkt 
érdeztem a finn kollégákat Ho-1
yan tudnak uj otthont, u; munka.ehe- j 
áséget teremteni ennek a ma '■ te - 
íilVonyi embernek, hiszen <• »1 „zág I
i'bbi része ,s romokban he-, er"
— Ne féltsen bennünket'. telelte 

nosolyogva az. egyik kucsmás beke- 
ses finn újságíró. Igaz. értünk a 
iá borúhoz - valamit, ezt megmutat- 
uk — hunyorított felem —, de azért 
gazi mesterségünk még - a be ses 
nunka Meglátja, olyan hamar ujjá- 
rpitjük az. országunkat, hogy szebb 
lesz. jobb lesz, mint volt.

Alig kötötté-k meg * bekét, midőn 
Helsinkiben, a bzinoattpe't hazuk te­
tején már megjelentek az öreg. deres- 
fejü ácsok a fiatalabbak akkor meg 
.ott valahol* szo'gálták # hazat és 
buzgón faragták a tetőszék gerendáit 
szögezték a bádogot; a sebhelyes ha­
zak mellett nemsokára leltür.tek az el­
ső épitőéllvényok és aztán az'an a j 
világháború vihara átterjed; a skan­
dináv félszigetre is és ezzel a finn ki-

.d;. ;; felvenni 
t és még ke. 
igv ellássanak f 
> .1 szerekkel. I 
z.r.tsli cikkek- 
ilében export- j 
:■ uvte en volt 
iten terme.e-

...... mielőtt a tavas 1 n g lehelet«
tta volna

gképp »befagytak . K.i ;’;ed. m 
ipc.-olatainkat a Kelet;-’ erén tv. 
kvő államokkal csal: non korlátolt 
ertvkbe:;. főképp P< - 
il tudjuk fenntartani vázolta a 1
nn gazdasági heiy- 
re’nők a minap egyik >a tarn« nt — : 

a K
szont messz.- öl s> r. ' 
linden kiviteli c 1 mk 
Dsbbé képesek ai 
pnnünket a szűk«* es t 
yersanyagokkal é beh 
el. Mindennek k etk« 
járunk már eddig :s 
agy mértékben 1 
tt és 61 >n'°*
pitőipart a uyeraanyi li .-ny » ennek 
Jlyományakérit a terme.vs csökken te- 
e, illetve teljes beszüntetése fenvege- 
i. A kivitel és behozatal elapadása 
at a hajózásra és u kikötők íorgalmá- 
a; az áruforgalom csökkenése megbé- 
jtja a ke; e kedelmet és a szállltóipart 
a benzinhiány sokszor még azt a tor­

aimat is lehetetlenné teszi, aminek le- 
lonvoliiása pedig föltétlenül szükséges 
enne Gazdasági életünk bénultsága 
érmészetesen hátrányosan hat ki a 
nunkapiacra ;s és ezer meg ezer ha- 
atérő katona keserves csalódással ta­
pasztalja. hogy képtelen előbbi mes­
terségében munkához ütni. mivel 
munkaadója a fentebbi okok követ­
keztében nem tudja fenntartani válla.

Az ezer tó oiazágaban valóban su- 1 
hely et Tavaly ilyenkor hatal- , 

inas temoóban folytak az építkezések 
Helsinkiben és szinte gomba módjára I 
nőttek ki a földből a szebbnél szebb 
modern lakóházak, kórházak, sportépü­
letek. Ma egyetlen uj épületállvány 
sem emelkedik az ég felé s az újjáépí­
tés - nehezen, akadozva indul. Ahol a 
bomba csak kisebb károkat okozott, 
csak a tetőt vitte el vagy a ház falát 
tette himlőhelyessé . azt hamar kija­
vítottuk; de a Lönnrath-utcában még 
maidig -teszt6 sivársággal merednek a 
leszakított házfalait, a nehéz vasira- j 
vérzők elgörbülve, letörve függenek j 
alá. ide vas kellene az épülethez 
vs vas nincs1

Nehéz időit járnak ma Szuomi fe- [ 
eji a, iszaki rokona nk, ak'k a tél j 

vili .ros. vérzivataros hónapja ban meg- j 
mutatták hogy csodákra is képesek, I 
most sem esnek kétségbe. Bft'cg taka­
rékossággal, furfangos ügyességgel és 

etes meg egitásével eze- j 
két .1 zord Időket Is átv telik. Nincs| 
beru.n? Nincs szén? Sebaj, rengeteg 
erdő van Finnországban s a parla- j 
ment külön törvénnyel biztosította, 
hogy télire az ország rendelkezésére 
álljon a szükséges fumennyis g A 
rendelkezés értelmében minden erdő-! 
birtokost kötelezni lehet arra. hogy ; 
hektáronként megfelelő mennyiségű 
fát vágasson k; s a közeljövőben öt­
venezer munkás fog fejszéi cs fogja 1 
dönteni u sudár fenyőket. Mert kc.l a j 
fa: nemcsak e lakásokat, nemcsak a 
- onatok. gvárak kazánjait fii’ k fával, 
hanem » minap faftitéses prcpel erre! 
mentem ki Korkcasaarl st getére é* — 
is ma a legtöbb autó. meg autóbusz is 
lovai pótolja a benzint! Az autóbuszok 
ormányára ezüstös lád'kó van szerelve, 

teherautók oldalán o'romba k-.s 
k.dyha ékte enkedik. az elegáns Mer- 
(edes-kocsik pedig külön kerekeken 

, ciztcnyesütöt« vonszolnak ma- 
gu ut6n a fagátositó kemencét! A 

, uu itaasu — fagáz« ma a jelszó a 
. . rutomobiüsták között; másutt. 
IC pp Svédországban szántén elter- 

• • ny a faglzeeltőt egyelőre 
kice.t '.romba szerkezet hiszen min­
den kocsira csak utóbb szerelték fel a 

.-qc7 „ryes .tót De a fontos, hogy az. {

FAI autó vriáman gurul vele es nem kell 
lelni tol-, hogy kifogy az »üzemanyag«, 
hiszen fa van bőven.

a BICIKLI kon junktúr á i a
A benzinh ány okozta azt is. hogy a 

kerékpározás hatalmasan fellendült. A 
finnek nem »városlakó, emberek s aki 
csak teheti, szívesebben lakik v.déken: 
minden jobbmódu embernek van vil­
lául valahol a város környékén s a 
szegényebb munkásember is kiköltö­
zik ilyenkor nyáron azokba a szellós, 
csinos kis faskatulyákba, amik ezer­
szám tarkállanak a Hels'nkit körülve­
vő erdők lombjai alatt. Azelőtt pom­
pás és olcsó autóbuszok bonyo’itották 
le a forgalmat a nyaralók« és a város 
között — de ma? Ma kénytelen kerék­
párra ülni nemcsak a munkásember, 
de a gyárigazgató ur is, mivel autójá­
hoz nem kap benzint és »gesztenyesti- 
-őt sem olyan könnyű szerezni: ezt is 
elsősorban a teherautók számára ké. 
szitik Emlékszem még egy ismerősöm, 
egy nagy szövetkezeti vál ólat reklám­
főnökének kétségbeesett arcára, midőn 
behozták a benzintilalmi rendeletét. 
Hogy fog ö most bejárni az irodába, 
hiszen a lakása k'nt van, nyolc kilo­
méterre a várostól, mélyen az erdő 
közepette! Nos, a minap újból össze- 
akadtunk az utcán: a forgalmi rendőr 
éppen tilosra állította a piros 1 impát s 
mi egyszerre szálltunk le a biciklink­
ről. ‘ w

— Nos, igazgató ur is? — hunyorí­
tottam a kerékpárja felé.

— Igen. én is! Pompás dolog egy 
ilyen kerékpár! — felelte s míg együtt 
karikazlunk tovább a hosszú Turun- 
tién. büszkén me? - te, hogy egyszer, 
hazafelé menvén, összekadt a vállalat 
kifutói.újával cs kegyetlen kerékpá­
rosversenyt rendeztek a varoson át.
_ Megnyertem! mondta büszkén

az igazgató ur. — Igaz, amikor haza­
értem. a feleségem ágyba akart dugni, 
ugv át voltam izzadva!

Elismerései néztem fel rá. mert az 
igazgató ur egyike a legkövérebb em­
bereknek a finn fővárosban: jóval fö­
lötte van a száz kilón! Hja. de a sport- 
szenvedély .
(Befejező közlemény holnapi lapunkban) 

R.ACZ ISTVÁN

wind sori herceg közölte az uralkodó­
val, hogy elítéli az orani akciót, 
amelynek során francia hadihajókat 
süllyesztettek el az angol hadihajók és 

! kijelentette volna az uralkodó előtt azt 
is, hogy helytelenítő véleményét nyil­
vánosságra hozza.

E tiltakozásnak következménye, 
a hírek szerint, a windsort herceg 
kinevez,ése a Bahama szigetek fö- 

kormányzújává.

Miért nevezték kt 
a wlndsori hercegei az amerikai 

angol szigetelt iőkormányzójának ?
j hivatalos vélemény szerint igen fontos diplomáciai megbí­

zással megy az exüirály a Baőama-szigetente

Géniből jelentik A világsajtó né­
hány héttel ezelőtt sokat foglalkozott a 
Windsor, herceg személyével n Baha- 
ma-szigetek fökormányzújává történt 
kinevezése alkalmából. A w ndsroi 
hercegnek e távoli gyarmatra történt 
kiküldetésé nagy feltűnést keltett egész 
Angliában cs Londonban még ma is

sokat beszelnek azokról az. okok­
ról.

amelyek miatt az ex-királyt a franc'a 
összeomlás után a Bahama-szigetek fő- 
kormányzójává nevezték ki.

A Journal de Génévé szerint az an­
gol társadalom nagy érdeklődést tanú­
sít a wlndsori herceg sorsa iránt.

KEGYVESZTES?
A windsort herceg tudvalévőén

a háború kitörésekor az expedi­
tion hadseregnél kapott beosztást.

Összekötő tiszt lett az angol cs a fran­
cia hadsereg között. A francia össze, 
omlás után ez a beosztása megszűnt. 
Olyan hírek is elterjedtek ekkor, hogy 
a wlndsori herceg lemondott katonai 
megbízatásáról. Ezeknek a híreknek 
feltűnő magyarázatot adtak Az indo­
kok szerint

a wlndsori herceg élesen szembe­
került volna az angol kormány 

hivatalos politikájával.
A wlndsori herceg állítólag fivérénél, 
VI. György királynál tiltakozott az an­
gol kormány egyes ténykedései ellen, 
melyeket elhibázottnak tartott. Az 
előbb említett svájci lap szerint a

Churchill miniszterelnök neveztette ki 
a herceget erre az állásra, hogy eltá­
volítsa Angliából. E beá iitás szerint te­
hát a windsori herceg gyarmati beosz- 
tása a kegyvesztettséget jelenti.

Az angol sajtó is élénken foglalko­
zik ezekkel a hírekkel és

az újságok legnagyobb része a leg­
határozottabban tiltakozik a wind- 
sori herceg uj beosztásának ilyen 

magyarázata ellen.
A Daily Mail azt Írja. hegy a windso- 
ri herceg, miután a hadseregben viselt 
szerepe befejeződött, a kirá.ytól uj 
megbízatást kért és ennek aiapján 
nevezte ki az uralkodó a Bahama -szi­
getek főkormányzójává. A Times 
ugyanilyen szellemben ir és rámutat 
arra hogy a herceg állandóan hangoz­
tatta szilárd elhatározását, hogy to­
vábbra is szolgálni kívánja hazáját, A 
kinevezéshez fűzött érdekes kommen­
tárjában a Times még ezeket irta: 

»Kétségtelen, hogy 
a birodalomban vannak még á'lá- 
sok. amelyek Uiíünőbbek, mint a 

Bahama szigetek kormányzói 
állása.

Ezeknek a szigeteknek azonban külön- 
lebes fontosságuk van és lehetetlen 
azt állítani, hogy a hercegre bízott fel­
adat nem felel meg volt uralkodói 
rangjának«.

MIÉRT FONTOSAK 
A BAHAMA-SZIGETEK?
A Times« kommentárját azzal ma­

gyarázzák. hogy a Bnhama-sziget. 
amely gyönyörű fekvéséről hires, az 
előkelő amerikai társaságok kedvelt 
üdülőhelye. A szigetcsoport Florida 
partjai közelében fekszik cs k.cs fek­
vésű fürdőhelyein gyakran ta álkoznak 
az amerikai társadalmi és pénzügyi 
előkelőségek. Az amerikai elit társaság 
természetesen nagy érdeklődéssel t e­
szi körül a Br.hrma-sz'.getcsoport il­
lusztris kormányzóját.
A Journal de Geneve szerint

a wlndsori herceg bcfo'yását re 
presztízsét fel tudja majd használ­
ni arra, hogy az Egyesült Államok 
cs a kormány döntésére hatást 

gyakoroljon.
A legilletékesebb angol körökben na­
gyon elterjedt ez a vélemény, amely 
szerint a wlndsori herceg tulajdonkép­
pen nem kegyvesztett lett. hanem ép­
pen ellenkezőleg igen fontos diplomá­
ciai megbízatást kapott, A windsori 
herceg kinevezéséhez fűzött ezeket a 
kombinációkat az angol sajtó nem tár­
gyalja, viszont politikai körök anr.al 
nagyobb figyelmet szentelnek a volt 
uralkodó uj munkakörének.

A wlndsori herceg walesi herceg 
korában nem egyszer helyes diplomá­
ciai érzékről tett tanúságot, s

külföldön hasznos szolgálatokat 
tett hazájának.

Tekintélyében és diplomáciai érzéké­
ben bízva, angol körökben azt hisz k, 
hogy a Bahama-szi get elten az amei .- 
kai felső tízezerrel történő érintkezése 
sorún ;s hasznó’ni tud Nagybrttanma 

, ügyének.
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A BRITANNIC CUNARD-gözö- 
gön Amerikába érkezett gyerme­
kekkel kapcsolatban a »Völkischer 
Probachter« a következőket írja: 
A plutokrata gyermekeket Ameri­
kában biztonságba helyezik, míg aj 
nép gyermekeinek viselniük kell a1 
londoni plutokraták okozta háború 1 
terheit. Hogy a gőzösön a felső tiz-! 
ezer versenylovai és agarai is ott í 
voltak-e, azt sajnos nem jelentik 
Newyorkból.

KALISCHBAN a különbiróság két 
lengyelt halálraítélt, mert 1939 szen­
temberének első napjaiban 50—60- 
as bandákban megrohamozták a né­
met kisebbségiek házait és tanyáit

A SVÉD ORSZÁGGYŰLÉS ülés­
szaka ma zárul le, azonban a rend 
kívüli helyzetre való 
augusztus 2-ára ismét összehívták a 
parlamentet.

VASAT TERMELNEK a Róma 
melletti tengerpart vastartalmú fö­
venyéből. Ezt a munkát Leguori 
mérnök újonnan tervezett homok- 
mosó gépeivel végzik. E gépek segít­
ségével — szakkörök véleménye sze- \ 
rint — már a legközelebbi hetekben 
sikerül majd több mint 400.000 ton­
na vasat termelni. Ezek szerint 22 
ilyen gép működik és a napi ásvány-' 
termelés 6000 tonna.

A VILÁGHÍRŰ londoni fil­
harmonikusokat Jack Hilton
karmester mentette meg a nyomor­
tól és pusztulástól, mint most isme­
retessé válik. A háborít következté­
ben a filharmonikusok borzalmas

Az ID-lö.

lipcsei őszi minlatnsárt
augusztus 25-29 bezárólag tartják meg.

Fellő,lenül látogassa meg e nevezetes vásárt, meri 
ez Qrtneb kifizetődte! Vasutr kedvezmények: Német­
országban 60%. az átutazó államokban 33%-ig.

j'é< csak aztán pukkad szét, hogy
köddé .fakuljon. így aztán lefe'é 

I összefüggő ködoszlopot lehet épí­
teni, me yh:n láthatatlanul érnek 
fő det a légi katonák, annál is in­
kább, mert m ndegyikük jópár 
»pormagot« hord magával egy 
gumizsákban. Ha tiiz alá veszik, 
láthatatlanná teszi magát.

Az ejtőernyősök fő fegyvere 
egy uj mintájú, gyorstüzelő, Mau­
ser fegyver. A rászerelt világító 
fonálkereszttel el'átott távcsőnek 
és az

A német vízum ingyenes, 
legkésőbb augusztus 5-ig

A vizűm iránti kérvényt 
teli beadni a lipcsei mínta-

vá^ár i letébes képviselő ének. Minden felvilágosi,ást 
nvuit a lipcsei mintavásár balkáni hivatalos irodája:
BEOGRAD, KNEZ MIHAJLOVA UL1CA 33
vagy a tiszteletbeli képviselők :

Lehherz Friedrich Knnred Kornél Wsüerschan János
tekintettél ; N. Sad, Éelezniíka 96. Subotici, Aleksnndrova ul. 6 Pctrovgrad

A szovjet állam Finnország elien 
njabb akcióra készül

Paasiftivi moszkvai finn tie vet Helsinkibe utazón

ainoos

Moszkvából jelentik: A szovjet 
sajtó részletes jelentéseket közöl ar­
ról az állítólagos terrorról, amelyet

Moszkvai politikai és diplomáciai 
körökben bizonyosra veszik, hogy a 
szovjet sajtó e magatartásának po-

Finnországban a szovjetbarátok el- litikni jellege van és bizonyosra ve­
ién kifejtenek. A moszkvai lapok el- liető. hogy a szovjet Finnországnak 
Ítélik ezt a terrort. 1 is ugyanazt a sorsot szánta, mint a

Moszkvában úgy tudják, hogy 1 három balti államnak
Helsinkiben és más városokban a 
szovjet barátai és a rendőrség kö­
zött összetűzésre került a sor és ez 
alkalommal igen sok személyt le­
tartóztattak. A moszkvai sajtó han-

anyagi helyzetbe kerültek, úgy hogy goztalia. hogy ennek a terrornak
a munkanélküliségéiből kellett az 
életüket tengetniük. Jack Hilton , 
most hangversenykörutat szervezett j 
részükre Skóciában és És/ak-Angliá- j 
ban. A zenekar tagjai már hónpok | 
óta népkonyhákon éltek s .öbbet kö­
zülük kilakoltattak. Ezek menhelyc- 
ken húzódtak meg éjszakánkint.

A SZUEZCSATORNA TÁRSA­
SÁG jelentése szerint a csatorna 
forgalma, amely teljes mértékben 
megszűnt az olasz hadüzenet után, • 
újból megindult. A forgalom szám- j

véget kell vetni.

A helyzet komolyságára a legjel­
lemzőbb az a körülmény, hogy Paa- 
sikivi moszkvai finn követ váratla­
nul Helsinkibe utazott, hogy fontos 
megbeszéléseket folytasson kormá­
nyával.

Hogy vannak felszerelve 
a nemet legivaOúszoií?

Berlin, július 31. — Ar. ejtőer­
nyős vadászok még az előkelő re­
pülőkhöz viszonyítva is válogatott 
s kimondottan elit csapatok. A 
legalaposabb kiképzésen esnek át, 

adatai szerint a helyzet lassan köze-' a felszerelésüket pedig különös

elég erős őrséget, 
hatná a támadást.

amely elhárít-;

A BROMBERG! GYAKORLAT
város keleti negyedétBromberg

kiürítették.

lövészkikéozésnek 
köszönhető, hogy a légi vadásznak 
úgy szó'vf;n nr'nden lövése talál. 
De azért arra is gondoltak, hogv 
csupán fegyverrel aligha lehet jól 
felfegyverzett csapatokkal szem­
ben tartós ellenállást k' fejteni. 
Teljesen uj módszerekkel lehetővé 
tették, hogy minden ejtőernyős 
csapaNestet nagy tüzerejti harci­
eszközökkel is el lehessen látni. 
Ma már nem hadititok, hogv ne­
héz fegyvereket, mint például ne­
hezebb gyalogsági ágyukat is föld­
re lehet tenni ejtőernyő segítsé­
géve!.

—— I »Iliin»''«1 >wmmrnm——

A ren«3íír agyonlőtte 
a Községi elnököl
Gyilkosság egy bánáti 

áöxságbcn
Petrovgrádról jelentik: A szom­

szédos Andrejevác községben a köz­
ségházán gyilkosság történt.

Cukics Mita 53 éves községi
rendőr szolgálati revolverével
lelőtte Papics Milcnkó 28 éves 

községi elnököt.
Papicsot az elmúlt hónap 14-én 

megtartóit községi választások al­
kalmával választották meg községi 
elnökké, mint az ellenzék jelöltjét. 
Cukics a korábbi községi vezetőség 
hive volt és amikor Papics listája 
győzött, állandóan hangoztatta, hogy 
most el fogják bocsájtani állásából, 
de ö ezt nem várja be, hanem 

valami nagyot cselekszik.
Közte és a községi elnök között napi 
renden voltak az összeszólalkozó sok, 
mert nem fogadta meg Papics ren­
delkezéseit és nem engedelmeske­
dett utasításainak.

Pénteken este Cukics kocsmába

ledik az elmúlt háborút követő idők 
viszonyaihoz.

A NÉMET KORMÁNY — mint is | 
méretes — a megszállt és meg nem 
szállt francia területek közötti vasú­
ti cs országúti forgalmat ismét meg­
nyitotta abból a célból, hogy a me­
nekültek hazatérhessenek. A von a - j 
lakon naponta egy személyvonat köz­
lekedik, amelyet kizáróan menekül­
tek és hozzátartozóik használhatnak 
Az országúton pedig csak olyan au­
tókét engednek tovább, amelyek 
megfelelő henzinkészlet felett ren­
delkeznek.

A POPOLO D'ITALIA jelentése 
szerint Máltát a háború kitörése óta 
ötvenedszer bombázták. Máltára az: 
olasz repülők 1500 bombát dobtak le.

A KENYÉRJEGYEKET most ve­
zetik be Franciaországban — a Bcr- 
lingskc Aftennvis jelentése szerint 
Minden személy 12—70 év között 
napi 300—500 gr. gyermekek 12 éven 
alul, valamint 70 éven felüli felnőt­
tek 200 gram és végül harmadik 
életévüket még be nem töltött gye- 
>ekek 120 gram kenyeret kapnak na­
ponta.

gonddal állították össze. det utána elzárták átadták a lé- 
hogy megfelelő | 

terepen gyakorolhassák be a légi j 
vadászokat. Kiképzésük hasonlít I 

rr a!jg ismert ( a hegyi harcosokéhoz. Hegymá­
szásra, mesterugrásokra és a hegv

Az üres városnegye-; ment és egész éjjel ivott, úgyhogy
....... ....... Külön

tudósítónknak sikerült néhány igen j gi fegyvernemnek 
érdekes részletet megtudni német 
hivatalos köröktől erről a korsze­
rű és egyelőre mc 
feeyvernemrő'

Ixui.i
k-ednek le külön az utcai és a ház­
tetőkön folytatandó harcokra al­
kalmas fegyverzettel. Fémvágó ol­
lóik és zuzóvasaik vannak, hogy 
lyukat vághassanak a bádogtetők­
be és betörhessék a házfedeleket 
és vastag ablakokat. Hogy szük­
ség esetén az utcákra is leeiesz- 
kedhessenek, acé'kapoccsal ellátott 
erős selyemkötelet hordanak ma­
gukkal. A tetőkön való 
és harcmodort 
begyakorolták.

»A tetőkülönitmények, — mond­
ják mértékadó német körökben — 
különös előnnyel alka'mazhatók, 
mert könnyen találnak maguknak 
jó fedezéket 
lehetőséget, 
nem igen tarthat mi

’eszál'ást 
már előzőleg jól

figyelmünket — hogy milyen 
macska ügy ességgel mozo inak és 
rejtőznek el az e len-ég elül a ház-1 
tetőkön az ejtőernyős vadászok. I

Az ejtőernyősökre a legnagyobb, állapították, 
veszedelmet eddig a leereszkedés fy]p fölött 
je'entette. Ezt a veszélyt is s ke­
rült újabban 80 százalék!; íl csök­
kenteni az újfajta ködfelhő alkal­
mazásával, amelyet nem kémiailag 
hanem finom porszem anyag szél-' 
szórásával fej észtének. A porfá-j 
tyol nagy előnye ugyanis, hogy a 
szél nem oszlatja fel olyan gvor-j 
san, mint a füstfelhőt. A por- 
anyagot légmentes, tokala'ru bom­
bákba töltik, még pedig két kü­
lönböző nagyságúba.cs széles meg! gyeiéül

Másrészt az ellenség A kisebb bomba azonnal nyílik, . ...
nden házon) mig a nagyobb egy darabig zuhanja gyilkos községi rendő/k

reggel részegen ment a községházá­
ra, ahol izgága módon viselkedett 
és mindenkibe belekötött. Igv össze­
találkozott Papics községi elnökkel 
is, aki rendreutasitotta. A rendőr 
felelt az elnöknek, heves szóváltásra 
került sor. aminek során Cukics 

előrántotta szolgálati revolverét 
cs közvetlen közelről rálőtt a 

községi elnökre.
Papics hangtalanul összeesett és a 

lövés zajára elősiető községi alkal­
mazottak kocsin rögtön a petrovgrá- 
di kórházba szállították. Itt meg- 

hogy a golyó a jobb 
fúródott a fejbe és az 

agyban maradt, úgyhogy
életbenmaradásához nincs re­

mény.
A véres tett után a községi .rend­

őr a kocsmába ment és mindenkit 
lelövéssel fenyegetett, aki a közelé­
be jön, úgyhogy

senki sem merte lefogni. 
Közben értesítették a petrovgrádi 
fcszolgabiróságot és Putnik Env í já­
rási főszo'gabiró személyesen men* 
ki Andrcjevácra, ahol letari.r'atta

-'-rr-
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■citfipilotttt a tűzifa 
legmagasabb árit

I páros/ elöljáróság te üde lett
Noviszád város elöljárósága meg­

állapította a fa kicsinyben) legma­
gasabb árát. Az alábbiakban kő- 
töljük a Noviszád városában kö- 
lelező legmagasabb árakat. Az el­
ső szám egy köbméter fa árát je- 
enti az állomáson eladva, a másik 
szám egy köbméter ta ára a take- 
reskedőnél. Mindkét ár a hasitat- 
'an és apritatlan fára vonatkozik.

Ha a fa métermázsájának árát 
akarjuk megtudni, akkor a fa 
köbméterének árát el kell osz­

tanunk öttel.
Hasított és aprított fa vásárosá­

nál a kereskedőnek joga van 6.50 
Jinárt felszámítani minden rnéter- 
liázsa után.

Az uj árak a következők: 
la bükkhasáb 170 és 19/, Ha 

pükkhasáb 159 és 187.50, Illa 14o 
is 174.50 dinár.

A brit birodalom 
felbomlásának jelei

__ it 1 • _ r»„ Ac Vnr\)

ílEHHiőKB 0RT0PEDHD

Rómából ielentik: (A. A.) A »Re- f gium, Hollandia, Dánia es Norvégia z A D> pbtra zrinjskog mica t
ÄS* poll’lkai hc-| M. -6« . b-l ",T .. —-ÜSS«--------------lolitikai he- enunesc ..........  .. = ...tüap tegnap reggeli számában »A1 hullik többet vaj, tojás és fozelek,
tri. vi.«ebirod.,.m fe.bomllsln.k , b.n«J ■»«, „mmi
ÄÄS kS ,ta nLL v’VóJ. A„=,lk„.k.

megállapítások is vannak-
»A brit birodalom ma a követke-

4. A földközi-tengeri részt elzárta 
Olaszország, a julius 30-i spanyol-

HÍM* Ä; Ä»,
-ind IM .Ilik E,ck . kS.pon,-; b.rll ^
tói eltávolító erők hatása alatt alia- b. a .nak. Kanada nem akar több embert all Nagybr,tanma ugye^ A apán
a harctérre küldeni. Délafrikában a rodalom politikája mind aktívabb
bábom folytatását ellenző erők mind erőteljesebb lesz. .
hatásosabbakká válnak. Indiában a 6. A brit biroda om^ any^ ‘
nációnál^ mozgalom mind élesebb kője« tamasza az j
31 "^Európában Nagvbritannia leg- amit Roosevelt elnök a választások-j 
erősebb támaszát, Franciaországot ra és alkotmányos okokra való te-; 
felszámolták és hosszú évekre harc- kintcttel kénytelen foly atni, mind 
képtelenné tették. A brit birodalom inkább arra kényszerül, ho„> .

»-...... S=£\xse& grais.............

„A másik Paris“
Németek a csendes metropolisban — I i (ion- 
dók. uj -megoldások - Az első nagytakumtas 

a háború után

Paris, julius 30.
Milyen Paris? A krónikásnak aka­

ratlanul is a mesebeli Csipkerózsi- 
kára kell gondolnia. Paris halott,
csendes és fakó. Az élet még mindig, Dp Ugyanakkor uj szint': és han 
nem tért vissza a világváros falai. . töUik bc az utcákat. A neme- ’
közé, az utcák néptelenek. a tágas . (ek Az itt állomásozó, okkupáló, 
kocsi utak elhagyatottak, Passyban, csapatok jtt 0Ry páncélos ezred ka- 
Autevilben. Neuillyben és a többi tonäj nevetgélnek éppen egy nem 
előkelőbb városrészekben, amelyek- kinyitoit kávéház tu rászán,
nek lakói inkább el tudtak utazni,
mint a szegények, még ma is egész 
házsorok állanak lehúzott redőnyök­
kel és jelzik, hogy az elhagyott met­
ropolis még nem ébredt fel tetszha­
lálából.

Mert Páris csak tetszhalott. Ez a

150—179.50 dinár.
Gyertyánhasáb la 178 és 204.50, 

ía 163 és 192.50, 11a 153 és 182.
Gyertyándorong la 159—187. Ha 

153—182.
Cserhasáb la 155—184.50, 11a 

148—177, lila 140—169.50.
Cserdorong la 134—164.50.
Kőrishasáb la 161—189.50, Ha 

137—167.
Tölgyhasáb la 150—179.50, Ha 

137—167.
Hárshasáb 164—192.
Vegyes kemény hasáb 140—

169.50.
Vegyes puha hasáb 137—167 di-

n#r.
Szilfahasáb 133—163.
Biikkdorong másodrendű 119—

149.50.
Tuskó 110—139.50.
Biikkhulladék kötetlen 115—

144.50.
Vegyeshulladék 110—139.50.
A fakereskedők 
kötelesek a fenti árakat lát­
ható helyen kifüggeszteni.

4JvI ezeket az árakat nem tartja 
fre. 6 hónapig tartható elzárást és 
60.000 dinárig terjedhető pénz- 
büntetést kap.

NOV1SZADON Stil) DINÁRT 
KELL FIZETNI EGY VAGON 
FA VASÚTI FUVARDÍJÁÉRT
A minisztertanács rendeleté ér­

telmében azok, akik közelebbi vas­
útállomásról hozatják a fát, ugyan­
ennyi vasúti fuvardíjat tartoznak fi­
iét ni, mint azok. akik messziről hoz-, .....
iák. Akik közelebbről hozatnak fát, párisi autóbuszok é-- taxik talán még 
yok a városi fogyasztási adóhivatal- mindig szétlőve fekszenek valahol 
ítél tartoznak kifizetni a tényleges Charleroy és Sedan között és haj­
it, vardij és a város által megállapi- nalban a lumpokat azért nem kisen 
tett vasúti fuvardíj közötti különb- hazáig az első. a városon vég.gcsö- 
eéget, mig azok. akik messziről kap- römpölö tejeskocsi, mert Parisban 
Ják a fát. vissztéritést kapnak a vá- egyszerűen nincsen tej, éjjel azért 
fostól. A noviszádi árellenőrzö bi­
zottság határozata szerint minden 
ffoviszádra szállított vagon fa után 
§60 dinár fuvardíjat vesznek alapul.
Akik közelebbi állomásról kapták a 
lát és ennél kevesebb fuvardijat fi­
úét nek a vasútnak, azok a különbsé­
get a városi fogyasztási adóhivatal­
éi! tartoznak kifizetni, akik pedig 
líinél többet fizettek, azoknak a vá­
jó* visszafizeti az összeget, ami y-

I felsorolni azt ami nincs, mint azt 
: ami van, vagy ami még megmaradt.

NÉMET KATONAZENE 
A PÁRISI OPERÁNÁL

nemcsak az okkupáló katonaság éle­
tének és igényeinek megszervezésé­
re terjed ki, hanem azonnal kezébe 
vette a franciák polgári és gazdasá­
gi életének beszervezését is. A cél 
kettős- biztosítani a termelést és 
megnyerni a sziveket. Mint már eb­
ből a rövid mondatra leegyszerűsí­
tett programból is kitűnik, Párisban 
nemcsak a német katonáknak és né­
met gazdasági szakértőknek, a leg­
újabb »Lebensraum« termelési irá­
nyítóinak nyitnak teret, hanem leg­
alább ugyanolyan fontos poszton áll 
itt most a német propagandista is.

Ezzel a propagandával azonban 
természetesen fsak csínján bánnak 
a megszállók. Hiába, a francia élet 
olyan más és annyira eltérő a né­
met élettől, a francia indivilualiz- 
mus annyira szemben áll a német 
kollektivizmussal, hogy itt már a 
legkisebb balfogás is a legtorzabb 
felnagyításban tükröződhetik visz- 
sza. Az első kisebb-nagyobb propa­
ganda-hibák ennek ellenére is elke­
rülhetetlenek

A legjobb és legtermészetesebb 
propagandának eddig kétségte­
lenül a megszálló katonaság 
hangsúlyozottan udvarias modo­

ra bizonyult.
A front más. mint a »Hinterland. ' 
Éppen ezért, amilyen keményen és 
könyörtelenül, a modern haditech­
nika minden fogását latbavetve tört 
előre a német hadsereg Franciaor­
szág szive felé. olyan előzékenyen, 
szinte simulékonyan lépnek most
fel a célba érkezett győzők a legyő-
zöttel szemben. S ez helvesnek is

amott a legendás ejtőernyős csapa- j 
tok néhány katonája sétálgat jelleg­
zetes fekete, buggyos nadrágjában. 
A gyalogosok egyenruhája zöld a 

j repülőké kékesszürke és néha bele 
1 sodródik még a németek sokaságá-

'*! ba egy éppen leszerelt francia poilu 
város egysz i-üen nem tud meghal-1 ké,<sapkás borostás, fáradt arca is ' 
ni s még ha a német repülőbombák j A vi]áfíhirü párisi 0pera lépcsőjén 
nem is kímélték volna meg ennyire, > katonazenészek feszes német,
akkor is Páris. az örök Par s - ha marsokkal látnak hozzá az arcok ba-, 

romjaiban is - sze 'emevel rátságosabbáttMeléhez. az Eiffel-to-! 
volna a legkeményebb idő-1 ........ . _n,f .. w< hrmachlnak

még rom 
túlélte 
két.

Páris 4.5 millió lakosából a teg­
nap megjelent első német nép­
számlálás mindössze 1.9 millió 

embert összegezett . .
A gyárkémények még mindig nem

ronv rádiója most. a Wchrmachtnak 
I ad híreket és a közvetítést pattogó 
1 vHeil Hitler—rel zárja. Az újságos- 
i bódékban a fi héttel ezelőtt még ki- ^ 
tiltott Vö'kischer Beobachter, a 
Schwarzes-Korps és a többi nomze-

aA gyárkémenyek meg mindig nem szoctabs{a ]ap kinálgatja magát a 
füstölnek, délben nem lepi el az ut- franci4knak eladásra, a papirkercs- 
cákat a dezsönéhez siető százezrek kedésekben »Gruss aus Paris« felira- 
tömege, az tfolsó széliig elrekviralt kéooslr.Dokat és kézi szó-1u német képeslapokat és kézi szó­

tárakat tettek ki a legfrisebb rész­
letre is gondoló szervezők, az utca­
sarkokon pcd:g élelmes nao’opók
most német katonáknak ajinlkoz-, 
nak. mint a párisi élet szakavatott 1 
ismerői, de a kávéházak és más szó ■ 
rakozóhelyek ajtajúin már minde- 

'gbe a szí- nüu Q(t vannak a szigorú figyelmez- 
nes neoncsövek mert a fuvarosnak cé- lák hogy melyik helyiség-
most mar az esetleges ango repu.o- bp vagv hová tilos ' '
támadasoK ellen kell vedekezme, ; 

nincsenek pompás kirakatok |
csak lchu/.otl vasredőnyök.

nem villannak a párisi égbe a szi-

nincsenek divatrevük, sem óverse-1 
nyék és a szirh í/nénztnrnk helyett 
most az ■ 'I vszerüzletek e’őtt el­
lünk sorfi. it. lg n .. Parisban most 
inkább az éle' negatívumaival is-

a német
katonáknak belépnie.

Páris uj színei és hangjai most 
mér kalcidoszkópszevücn folynak 
öf-v.e a regi színekkel és hangokkal. 
Ez a »másik Páris«. 

megs/Au \S
PROPAGANDÁVAL

gylvtil többet fizettek 860 dinárnal-l merkedüak meg u* bővebben lehet4 A németek, gondoskodása azonban

bizonyult A légkör :gv lényegesen 
kellemesebb és az egész irányítás is 
eredményesebb. Igv még a francia is 

verébben adja oda azt, amit nőst 
tőle elkérnek a francia kormány is 
könnyebb szívvel teljesiti a kemény 
feltételeket és a hatóságok is több 
alkalmazkodással látnak hozzá az 
első német-francia együttműködés­
hez.* mintha a »bitte« szó helyett a 
»so!L-al kezdődne minden mondat.

A SZOBROK ÚJRA 
»LE VETT' ŐZNEK «
S megkezdődött az első. háború­

idén! nagytakarítás is. Bár légvédel­
mi készültségben van még egész 
Franciaország (az idők váitoznaK. 
most a németek parancsára és az an- 
gniok ellen1) és Páris ege felett éj­
jelente m' g gyakran villannak a 
milliógyertyás fényszórók felhőkbe 

I kapaszkodó sugarai, a műemlékekről 
: sorra veszik le a p’z és bomba el­

len v'i "> r.p'ó home’ •"-'kokat.
A gondosan letakart szobrok, a 

Concorde-tcr »Kleopátra tűje«, az 
etoilci Diadalív »Marseillaise« re­
liefje egymásután vetkőznek le újra 
és ejtik bámulatba csodálóikat. A 
földalatti vasút állomásai is mintha 
Lsutábbak lennének, mióta németek 
járnék Párisban. A rendőrök crél> c- 
scbLek, mint azelőtt; az este 11 órai 
általános zárórát és kinnlovési tilal­
mat másodpercnyi pontossággal tilt­
ják bc. Mintha. Púimban most meg 
a rend is peckesebben járna.

Dég Attila
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uómet iminka a Csatorna 
K fölötti tégi térben

Husx angol fia,óból nyolc
megsemmisül
A Völkischer Beobachter 

legutóbbi számában Fritz 
MÍttler haditudósító érdek­
feszi tőén Írja meg a német
zuhanóbombázók eredmé­
nyes munkáját, amikor húsz 
angol hajóból, remek telita­
lálattal, nyolcat semmisítet­
tek meg. Az eleven ütemű 
haditudósitásból a követke­
ző részletet közöljük:

Táborhelyünk sátrában élveztük a 
'tényeimet. Skat-ot játszottunk, új­
ságot olvastunk, a német rádiót hall­
gattuk, néhányan leveleket írtak, de 

volt ínyükre a dolog. . . »Vala^ 
mi van a levegőben« — jövendöli ti- i 
tokzatos arccal gépünk pilótája, aki­
vel épp egy nagyszerű skat-partit; 
bonyolítunk. És látom rajta, hogy 
légitámadásra gondol. Az időjárás; 
is rendkívül megfelelne egy táma­
dásra... Nagyszerű kilátás, pom­
pás felhősödés, többre nincs szüksé-, 
ge a Stuka-köteléknek ...

De készül is valami. A legnagyobb 
csendben hallszik fel a riadójclzés 
És jön a hir, hogy 20 hajóból álló 
karaván úszik a Csatornában. Győr-1 
san felcsatoljuk az uszómellényt. 
kombinált ruhát, a sisakot és per

Olcsó cipők Noviszádon!
Mint már augusztus 1-1 számunkban jeleztük, a közismert novis/ádi 

TOLVETH cipőáru ház egynéhány száz pár elsőrendű márkás női cipőt bocsát 
önbeszerzési áron eladásra, A nagyközönség, mely az általános áremelkedés 
folytán erősen sújtva van, örömmel vilié tudomásul a Tolveth-oég ezen 
akcióját, mert 125, 155. 175, 195 dináros áron gyönyörű divatos női cipőt 
vásárolhat, mely kél héttel ezelőtt még kh 1(10 dinárral többe került. A 
nagy érdeklődéssel va ó tekintettel ajánlatos, hogy * yCvőközönség az olcsó 
áru cipőket még a jövő hét folyamán válassza ki.

TÖLVÉTH clDŐőrii^^z, Novlszád

Anglia a menekültek országa
Franciéorszáao, is nagy tömegedben özönlőitek el a fiáboru 
fiiüzötljei — Syiivámartó fiözoontofi fiinál,áfi ,el a szétszór,

családodat

\r
TV

— MAGYAR S/A l.oK, .MAGYAR 
ISKOLÁBA ÍRASSÁTOK GYERME­
KŰITEKET!

r- 1
;k alatt startol velünk a .Tu 87« 
z angol flotta ellen. Egyre feljebb 
tállunk és már körülöttünk kering­
ek a német vadászgépek, amelyek 
z angol vadászok ellen indultak.
Még nem értük el a calaisi pár­

ét. amikor már tisztán látjuk a Do-1 
,őrtől 4—6 kilométerre lassan úszó j 
lajókat. Ugyanezen a ponton bőm-1 
láztunk néhány nappal ezelőtt egy 
sétahajót és két angol rombolót. 
Jgylátszik, ismét »kövér halak«; 
idódtak számunkra. Pillana'ok alatt; 
végigfut a szemünk az angol pun­
okon. Felismerjük East burr, e. As- j 
angs, Dungenes, Littletown kikötőit.; 
London körül csak egy nagy szürke 
(ödgomolyag látszik és a köddel le­
pett többmilliós város perifériája.

Olyan gyorsan erünk a tett szín-; 
helyére, hogy az angol légelháritó 
üteg csak akkor kezd munkába, mi-! 
kor már zuhanunk. Először a doveri 
légelháritó nehéztüzérség kezd mun- j 
kába, amelynek löterületén repülünk j 
át. De már alattunk is felvillant va­
lami. Kis hajók úsznak a partok | 
mentén elhárító ágyukkal és ikei - 
g'lőfegyverekkel f^'sz«;elve.

Őrület es gyorsasággal zuhanunk 
megadott célunk felé. A szem alig 
bírja ellenőrizni a gyorsan pergő 
eseményeket. A zuhanóbombázó ve­
zetője már leküldte a bombákat és 
gépünk már Ismét a magasság felé 
száll. Szempillantás alatt sikerült 
a bombák eredményét meg dlapiicnt. 
Egy 5000 tonnás hajót fogtunk ki ép­
pen, de én csak a nagy szikra- és 
füstfelhőt látom, ami mindent elbo­
rított és utána nagy' lángnyelvedet.
A hajó ég és rövid idő kérdése, hog> 
a habok elnyeljék.

Az angol légelháritó ütegek füst- j 
;e fekete gomolyként száll az ég fe- , 
lé. A tehetetlen düh az oka. hogy , 
még mindig dolgoznak az ágyuk, ho­
lott mi már rég a felhők fölött já­
runk. Jól dolgoztunk, nyolc hajót 
ért telitalálat. Az angol flotta, Ang- ^ 
ha nagy ütőkártyája, naponta ki­
sebbre zsugorodik. A német zuhanó-: 
bombázók és egyéb harci eszközök 
éllnak az őrségbe és mindennapi 
munkával szolgálnak rá a legújabb
büszke címre: »Csatornamunkások«.

Anglia háborús gondjait a menekü’ - 
fékről való gondoskodás !s szaporítja 
a szigetországot ugyanis Európa nrn 
den részéről emigránsok és menekül­
tek tízezrei árasztották el. Nemetek 
osztrákok és csehek kerestek menedé­
ket mindenekelőtt Ang ’a földjén, a 
háború kitörése óta ped'g Arg ka volt 
a cá' pontja mind amaz országok mene­
külésre kényszerülő polgárainak, ame- 
1 veken a háború borza’mai végigszán- 
totta-k. H vatalos becslés szerint az. an- 
«31 földre lépett menekülők s nma 
meeha'ad’i a 100.090-et. A tavaszi ttá- 
boru megindulása után hollandok, dá­
nok. norvégok, belgák, franciák özön­
löttek d a szigetországot, ame'y meg­
nyitotta kaput a szerencsétlen fö’dön- 
fiitók elölt, hogy átmenetileg haj ékot 
adjon nekk. de élv’mezá.nik. ruhává; 
való ellátásuk és elhelyezésük egyre 
nagyobb gondot okoz.

HÁROM millió belga
Egveriül Be’giumbó’ mmtegv 

millió ember kereked *. fel a 
hadjárat megindulásakor. Ezek jórészt- 
természetesen rém jutott túl az or­
szág határán. Olyan arányú nepván. 
dor A irdv’t meg. am ’ őre a történe­
lem folyamán még nem vo’t példa. A 
társadalom m'nden osztályából temc- 
<>es?n hagyta el a lakosság otthonát a 
háború el-'ő í mii öt ben. Az ipari és 
p. szügyi é'et nagyhat a ’ m ns .-• á ga i. a jó­
módú közé poszté y tan iái, az érte,mi- 
sági osztályhoz tartozó és egyszerű pol­
gárok egyaránt. Ökrös szekértől, te­
her-’ állító koe- kon ke; «túl luxus­
autó'g a legkülönbözőbb jármüveken 
igyekeztek a háború borzalma'ból ki- 
menekü ni, a lakosság tízezrei kere­
kedtek fel részint kocsin, részint gya-

h ívom 
német

log, hegy uj. nyugodt otthont biztosit- 
sarok maguknak. Hogy hol, maguk | 
sem tudták. Áz országúton a repülők I 
bombái pásztóz.túk a menekülők kara-,' 
vánjait. de a páni hangulatban senki-1 
sem gondolt arra. hogy menekülés i 
közben talán nagyobb veszélyek le- I 
sebednek rá. mintha otthon marod ts 
a bombabiztos fedezékekben várja meg . 
a háború sötét fellegeinek e vonuló- ;
sál. 1

Ak k autón v.’gtak neki a bizony- i 
loian útnak, azok ’s csak kis részben , 
jutót:r’: el (■'■’portjukhoz Olyan tó-’ 
rocgekbcn szállták meg a jármüvek a i 
főbb országutakat, hogy megakadt a | 
forgatom. Autók ezrei rekedtek meg a 
nyílt országúton benz. rirány miatt. Az 
utánpótlás lehotet'en volt. a hadsereg 
a meglevő k s készleteket is elrekvi- 
rálta. Az autók utasai gyalog voltak 
kénytelenek tovább vándoro ni. ürül­
tek,' ha felkapaszkodhattak egy mene- 
kü’t-vonatra. vagy e°v üresen vissza­
forduló katonavonatra.

l'I'.l.HÖS Illő
Tegnap a tengerparton és az or- 

I ,,zág északi részén derült idő volt, 
í a hőmérséklet emelkedett. A hegyes 
i vidékeken esőzés je'enikezett. A leg- 
I alacsonyabb hőmérséklet Noviszá- 
I dón volt 2 fok a legmagasabb Mosz- 
j tálban 30 fok.
I Várható időjárás: Felhős idő az. 
I egész országban A hőmérséklet nem 

változik.

gyermekek, akik elvesz­
tettek SZÜLEIKET
Később rendszeresítettek menekült- 

vonatokat, mert a hajlékát veszteit 
lakosság oly tömegekben lepte el az 
ersz gutákat, hogy a hadsereg előre-1, 
ha’adr-át veszélyeztették. Az állandó 
légitámadások, amelyek bombatüz. alatt , 
tartották az országutakat, a fontos 
vasúti csomópontokat, a legnagyobb , 
zavart okozták a menekülök soraiban. | 
szétszórták egymástól családok tagjait. 
Gyerekek bandukoltak az országuta- j 
kon akiket szüleiktől elszakított a j 
sors, mentek előre céltalanul s nem : 
tudták, vájjon szüleik életben van-j 
nak-e még. I

Miniszterek utazása. Beogrúdból 
jelentik: Dr. Sutej Juraj pénzügymi- 
n'szter és Kcnsztantinovics tárcanél­
küli miniszter tegnap Blédbe utaztak. 
Dr. Markovié* Láza igazságügy minisz­
ter pénteken éjjel a gyorsvonattal 
Zagreben keresztül Szplitbe utazott. 
Dr. Szmo'.van Barisa tórcanélküli nv,- 
n'sztcr tegnap hétvég; tartózkodásra 
Z.grebbe utazott.

— Zagrebben összeírják a kereske­
dők készleteit. A horvát bán rendeleté 
értelmében Zagrebben összeírják az 
összes készleteket a kereskedőknél. 
Ezért fe'szólitást intéztek a kereske­
dőkhöz. hogy készleteiket azonnal ír­
ják ö. sze és az erről szóló jelentést 
juttassák el az illetékes hatósághoz. A 
készlevek összeírását minden hónap 
elején kell elvégezni és a jelentést ti­
zedikéig beadni.

— A novis/ádi Női Mária Kongre­
gáció ezúton értesíti az. érdeklődőké,, 
hogy e hó 17-én este 7 órai kezdettel 
háromnapos lelkigyakorlatot tart a 
zárdában. Egyben felszólítja a tago­
ltat, hogy használják ki a kegyelem 
napjait (isi ehetöieg mindnyájan ve­
gyenek részt. A vidéki, nemkülönben 
a helybeli bennlakók jelentkezzenek a 
zárda főnöknőjénél. Elöljáróság.

«• as ftnentíMM

& Isrgtoiä síép önálló áramot kap
p?nnPs. _ A Rennesbcn megjele­

nő »LTleure Brelcnnc« c'mü breton 
folyóirat jelenti: A német hatóságok 
jóvá akarják tenni azt az igazságta­
lanságot. amely a bretonokat U0 
evőn keresztül a francia közigazga-| 
tás" részéről érte és hivatalosan is 
elismert"k Bretagne! azáltal, hogy 
Bretagne öt departemenliának igaz­
gatására kormányzót neveztek ki. 
W-'vcr kormányzó Rennesben he-, 
Ív eV. te cl székhelyét. Potivy Rohan
herceg k istélyábnn nyilvános gyű­
lést "tárulták. Ezen elfogadtak a 
breton nemzeti tanács végrehaj.o 
bizottságának következő határoza­

ti a breton nemzeti tanács a bre­
ton' nép nevében kijelenti, hogy a 
háború után Bretagne pohhkai 
helyzete semmiesetre sem maiad 
olyan, mint eddig. Az a rendszer, 
amely Bretagne! elnyomta, orokie 
elpusztult.

0 A breton nemzeti tanács adott 
időpontban nemzeti államot alkot 
Brctasneból A breton allam alkot 
mánya a következő alaptételekén

fog nyugodni: Bretagne a bretonoké 
_ a breton közösség jóléte a leg­
főbb törvény és minden önzés fölött 
áll.

A határozat további tizenhat pont-; 
ja kimondja, hogy a breton állam 
megalakulása államfő megválasztá­
sát tesz. sző’-:«.'gesso, hogy a hivata­
los nyelv a breton és a francia, hogy 
Bretagneben levő ingatlanok tulaj­
donosai csak bretonok lehetnek, 
hogy a Brelagnetól elvett javakat a 
franciáknak vissza kell szolgáltat­
óink.

KÖNYVEK,’ "Sm
l,(,/.z.ay: Egy pár selyrmhar.snyu 
Belloc: A d ktátor király. P. S Buck: 
Sárga emberek. V. Wo f: Evek Ili 
Brumfield: A farm, és minden 
könyvujdonság olvasható az.

„X .1 Kül Í SÖNKfiNYYTAKBOL«. 
ílriiiiherg S. Szubotica, Paslcseva ti. 

lőj üzlet helyiség.)

— Topolai felhívás. Bács-Topota 
község elöljárósága felhívta azokat, 
akik szalmát akarnak eladni, hogy je­
lentkezzenek a községházán.

— Szele Mihály újra szabadlábra- 
heiyezését kérte. Szuboticáról jelen­
tik: Szele Mihály, a szuboticai szén­
panama gyanúsítottja ügyvédje, Do- 
ijanin Sztjepan utján újra szabad- 
'ábrahelyezését kérte, tekintette! ar­
ra. hogy az ellene folytatott vizsga-, 
lat már befejezést nyert. A vizsgáló- 
bíró hétfőn dönt a kérelem ügyében.
_Szuboticai hírek. Szuboticáról

jelentik: A szuboticai rendőrségen 
Pavlovics Predrág rendörbiró szom- 
baton tárgyalta Torbai István ma­
gántisztviselő iigvét, aki ellen azért 
"tettek feljelentést, mert julius 4-én 
ittas állapotban a III. körben 24 da- 
• ab akácfát kitört. A rendörbiró 
ezért hat napra, átváltoztatható 300 
dinár pénzbüntetésre Ítélte és köte­
lezte. hogv az. okozott kárt fizesse 
meg a városnak. — Mayer Ferenc 
földműves 145 dinár pénzbüntetést 
kapót*, mert a ferencrendiek tem­
ploma előtt botrányt rendezett. - 
Miskolci Ferenc és Imre két legény 
társaságában botokkal összeverte 
Kopi'ovics Péter tavunkul! legényt. 
A rendörbiró fejenként 3U0 dinár 

I büntetésre Ítélte őket.
KCl KOMM TÖ/3UF.XAB! ÁTOK

Zürich: Beograd 10. Par s 9.70. Izin- 
don 17.50. Newyork 440. Milánó 22.20, 

I Berlin 175.75, Szófia 5.25, Bukarest 2.30.

4.
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300 ÉVVEL EZELŐTT
titokzatos erőknek tulajdonították 
Rogaeka Slatina gyógyforrásait

MA
már orvosilag bebizonyították tér 
mószetadta gyógvhatását ás ere 
jéL

DE, EGÉSZSÉGESEK RÉSZÉRE IS
feibecsii'he'etlen értékkel braRo 

j gaska Sla;ina-i ásványvíz.
Szervezete ellenállóbb lesz. ha 

mis viz helyett is Rogaska Slati 
nai v zet iszik.

— Miért ivott zsirszódát Istenes Ka­
tira szubotieal cselédlány? A s/.ubotica: 
rendőrségen szerdán délután jelentet­
tek. hogy Is enes Katica cselédlány, 
aki a Ci:l és Metód tér 4 számú ház­
ban szó’gát Braun Jenőnél, a Palyáko- 
vics cég üzletvezetőjénél, zsiiszodával 
megmérgezte magét. A leányt beszállí­
tották a kén házba, ahol röv.ddel utá­
na meghal* A rendőrség meg nditotta 
a nyomozást annak megállapítására, 
hogy miért követett el öngyilkosságot 
Istenes Katica. Megalapítást nyert, 
hogy a cseléd bizalmas viszonyban 
volt Steinhardt Sándor sofőrrel, akt 
Kalmár Elemérnél állott szo’gálatban, 
annak Ciril és Metód tér 4. szám alat­
ti házában. A rendőrség Steinhardt 
feleségét is kihallgatta az öngyilkos­
sággal kapcsolatosan és ennek során a 
sofőr felesége elmondta, hogy szerdán 
férje munkahelyére, a Kalmár házba

Furcsaságok
A bíróságon csirkepereknek nevezik azokat az apró-cseprő ügye­

ket, amelyeket végeredményben nem Is lenne szabad a bíróság eié 
vinni. Amerikában most ugyanaz a bíróság két valódi csú képért tár­
gyalt. Az egyik tárgyaláson csirkelopásért Ítéltek el egy embert. A 
biró kérdezősködésére kiderült, hogy a vádlott saját feleségének 
csirkéit lopta el. Az asszony a lopás felfedezése után lármát csa­
pott, a közelben levő rendőr a menekülő tolvajt e’fogla és az asz- 
szoiiy csak a rendőrségen tudta meg, hogy a férje volt az, aki a 
csirkeólat me.gdézsmálta.

George BerryI azért panaszolták ke a szomszédai, mert csirkéi 
nagy lármát csaptak. Berry a biró előtt azzal védekezett, hogy a 
csirkéket karácsonykor vásárolta és nrndcn hé'en megeszik közü­
lük egyet. A biró nem szabott rá ki büntetést, de meghagyta, hogy 
fokozza a fogyasztást, mert igy hamarább végetér a lárma és a 
szomszédoknak nem lesz okuk pa-naszra.

■MSI

— Órajavitns — Hubert, Kr. Pet-1 — Nagy tű* Kráyevón. Beográdból
ra II. 26. I jelent k: Kralvcvó városkában tegnap

— VKBASZI HÍREK. Lotz Jakab ta- I hatalmas tűz pusztított. Kigyulladt 
nárt, a .«ztárivrbászi tüzoltóegylet alpa- j Bogdánovics Dragolyub kralyevói ke- 
rancsnokát az országos tűzoltó szövet- i reskedő raktára. A tűzoltók gyorsan 
seg a III. osztályú érdemkereszVel | kivonu’tak a tűz színhelyére, azonban

^QiáJ'Sj^ifcuLddLs'
& J y// károsan befolyásolja a szer­

vezel munkáját. Jő szer, 
mely megbízhatóan hat és 
jó ízű, a DARMOL hashajtó.

AZ •ii.ru.vii.nw/u-n is

tüntette ki. — A 'Fruska Gora« turis­
taegylet szombaton, augusztus 3-án es­
te fel 9 órakor tartja évi közgyűlését 
Greifenslein szállodában. — A sztári- 
vrbászi második nyári vásárt kedden 
augusztus 6-án tartják meg az állami 
selyemgubóvá11ó állomás épülete e ott. 
— Sugár Hermann vendéglőst 2600 di­
nár büntetésre és az összes felmerült 
költségek viselésire ítélték, mert egy 
tiszti társaságnak túl magasan számí­
totta fel az étel két és az italokat. — 
A báni h vatal 42.V371.02 dinár összeg, 
ben jóváhagyta a szőlőkbe!! iskola

ment, ahol Braun is lakik. A ház előtt I építési költségvetését és tervrajzát. A 
látta az autót, begyújtva, épen ezért 
gondolta, hogy férje is ott lesz. A ház­
ban férje keresésére Indult és meg is 
találta a cselédlánnyal együtt. Erre 
jelenetet rendezett, mire férje elment.
Nemstokkal utána a cselédleány mrg- 
Itta a zsirszódát. A rendőrség most 
tisztázni akarja Steinhardt Teréz s'é- 
repét az öngyilkosság ügyében.

kőműves, ács és bádogos munkát 
augusztus 9-én délelőtt 10 órakor ad­
ják ki a községházán. — M'után Cr- 
venkáról az idén mintegy 30 
iratkozott be a novivrbész német ma­
gán polgári iskolába es g mnáziumba. 
az ottani szülők körében mozgalom in- 
du't meg közös autóbusz megvásárlá-

a raktárt, már nem menthették meg 
Közbelépett a repülőtér tűzoltósága is 
és igy a tűzvész tovaterjedését sike­
rült megakadályozni. Megsemmisült 
két vagon pálinka, nagymennyiségű 
gyapjú, dió és lekvár. A kór több- 
százezer dmár.

— Vde leh"Iet, kellemes szájíz.
A lego’csóbb és legjobb szájvíz és 
garatöblitö 3 csepp Növényharmat

fer-csy pohár vízben. Üdít. frissít.
tötlenit s megóvja a fogakat a rom­
lástól Egy üveg ára 12 dinár s hó­
napokig elegendő. Eredeti zöld cso­
magolásban mindenütt kapható.

— Hölgy, mint utcai rabtó. Szplítbő' 
jelentik: Nem m ndennapi utcai rab'ó- 

gyerek j támadás történt tegnap délután Szp’.it 
egyik legforgalmasabb helyén, n Grgur 
Ninrzki-léren. Két elegánsan öltözött 
fiatalember és egy szintén d'vatosan 
öltözött hölgy megtámadta Dragany

— Csábító fürdő a sztarakanizsai 
CSODAFVRDÖ!

— SZT.4RI BECSEI HÍREK. Sztár;- 
eecscn a jövő h iten a Pnpovics gvógy- 
izertár tart éjjeli szolgálatot. — A 
FCtáribecsei elem iskolák igazgatósága 
f> bán: hivatal utasítására ujahh bér­
leti szerződést kötött a hitközségekkel 
wz igenvbe vett iskolaépületek ügyé­
ben. — Az ipartestület mellett műkö­
dő seg. dv zsgáztató bizottság előtt 
Ujóbban a következő segédek tették le 
•ikerrel az el > rt vizsgát: Polvákovics 
'János és Witmann István borbélyok 
j Bácskogradiste, Horváth László bor­
bély, Pénzes Miklós géplakatos. Presz- 
ryák László bognár. Zsikel cs D'mttri- 
Je cipész. Bastas cs István pék Sz.tári- 
bccse. Böviz Pál rézműves Szcnta. — A 
noviízádl ipari és kereskcdc'mi kama­
ra megkeres sáré Dodik Dusán báni 
főtiszt se lő Sztár! becsen járt és felül- 
,viz.-g::!ta a hatóságok munkáját a zug - 
iparosok elleni küzdelem ügyében. A 
járás összes ipartestületcinek kikül­
döttei konferenciát tartottak a becsei* 
tpartestület nagytermében A konfe­
rencián megjelent a báni kiküldött is 
va:am:nt Drágin Dragomir. Rrandeisz 
Bernét cs Rupf Antal kamara: tanács­
tagok Az értekezleten a testületi tit­
károk ismertették a kontáriparosok 

e.len életbeléptetett rendszabályokat, 
m.g Dodik Dusán báni kiküldött fel­
hívást intézett a járás iparosaihoz, 
hogy legyenek segítségére a testüle­
teknek a kontárok ellen megindított 
küzdelemben. — A szláribecset községi 
plöijár< a leg támadás elleni véde­
kezésről szóló tudnivalókat népszerűén 
Irt füzetben adta ki. A füzet tártál- 
Voazz.il Rztáribecse térkepét is. Ara 
mindössze két dinár. Kapható a köz. 
jpégl kisbtróknál.

sára. amely m ndennep áthozná gyér- i Marin p-p-.-ü'hordó postást. A két fia- 
mekeiket az iskolákba. A szülők szám- j tn’ember földdetei itette a postást, n
8dá8a szernt a kosztpénzmegtakarll s p?dig ezalatt kinyitotta a zsákját
fedezné már az első évben nz autóbusz ,s abbó! kivett eev pénzcsomagot,
vásárlás költséget, emellett gverme- | amelvben 15.000 dinár volt. Utána
keik továbbra is szülői felügye et { mindhárom támadó eltűnt. A támadás 
a'att állanának. — A katnl'kus hit­
község uj lelkészét, Schröder Pétert 
vasárnap, augusztus 4-én iktatja hiva­
talába dr. Aczél Gyula kerületi espe­
res. A lelkészért reggel autós kül­
döttség megy a kuiai p’ébánia hivatal­
ra. K férőnek a cukorgyárnál kerékpá­
rosok csatlakoznak. A kerékpárosok 
reggel 8 órakor a Katolikus Otthon 
udvarán gyülekeznek. Fél 10 órakor 
fogadja a hitközség vezetősége az uj 
plébánost a templom előtt. Az ünnepi 
mise után a Katolikus Otthonban já- 
ru’nak a tisztelgő küldöttségek az. uj 
plébános elé. Az. ünnepi bankett fel 1 
órakor kezdődik a Greifenstein szálló­
ban. — A községi elöljáróság augusz­
tus 7-cn délelőtt 10 órakor elárverez­
ted a vasúti temető elölti park füvét.

— Dr. lUagasv Miklós belgyógyász 
és szivspecialista katonai gyakorla- j 
tárói visszaérkezve újból rendel 
8—10 és 2—4 óráig. Szombor, Kr.
Petra II. (Apatini ut) 7. telefon: 15.

— Börtönbe kerül az, aki éjjel '
»arat«. Vörös Lajos szrbobráni föld- { 
műves az idén nem ment. ki a mező- * 
re aratni, mert elhatározta, hogy sok­
kal könnyebb módon keresi meg a ke­
nyerét.. Feleségével együtt több éjsza­
kán at felkereste Németh Márton csép­
lőgéptulajdonos magtárát, ahonnan 
összesen hét métermázsa buzit loptak. 
Legutóbbi látogatásuk alkalmával a 
csendőrség figyelmes lett rájuk és az. 
utcán feltartóztatta őket. Vörös Lajos 
megszökött, míg a felesége a csend­
őrök kezei közé került, A szökevény 
tolvaj elfogató sára korözőlevelet adtak 
ld.

Cyan villámgyorsan zajlott le. hogy a 
járókelőknek r.cm volt idejük közbe­
lépni. A rablóknak Diók!éciónusz rég 
palotájának zegzugos utcáiban sikerült 
olyan gyorsan kereket oldani, hogy a 
rendőrség nem tudta kcz.rekeriten 
őket. A nyomozás foly k.

— Dr. Vigh Ágoston belgyógyász j 
szakorvos v. klinikai tanársegéd ka- j 
tonai gyakorlatáról visszatért és, 
rendelését folytatja. Szcnta, Boska' 
Jugovicsa ucca 9. -

— Leváltották a beográdi fran­
cia követet. Beográdból jelentik: 
A vichyi francia kormány Brugére 
eddigi beográdi francia követelj 
meghatalmazott minisztert rendel-! 
kezesi állományba helyezte s he­
lyébe Maugrns eddigi stockholmi! 
követet nevezte ki.

— Adótárgyaitok Kanizsán. A Ka­
nizsai adótárgyalásokat augusztus ló­
tól augusztus 20-ig tartják meg. Az 
adókivetéseket ni'ndon érdekelt meg­
tekintheti.

— A reel pénzelt értékvesztése. A
Narodna Banka közli a következőket:
A régi fél és kétdinárosok augusztus 
16- g. a régi tlzdinárosok pedig au­
gusztus 30. g maradhatnak forgalom­
ban. Utána ezeket a pénzeket a Na­
rodna Banka és az állami pénzügyi 
intézmények még teljes értékben be­
váltják. A február 16-án forgalomból 
kivont régi 50 dinárosok augusztus 
16.lg, a régi 20 dinárosok augusztus ! 
31-ig, a régi egvdinórosok periig októ­
ber 1-ig válthatók be a Narodna Ban­
kánál. j

Szfáribecssn „bölcsön" 
a

Sztáribecsén egy idő óta (ki tudja 
meddig ?) szünetelnek a kerékpár­
lopások. Mindaz, azonban nem je­
lenti azt, hogy a boldog kerékpártu­
lajdonosok most már mentesek min­
den meglepetéstől. Ha a bicikliket 
nem is szöktetik meg az ismeretlen 
tettesek, annál inkább szemetvetnek 
a kormányokra szerelt csengőkre és 
»dudákra«. Nincs nap, hogy egyik­
másik kerékpárról le ne szereljék a 
csengőt vagy a duda-gummit.

A biciklisták balszerencséje ezek­
kel az apró károkkal még nem me­
rült ki. Újabban egészen eredeti kel­
lemetlenségekben is van osztályré­
szük. Egyes, ötletes kerékpárkedve- 

I lök, akiknek a sors még kerékpárra 
sem juttatott, úgy próbálják kielégi- 

I feni kerékpárosszenvedélyüket, hogy 
I egyszerűen elemelik az üzletek beja- 
j rat a előtt hagyott bicikliket# Amikor 
; aztán már megelégelték a karikázást, 
j lábizzák az uccun ténfergő kisfiuk- 
I ra, hogy szállítsák vissza a biciklit 
: oda, ahonnan azt ők kölcsönlopták.
I A mitsem sejtő fiúcska, persze, vi- 
j dám kedvvel tesz eleget a megbíza­

tásnak, de még jóformán le se szállt 
a bicikliről, már is kapja az »atyai 
á’c’ást« a bicikli igazi tulajdonosá­
tól... A kimagyarázkodás rendsze­
rint a teítlegcsséggel fűszerezett fe- 
lelősségrevonás után következik. A 
dolog nyitjára jutott biciklitulajdo­
nos a maga módján igyekszik hirte- 
lenkedését jóvátenni, — s a legtöbb­
ször kétszeres atyai áldásban szeret­
né részesíteni a kalamajka értelmi 
szerzőjét... (—)
--------------- «««<!! fi!)»»»----------------

— Petrovoszelói anyakönyvi h'rek. 
Petrovoszelón a műit hónapban 11 szü­
letés volt, házasságot két pár kötött, 
elhalálozott 5 férfi és 6 nö.

— Állami ünnepségek Görögország­
ban. Görögországban ma, augusztus 
4-én ünnepük negyedik évfordulóját 
annak, hogy Metaxas jelenlegi minisz­
terelnök a király fe’hatalmazása alap­
ján átvette a kormányt és erélyes in­
tézkedésekkel békét teremtett az or­
szágban. Az évforduló alkalmával a 
görög lapok hosszasan méltatják Me­
taxas és minisztertársainak érdemeit. 
Kimutatják, hogy az. augusztus 4-ikl 
kormány Intézkedéseinek hatása alatt 
az ország mennyit fej ődött úgy a me­
zőgazdaságban, mint a gyáriparban és 
a gazdasági élet minden más terén. 
Metaxas igen sok egészséges reformot 
valósított meg a szociális életben is, 
úgyhogy a szociális békét teljesen biz- 
tos'totta. A munkásbiztosi tónak össze­
sen 1,700.000 tagja van. A kormány 
emellett különösen nagy gondot fordít 
az. Ifjúság nevelésére és a hadsereg 
fejlesztésére.

— Női fürdőruhák, női kabátok. 
Edzők, ind tartók, kesztyűk és ha rus­
nyák szaküzlete: Fischer J. és Fia, 
Növi Sad, Trg Oslobodjenja 2.

E/.V7VOR.SZAG fővárosában Ar­
gentina önálló követséget állított fék 
A; uj argentin követ kedden érke­
zett repülőgépen Helsinkibe, ahol 
nagy lelkesedéssel fogadták
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HFVÖS idő esetén a Da los fi Se 
nacytermében larl/dfi ex
Fa? fin tévedés“ ma esti 

előadását

Daloskor ma esti »Egy kis téve- 
előadását jó idő esetén a nyári 

Pipádon, hűvös vagy rossz idő esetén 
a Daloskor nagytermében adják 

ß Az előadást pontosan kilenc óra­
kor kezdik. A rendezőség kéri a kö­
zséget, hogy addigra fog'alja el min. 
denki helyét, mert kilenc órakor le­
zárják a terembe vezető ajtókat, 
te előadás kezdetét azért tűzték ki 

pontosan kilenc órára, mert utána még 
tánfl is lesz.

Jegyek a ma esti c'őadásra egész 
napon át kaphatók a Daloskörben 15, 
jO, 8 és 5 dináros árban.

A Halott, 
afii elbánik 

G. B. Sftaw-val
Kortársai már nagyrészt halhatatla­

nok, 5 ebben is más, mint a többi, ö 
még mindig csak halandó. 1856-ban 
született, most tehát nyolcvanhárom 
éves és dolgozik. Szorgalmasan, szinte 
fanatikusan. Szenvedéllyel. A halba, 
tatlanságán dolgozik.

Nem is gondol a halá’ra, ennek leg­
jobb bizonyítéka, hogy — utálja az 
életrajzokat. Különösen a saját élet­
rajzát. Túlságosan korainak tartja, 
•hogy mint lezárt egészről írjanak az 
'életről.

— Senki sem elég jó vagy rossz ah­
hoz — mondja Shaw, — hogy még 
éleiében elmondja az igazat akár ma­
gáról, akár másról.

Ebben a tekintetben csak egy em­
berrel tett le vételt: Frank Harrisszel, 

« k:tünő publicistával, Oscar Wilde 
életének krónikásával. Amíg Harris 
élt, Shaw c'kcseredetten csatázott ve­
le, hegy meghiúsítsa szándékát: a 
Shíw-clctrajz megjelentetéset. Amikor 
'meghal:: Shaw adta ki hátrahagyott 
kézi;. iáit. Igazi shawi gesztus. A nagy 
G. B. szögre akasztja elvét és maga 
seg a nyilvánosság elé azt a köny­
vet amely kíméletlenül bánik el vele. 
Mee:ria az igazat róla. Nyersen, de 
szellemesen. ■

, Ilyesmik akadnak ebben a Shaw- 
■ biográfiában:
I »Shaw sohasem mond ellent, ö a 
világ legügyesebb irodalmi kalandora.
IMinden álláspontot kisajátít, minden 
(oldalról megvilágítja, kicsinosítja,
(rendbehozza és olyan megvesztegető 
jakban nyújtja • vissza neked, hogy 
.csodálkozva torpansz meg szelleme 
.előtt cs nem is gondolsz arra, hegy 
tulajdonképpen a tulajdon ötletedet 
.kaptad v ssza.«

MnmiininirmtnSZÍNHÁZ* FILM immiMnmiimi

Emlékezés
a Városliget hársfái alatt 

a Horváth-kertről...
Beszélgetés Fejes Terivel a régi nyárról, 
a táncról a Humorról és az újra éledé'

operettről
(Budapest, augusztus). Nem is 

ciyan régen, alig múlott tíz éve, ki- 
kijártunk egy kis romantikára a bu­
dai Horváth kertbe. A feledhetetlen 
Budai Színkör minden nyáron ho­
zott újdonságot, nmelvnek sláge­
reit két nap múlva egész Budapest 
fütyülte. Hozzánk tartozott a Szín­
kör; egy darab Budapest volt, amely­
ről úgy beszéltünk, hogy a »miénk«, gettünk a színház k:sudvarán és it
Valóban az is volt, zöldre festett 
deszkapalánkjaival, a furcsa szin-j 
ház szagával, ami az enyv, a festék, | 
a púder és a naftalin keveréke. Ez! 
a szag úgy beitta magát az egesz j 
épületbe és lelkűnkbe, hogy nem 
tudjuk feledni soha ...

im».-

gsf m
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Café du Coin
Hullanak a bombák, dörögnek az 

dgi/uk, a gépfegyverek és az össze­
omló városok, lövell a láng, olvad­
nak a vasbetonkupolák. Előttünk alig 
tíz méternyire zuhan alá a bukóre­
pülőgép, hogy halált vigyen ez em­
berek ezreinek. Most dől össze a vi­
lág, ha az ég nem is szakad le, de 
füstös rommá válik minden a föl­
dön . ..

Moziban nézzük ezt a borzalmas 
pusztulást, de a veríték mégis úgy 
ül ki homlokunkra, a lélekzetünk 
úgy szorul el, mintha ott rejtőznénk 
valamelyik nagy rotterdámi ház 
pincéjében és annak homályos ob la­

mmt aranykorában a Budai Szín- kából leskelődnénk ki. Valaha majd 
köré. A Városliget hársai feledtetik muzeális crt ú esz ez f > 
a horváth-kerti fákat, a szinlap pe- nyugalomban c r' J° n'° 1 
dig egvenesen a megelevenedett régi "M csodáidra, mmt ahogyan
nyár: Honthy, Csortos. három Lala-1 mi néznénk az os-me^komkéő ám­
bár és persze az örök fürge Fejes bér, áldozatáról készült filmet Mi 
Teri. aki ugyancsak n Budai Szín- azonban még nemcsak itt a mo tban
körben kezdte el pályafutását. Azok-I larunk u‘l kozel ezJkbeZ bn fn\ 
ról a feledhetetlen időkről beszél-: mákhoz, hanem az életben ,s. Joggal

1 kapkodjuk fejünket, a filmen szágul­
dó ágyúgolyók elől, mert nem lehe­
tetlenség, hogy valóságos életünk­
ben is kerülünk hasonló helyzetbe.

LIccai harc az egyik frandriai vá- 
rr ,' ában. Mennyi ódon szépség a 
régi hazak uccáin, minden ház re­
meke az elmúlt korok építészeti stí­
lusainak. A templomok olyanok 
mint nagy virágos várak. Ezer esz- 

! len dós kultúra tekint ránk minden 
I kőről. Bolondul kattognak a gép- 
! fegyverek, porzik a golyózápor. A 

legizgalmasabb filmdráma az, aho- 
I gyan a német katonák uccáről-uccá- 

ra, házról-házra rohannak, hasravá- 
gódtiak a kövezeten és tüzelnek. 
Nem játék ez, nem rendező utasítá­
sára történik, mert a rendező maga 
a világtörténelem. ,4 film háttere 
percekig egy kávéház. Nagy betiik- 

kezdése előtt, mert annyira szeret-j kel írja: »Café du Coin«. Nem disz- 
tük. azt a környéket, hogy majdnem | let és mégis úgy hat. mintha a rea- 
szivesebben töltöttük ott az időn-• lista rendezőmiivészet valamelyik 
két, mint odahaza. Második ottho-; nagymestere intézte volna igy. Itt 
punk volt... szimbólummá vált ez a kis kávéház,

— U<ry él bennem az első fellá-i amelyben eddig belga kispolgárok

mondta F
— Látjátok, ahogy igy együtt 

ülünk, ez a legteljesebb régi nyár, 
csak be kell hunyni a szemünket 
néhény évet visszagondolni ; 
tünkből és már nem is az Erzsébet­
városi udvarán ülünk, hanem kint a 
Budai Színkörében. Ez. a nagy hárs­
fa ott. akácfa volt — mutat az ud-j 
varon álló nagy fára — és a keríté­
sen túl nem az Aréna-ut vezet, ha- 

j nem a Krisztina-körut és mi nem aj 
I Sárgarigófészket játszuk, hanem az 
j »Aki mer, az nyer«, vagy a »Csár-1 

dás«, a »Tabáni orgonák«, vagy 
egvenesen a »Bőgi nyár« háromszo- 

1 rosan jubilált daraboka1,. Emlékeztek
I _ folytatja Fejes Teri —, oda min-
I dig mennyivel korábban mentünk 
I ki sokszor három órával is előadás

szeret'-1

pésem emléke, mintha ma történt 
volna, szövi tovább a régi nyár em­
lékeit s mi hallgatjuk, mintha vele 
együtt járnánk a rivalda világát. 
Szubrett szerepre készültem, tánc 
volt az életem és humor, 

vidám volt az egyéniségem már 
születésemtől fogva.

j Ezt is Shaw jelentette meg önma­
gáról.
I — Hírhedt, szerénytelen ember.
(Meggyőződése, hogy »Vissza Matuzsá­
lemhez« cimü drámája messze felül­
járni ja Shakespeare bármelyik munká­
ját. Viszont elismeri, hogy a Macbeth 
jés a Lear a maguk nemében kitűnő 
alkotások.«
,! — Egyszer — ígérte egy alkalommal 
;Shaw, — ha időm lesz hozzá, átírom 
jHair’etct, hogy megmutassam igazi ér­
telmét.
( így, ebben a tónusban »méltatja« 
jRarr s Shaw-t és Shaw közreadta ezt 
(®z irodalmi arcképet, az első Shaw- 
P°rtrét. Nézzük, mit mond az iskola­
iról:
I "Az iskola Shaw számára m:r.d,g 
gyűlő t börtön volt. Meggyőződése még 
,n'a is, hogy szülei ezért küldték isko­
lába, hogy fél napra megszabadulja­
lak tőle.«

Elmúlt az az idő is. Azóta csákány 
alá került a Budai Színkör is. Ha- 

j Iáira Ítélték a legszebb ifjúsági em- 
I lékünket, felhördültünk, de már

későn, a mas0^ °t^t0nU^knthe! =6 szereppel volt alkalmam bemu-
mélyseges ur fátongott mu* egy, a drá pesti közönségnek
sirgödor. Éjjel bontották le, mmina. ^ ^ vidámkedé]yü kislány, oly
csak attól tartottal vo . = I kegyetlen drukkban voltam, hogy
múlthoz görcsösen ragaszkodók meg o volna tragédiába,

t. —-p-
újat, a Déryné Játékszínt, de eddig, pen eltűnt 
ez csak ígéret maradt. Akik kijár- j am, 
tak pihenni a Budai Színkör árnyé- j 
kában és elábrándozni a múlton,, 
azok most uj teret kerestek, amely, 
uira az övéké tudna lenni, mint
hajdanában a Budai Szinkör: így 
váltotta föl a Horvát kertet a Vá­
rosliget, a Budai Színkört pedig az 
Erzsébetvárosi Színház.

Erdélyi Mihály — vagy röviden | 
Miska, ahogy Pesten becézik a |
régi Budai Szinkör gardájában ne­
velődött. ö jött rá először, hogy a 
ré«i időket fel kell támasztani és
elkezdte Írni sajátságos egyéni ope- 
rétijeit. Eleinte bizony gyengén _ sí-, 
kerültek ilyirányu vállalkozásai, a 
Horvátiéért közönsége nehezen 
ezokott át a Városligetbe, de aztán 
annál jobban a szeretőiébe fogadta 

ma már úgy néz ki estenként az. 
Erzsébetvárosi Színház környéke,!

belőlem a
amint kiléptem a lámpák elé, az. el­
ső tapsnál pedig már annyira ele-í 
membe voltam, hogy éreztem, nyert 
ügyem van, a közönség megszere- ^ 
tett.

— Kár, hogy az operett műfaj i 
egy időre vesztett az érdeklődésből., 
Akkor azt hittük: letűnt a korsza-, 
ka, azonban ez tévhitnek bizonyult ^ 
mert

most sokkal nagyobb lendülettel 
tör uj utat magának,

remélhetőleg tartós utat...
Az előadást jelző csengő akasztott j 

meg e rövid beszélgetésünkben, utá­
na mi is beültünk a nézőtérre és 
Erdélyi Miska fülbemászó melódiái 
mellett gondoltunk vissza a Hor- 
váth-kertre, a régi nyárra és az 
öreg Budai Színkörre

Bihari Sándor 1

itták feketéjüket és olvasták ked­
venc újságjaikat. Még három hónap 
előtt is a csend és béke szigete volt, 
nagyképűségükben is kedves kávé­
házi Konrádok tanyája, világjáró 
kereskedők és a szomszédos szűk uc- 
cák mesterembereinek találkozóhe­
lye. Nem véletlen, hogy most a há­
ború feroefegébe került. A világpoli­
tikai erők ilyen epizódokban vilá­
gítják meg a legfényesebben törek­
vésük irányát. Mert ez a kávéház 
is részese volt a belga gyarmatbiro­
dalom bőséges javainak, tehát köz- 

ál at őskép- j üeftJe ez is' ellenállt, az uj rend ki- 
szorongás. | a jólétben élő belgaalakulásának. A jólétben élő belga 

visszavonult a békének erre a szige­
tére. nem akart beleavatkozni a 
nagy vitába. Azonban hiába, a belga 
gazdagság útban állt magával azzal 
a ténnyel, hogy létezett és nem 
akart, nem tudott megváltozni. A 
világpolitikai erők nem szent men­
tálisak, a történelmi fejlődés nem 
akad meg néhány kis ember igazsá­
ga előtt.'Ezért bár minden részvé­
tünk a Cafe du Coin belga kispolgá­
ri vendégeké, mégis felfogjuk, fel 
kell fognunk a harc távolabbi törté­
nelmi vonatkozású értelmét. És ilyen 
kor ismét csak kívánjuk, hogy ha 
már ennek igy kellett törtennie, a 
ma áldozatainak sírja felett olyan 
egészséges uj európai rend alakuljon 
ki, amely a hasonló harcokat örök 
időkre lehetetlenné teszi...

(t. b. ÍJ

;

*
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NOVISZADI alszövetség
Noviszád: a Knragyorgye-pályán

délután fé:öt órakor Vojvodina— 
SzAND barátságos, előtte Napred— 
Trgovacski a Livnicsár serlegért.

Vrdnik: Rudar—Triesztii (Novszád), 
osztá'.yozó-döntő.

Livnlcsár-srr'cgtorna: a Karagvor- 
gye-pályán délelőtt Rapid—Dunav, 
Petrovaradir.ban délután félnégy óra­
kor ZsAK—Jelasics, utána Szlávia— 
Zrinyszki.

-)$■
LIGAM1NÖSITÖ-DÖNTÖK

Szkoplye: Szkop’.yei SK—Jugoszlávia 
íjabuka).

Szusák: Orient-Zseleznicsár (Zagreb).
*

PF.TROVGRADI ALSZÖVETSÉG
Pancsevó: Bánát—Belacrkvat A IC

osztályozó mérkőzés.
Petrovgrád: Sclr.vaebische — Dediia 

(Mokrin). osztályozó mérkőzés.
*

BARÁTSÁGOS 
ÉS SF.RLEGMÉ RKÖZÉSEK

Beograd: BSK—Jugoszlávia, a BSK- 
pályán.

Bezdán: BSE—Rap:d (Oszljck).
Milovanvsev-serlcgtorna: Crvenkán

Crvcnkai SK—Dulcisz és Kulán JSK — 
topo’ai JAK.

Zcmun: SK Zcmun—Gragyanszki
(Mitrovica).

Novivrbász: VSC—Szlávia (Sztáribe- 
csc).

Pasicsevó: Konkordia—NAK ifjúsági.
Szubotira: ZsAK—Bata SK. a Duna 

Serlegért.

Puncsét holnap Noviszádon
játszik

x noviszAdi teksztii.
VI1DNIKFN

A nov'szádi alszövetség másodosz­
tályú osztályozó mérkőzései eljutottak 
a döntőig. Az első osztály két váromá­
nyosa eszerint a noviszé.di Teksztii és 
a vrdniki Rudar. Hogy közülük melyik 
lesz a végső győztes, az ma és jövő 
vasárnap dől el Vrdnik on illetve Novi­
szádon.

A noviszádi csapat a következő já­
tékosokkal utaz k Vrdn'kre:

Sztojcsics. Grubics, Molnár, Disz- 
kocs. Burai, Csillag, S: ablvár, Jakus, 
Manojlovics, Mnthcisz és Dejánovics. 
tartalék Ncdelykovics.

A mérkőzést Sztár .kovlcs vezeti, 
partjelzők Popovica Csátó és Petrovics 
(Pazova).

-» »»»»»• «*««««-

VIKTÓRIA—JVC 55:54
Szusákon. az Adria-bajnokságért 

folytatott egyletközi küzdelemben, 
most került sor a két legjobb tenger- 
melléki csapat: a szusáki V któria és a 
dubrovniki Jug összecsapására.

A versenyt a szusáki csapat nyerte 
meg erős küzdelem után 55:54 pont­
arányban Vízilabdában a szusáki Vik­
tória, amely — úgy látszik — haszno­
sította a Budapesti SE-től elszenvedett 
kettős vereség tanulságait, 5:2 arány­
ban fölényesen győzött. A győztes csa­
pat valamennyi gólját Po'ics szerezte.

A szusáki verseny után valószínű­
nek látszik, hogy az Adria bajnoksá­
gát az idén is a Viktoria nyeri el.

A noviszád tenisz-sport idei legna­
gyobb eseménye lesz Puncsec sokszo­
ros jugoszláv bajnok holnapi vendég- 
szereplése.

Puncsecről a tenisz minden hive tud­
ja, hogy egyike a világ legjobb játé­
kosainak s a kontinensen az utóbbi 
években csak a magyar Asbóth József 
tudta legyőzni. Puncsecnek tehát a 
legjobb noviszádi játékosok sem lesz­
nek veszélyes ellenfelei, csak arrö" le­
het szó. hogy a bajnokot teljes tudása

kifejtésére sarkalják s ezzel ritka 
sport élvezetben részesítsék a közönsé­
get.

Puncsec vendégszereplése Noviszá­
don és környékén hatalmas érdeklődést 
kelt s holnap délután bizonyára re­
kordszámú közönség jön össze az LTC- 
pályán a Dunaparkban.

A rendezőség még nem állította ösz- 
sze a nap végleges műsorát, bizonyos 
csak annyi, hogy Puncsec első mérkő­
zése délután 5 órakor kezdődik.

Ax Adria Gyönoye

KflSmi RIVIÉRA
V 'V>

Vadászat
A Danabánsógi VadászegyleleH Szövetségének Hivatalos 

közleményei — Rovatvezető: Csornát Ricóárd
»FATTYU11AJTASOK«

Minden társadalmi csoportnak meg 
vannak a maga nemes hajtásai mel­
lett az u. n. »fattyúhajtásai«: is.

Egyik csoportban kevesebb ezeknek 
a ferde kinövéseknek a száma, a má­
sikban több. Bár minden társadalmi 
csoport igyekszik ezeket a nemkivána- so,v CZCT P°'2ala

vezem a gyereket«, s bár fájó kimon­
dani, ennek a mi fattyúhajtásunknak 
a neve, hazugság! Akinek nem inge, 
ne vegye magára! Éretlen fickók, az 
igazmondással hadjábon álló vén le­
hűtök m att nem viselhet »hazug« jel­
zőt Szent Hubertus birodalmának sok-

tos hajtásokat nycsegetésekket eltávo- 
l.tani, mégis marad be'ölük több a 
kelleténél. Mi vadászok — 
ne guruljon senki e megállapításra —, i 
talán valamennyi számottevő társadal­
mi csoport közül a legtöbb fattyúhaj­
tás tulajdonosai vagyunk! Szomorkod- 
haturk ezen. mert egyáltalán ncm-di- 
csércics dolog. Csodálkozni azonban 
ezen a körülményen mégsem lehet 
mert a. nagytérmcszet, a maga rejté­
lyes t.tokzatosságával és határtalan 
türe’mességével a legjobb melegágya 
ezeknek a fát (>01 haj tároknak. Mivel a 
nagytermészet elsősorban a mienk, va­
dászoké ... természetes tehát, hegy 
nekünk is termeli a legtöbb fattyú­
hajtást. A sok ferde kinövés közül 
most csak eggyel foglalkozom. Sokat 
tűnődtem azon, milyen nevet adjak 
ennek a fattyúhajtásnak, hogy senkit 
meg ne sértsek. Végre is arra az el.
113tarozásra jutottam, hogy nevén ne-

Magának a fegyvernek puszta bir­
toklása, kiemelő megkülönböztetést 

méregbe kellene hogy jelentsen a társadalom 
többi egyedei közül. Tehát a puska 
birtoklása kellene hogy megbecsülen- 

1 tiő erkölcsi alapot és szavahihetőséget 
kölcsönözzön a vadásznak.

Vadászcimboráim! — ösmerjük el, 
hogy a nagyközönség részéről minket 
ért sok csipkedés, a legtöbb esetben 
nem alaptalan, hanem teljesen jogos.

Igyekezzünk tehát a sok fattyúhaj­
tás közül a legveszedelmesebbet a va­
dászhazugságot kiirtani, vagy legalább 
s alaposan megritkitani s akkor a 

többi fattyúhajtás önmagától elpusz­
tul.

Ha nem feledjük el, hogy »A hazug 
embert hamarabb utolérik. mint a 
sánta kutyát!«, akkor alaposan meg- 
ritkithatjuk ezeket a fattyúhajtásokat.

Tabakovics Gusztáv, 
nyug, közs. jegyző, Pancsevó.

Grand-Hofei-Petizien „QaNlíSi” 
KaSíel Síari, Dalmácia
Pompás fekvésű, gyönyörű vidék, csodálatos 
kilátással a kasteli öbölre, Szplit. Trogir es Szóin 
közelében, ahol széltől védett helyen buján te- 
nycszik a délszaki növényzet. A Grand Ho‘e!. 
Panzión „Danka" közvetlenül a tengerpartján 
fekszik, amelyet saját strandjavai együtt lenvo- 
park övez. Az újonnan épült' szállodát mindéi 
komforttal felszerelték. Fürdőszobák, folyó viz, 
villany. Elsőrendű konyha. Sajat termésű kitűnő 
borok. Vitorlázás, halászat, tánc, hangversenyek, 
zongora és rádió szórakoztat iák a vendégeket 

Autógar.ízs. A tengeri fürdő díjtalan.
Napi lel{es ellátás L0‘- dinár 
Csoportoknak Rosszabb tarsor. ficdós c*c- 
tán nagyobb árengedmény. — Hz éven 

alnlt gyctmcäc# félárat fizetneß. 
Kastel Sztari állomáson minden vonat megáll. 
Szplit, Trogir és Szolin felé óránként van helyi 

hajó, autóbusz és vonat összekötetés. 
Közelebbi felvilágosítással a Putnik iroda és a 

szálloda igazgatósága szolgál. 
Tulajdonos KOVACSLV MARÍV

A VILÁG LEGJOBB EREDMÉNYEI 
5.00(1 MÉTEREN

1. 14:08.8 Maeki finn 193)
2. 14:16.2 Pekuri finn 1939
3. 14:16.9 Lehlinen finn 1932
4. 14:18.3 Isohollo finn 1932
5. 14:18 8 Kaelarne svéd 1939
6. 14:20.6 Hellström svéd 1940
7. 14:21.2 Kurki finn 193»
8. 14:22 Salminen finn 1939
9. 14:22.2 Höckert finn 1936

10. 14:22.4 Tuomnen finn 1940
11. 14:23 Kelen magyar 1940
12. 14:23.2 Ritola finn F. 1925
13. 14:24.2 Kusocinski lengyel 1939
14. 14:24.8 Tillman svéd 1939
15. 14:26.8 Nilsson svéd 1939

Ebből a rangsorból kitűnik, hogy

-dllll)*
VOJVODINA—SzANO MÉRKŐZÉS 

NOVISZÁDON
A noviszádi ligacsapat ma délután­

ra a szuboticai bajnok SzAND első 
csapatát kötötte le barátságos mérkő­
zésre. A szuboticai csapatok Noviszá­
don mindig jól szerepelnek s a mai 
Vojvod na—SzAND mérkőzés is szép 
sportot iger.

A mérkőzés délután fé öt órakor kez­
dődik a Ka ragyorgy e-pályán, előtte 
Napred—Trgovacski mérkőzés lesz a 
Livnicsár-seriegért.

Rövid spot Űrire*
A noviszádi Rarinirskl u.1 pályája, a 

Duna mellett a Diákstadion közelében, 
hamarosan elkészül. A játéktér máris 
haszná ható állapotban van s a felava­
tó mérkőzést már meg is tartották. 
Ezen az NFK 7:1 (3:1) arányban győ­
zött a Radnicski ellen. A Rednicski! 
újabban a következő 3 játékossal erő­
södött meg: Jóska Nikolics és Zsiva-1 
novics (Isztra), Vrbaski (Sztrazsilovo). |

ROK—Bohemia barátságos futball, 
mérkőzés lesz ma a ZsAIC-pályán. A 
két egyesület vezetősége az alábbi já­
tékosok megjelenését kéri reggel fi.45 
órára: Haber, Czoczek, Kecskés,
Schmindler, Papp II. ökrész I, Nyirö 
I. Armbruszter. Farkas. Haller. Lepár, 
Szekeres és Bozó (ROK) illetve Jan- 
kovics, Annau, Antonies, Sánta, BIc- 
nig, Horváth, Vukmirica, Földesdi, Bá­
tort I, Rajkó. Dejánovics, Zsarkó és 
Stiebcr.

Lökön az ottani Szloga barátságos 
mérkőzésen 3:2 (2:2) arányban győzött 
a titeli Gragyanszki ellen.

Zsizsek a szusáki versenyen, a 
4x200 m váltóban. 2 perc 11.8 mp alatt 
tette meg a 200 métert. Zsizsek ideje 
uj jugoszláv csúcseredmény,

A Ferencváros—Gragyanszki első 
budapesti mérkőzése, a legújabb hí­
rek szerint, augusztus 20-án, Szent Ist­
ván napján lesz. Az MLSz miniszteri 
biztosa ugyanis nem látná szívesen, ha 
■1 mérkőzést augusztus 18-án rendez­
nék, mert ezen a napon kupamérkőzé­
sek lesznek Budapesten.

Kelen János uj magyar csúcseredmé­
nyénél jobb időt az idén csak ketten s 
általában az egész világon csak tizen 
futottak. A csodafutó Nurmi ezt a tá­
vot 1924-ben 14 perc 28.2 mp alatt 
tette meg, amivel a világrangsorban 
most már csak a 18. helyen áll. Az or­
szágos csúcsok rangsora most az 5000 
m síkfutásban: 1. Finnország, 2. Svéd­
ország, 3. Magyarország, 4. Lengyel- 
ország, 5. Németország. 6. USA. 
-----------------------------------

ASZTAL! TENISZ
A NOVISZADI KOK VERSENYE
A Katolikus Olvasókör mai propa­

ganda-versenyének egyes számait a 
következő sorrendben bonyolítják le:

Reggel 8 órától befejezésig ifjúság: 
és férfi egyes, délután 2 órától nőt 
egyes, férfi-, női- és vegyespáros. H> 
a sok nevezés miatt egyik-másik ver­
senyszámot ma nem lehetne befejezi. 
a versenyt hétfőn este folytatják.

A dijak közül a férfi egyes győz''"*' 
a KOK vándorserlegét nyeri, a kí»- 
több pontot szerzett csapat ped g Krs 
Gyű a alszövetség! elnök serlegéi kép- 
ja. Kiosztásra kerü nek még oklevi 
lek és különböző jutaűomtárgyaX
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Tovább mOködik a magyarországi 
„Mezőgazdasági Segélyalap"

avarország gazdaságI kapcsolatai a németet által 
Rászállott terüleiettel — A magyar aa/la/orrásoi 
mea nagyszerű őozadéta

— Magyarországi gazdasági levél —

(Budapest, augusztus 2). Magyar­
ja gazdasági politikájának irá- 

•4Aí már huzamosabb idő óta, 
Sbb személyes, majd diplomáciai 
tárgyalásokat folytatnak a németek 
által megszállva tartott területekkel 
Jó gazdasági forgalom rendezése 
tekintetében. A helyzet az, hogy Ma­
gyarországnak a megszállt lengyel 
területtel, tehát az úgynevezett Len­
gyel Főkormányzósággal nincs sza­
bályozott áruforgalma, ugyanígy 
Norvégiával, Belgiummal, Luxem­
burggal, Franciaország megszállott 
területével sem. Ez utóbbira, mint 
hírlik, az események friss volta mi­
att nem is kerülhet hamar sor, de a 
többi országgal német közvetítéssel, 
mégis csak sikerülhet valami rende­
ződés. Érdekes, hogy 

Dániával rövidesen megindul a 
magyar árucsere

s a számlázás mint eddig, dán ko­
ronában fog történni. Belgiumba 
r1 tősorban élő állatot, allati termé­
keket, mezőgazdasági termelvénye- 
ket, dohányt, gyümölcsöt és jelentő­
sebb tételű villamosgépet lehetett 
a múltban kivinni, Hollandiába főleg f 
vasárut, gépeket és készülékeket, Dá-1 
mába pedig rádiócsövek, villamos- j 
gépek, prémbőr és ágy toll ment. Bel-j 
gium és Hollandia cserébe nyers és, 
ócskavasat, tengerentúli tranzito 
cikkeket adott, Dánia is hasonló dől-1 
gokat, amelyekre természetesen az] 
európai bábom tartama alatt Ma­
gyarország nem számíthat, Remélik 
azonban, hogy a kivitel ennek elle­
nére jelentős lesz s így ezekkel az 
országokkal a magyar árucsere aktí­
vummal zárulhat.

*
A lispei olajforrásokat kezelő Ma­

gyar -Amerikai Olajipar rt. most tet­
te közzé első évi jelentését. A társa

lése, illetve beruházása a mérlegben 
21 millió pengővel szerepel.

*
A »Mezőgazdasági Segélyalap« ha­

tékonyságát egy legújabb rendelettel 
a magyar kormány további egy évre 
meghoszabbitotta. Ezt az alapot a 
harmincas évek elején az olyan sú­
lyos jelenségeket felmutató magyar 
mezőgazdasági termelés felsegitésé- 
re létesítették. Dotálására a lisztfor­
galmi adó, a kartelldijak és a szén­
adó nagyrészét használták fel, to

mesterségesen tartott magas bú­
zaárakra,

illetve a gazdáktól a világpiaci ára­
kon jóval nagyobb áron átvett gabo­
nafélékre, azonkívül a törpe és a 
kisgazdák földadója egy iészét térí­
tették ebből vissza, majd a mező- 
gazdasági termékek exportőrjeinek 
különböző refakciókat juttattak 

A »Mezőgazdasági Segélyalapé­
nak, az agrártermelésnek közvetlen 
anyagi eszközökkel való felsegitésén 
kívül, elsőrendű feladatát képezte a 
termelés szemmeltartása is. így töb­
bek között, az éveken át

erősen ingadozó rozstermelés 
stabilizációja érdekében nagy 

áldozatokat hozott
és sok más terménynél, így többek 
között a komlónál hathatós inter­
venciós intézkedéseket tett.

Ha ma a magyar agrártermelés­
nek nincsenek is elhelyezési, illetve 
árgondjai, a kormány mégsem kí­
vánta az Alap működését megszün­
tetni. Tudatában van ugyanis annak, 
hogy az európai háború megszüné-

AMER1KAVAL ZAVARTALAN 
A POSTAÖSSZEKÖTTETÉS
Ázsiával teljesen megszűnt Eur* 

rópa légiposta-forgalma,
Japánba, Kínába, Palesztiná­
ba, vagy Szíriába nem mennek 
a postarepülőgépek, ugyanígy 
nincs légipostái összeköttetés 

Ausztráliával.
Nagy általánosságban Afrikába 

sem küldhető levél légiposta utján, 
kivéve Líbiát, Spanyol-Marokkót, 
Portugál-Guineát és Mozambique- 
ot. Ezzel szemben

teljes épségében és zavartala­
nul működik a légiposta-ösz- 
szeköttetés Észak-Atnerikával 

és Dél-Amerikával.
Azokat a leveleket, amelyeket 
»Európa és Network között hajó­
val« jelzéssel adnak fel. Lisszabon­
ból továbbítják minden hét csü­
törtökjén.

-MID»’
aao nagy részét ^ nugy cu. - =
vábbá sok olyan rendkívüli adót és i sével a tengerentúli gabonakészletek 
illetéket, amelyeket a mezőgazda-■ áradata indul Európa kikötői felé s 
ság, főleg a nagybirtok és a meze- { ;«y a ma mesterségesen kialakított 
gazdasági ipar fizetett az államház- magas árakra zuduló olcsó gabona 
tartás kasszáiba. Ebből az alapból j ha a gazda segítség nélkül marad, 
évente ismét veszedelmes méretű európai

nagv összeget hasítottak ki a gabonaválságot okozhat.
------------—-(llllb—-------------

Milyen változásokat okozott 
a háború

az ötvilágrész postaforgalmában

Budapestről jelentik: I
Részletesen beszámoltunk leg- ( 

utóbb azokról a lényeges változá­
sokról, amelyek az Amerika es 
Európa közötti hajóforgalomban 
beállottak. Természetes azonban, 
ho~v a megváltozott viszonyok es 
a rendkívüli világpolitikai esemé­
nyek egészen átformálták az ot 

világrész közvetett érintkezését is 
és

lényeges változásokat idéztek 
élő a postaforgalomban.

Egész sereg o'van ország és terű-

aziránt hogy 
helyzet a távirat- 

V információk sze

ie Közzé eisu cv» -- -- i •• - = , ^Uiaiuthunság az European Gas Co (StandardÚtrész van, amely*nttP Fúrói! 
Oil Konzern) érdekkörébe tartozik teljesen kikapcsolod 
és a magyar államnak szerződéses postaforgalmábol 
viszonyban, végzi a zalamegyei olaj1-
mezők forrásainak megnyitását, v a 
lamint értékesítését. 14.4 millió pen­
gő alaptőkéje mellett, bár már az 
első évben tekintélyes leírásokat 
végzett, adókat fizetett, nagy üzem­
költséggel dolgozott,

kereken öt millió pengő tiszta ^ 
hasznot mutat

ki. Ez az első évi jelentés 17 hónap' 
munkájával ad pontos kimutatást és 
megelégedéssel hozzák a magjai 
gazdasági körök tudomására, hogy I 
a próbafúrásoknak 90%-a szép ere

Érdeklődi tini 
mi a jelenlegi 
forgalomban 
rint

távirat mindenhová feladható, 
kivéve Belgiumot és Francia- 

ország megszállt részéi,
Így tehát kizárólag a levélpostai 

! korlátozások állanak fenn.
I Az Európán kivüli üzleti és ma 
I gánkapcsolatok ápolására az. utób 
j bi időben mindinkább a léglpos- 
I tát vették igénybe, hiszen egyéb­

ként rendes körülmények között 
is igen hosszú ideig eltart egv-egy 
közönséges levél útja a távoli vi- 
1 ágrészekbe Különösen fontos sze­
repe van ma a légipostának, mi­
kor a nemzetközi hajóforgalmat 
ezer akadály bénítja és sok való­
színűsége van annak, hogy a ren­
des levél vagy egyáltalán meg

Emelkednek a borárak
Igen gyenge lesz az idei 

szőlő termés
A szőlő termés az idén igen gyen­

gének ígérkezik. A rendkívül kedve­
zőtlen időjárás következtében szokat­
lanul nagy károkat okozott a pero- 
noszpora. Több helyen tetemes jégkár 
is volt. A hosszú tél es a hideg tava- 
,Z1 időjárás, a sok esővel természete­
sen szintén nem volt jó hatással * 
ző’ó fejlődésére

A gyenge termes kilátások követ­
keztében a borárak állandóan emelked­
nek. A kora tavaszi árakhoz viszonyít - 
vu eddig három dinárral drágult át­
lagosan a bor literje. A bortermelők 
egy része, akiknek nincsen szükségük 
pénzre nem is adják el borukat, mert 
további á reemel kedéssel számolnak

----------------------««<(11111)»»»----------------- —

A LEVÉL- ÉS
CSOMAGFORGALOM

A helyzet — az illetékes infor­
mációk szerint — az utóbbi li'tnu ^ érkéz k, vtigv pedig c<;<k hó

-|axm * ................. . im el rendelteiépókban mégis lényegeden
_ . 1 lofriilnhhmert most már legalább

Európának úgyszólván vala­
mennyi pontjára felvesznek le­

velet Magyarországon,
kivéve Belgium és Brancíaország 
megszállt tartományai és am 

Egészen más a helyzet a e>

mennyel végződött. Remény van ra,| mag1 ‘’1 ° " 0rSzágok közül Fratt-
hogy ha egyes kutak apadnanak i »í i-»-i J:..»»
az újabb forrásokból gazdag ereze­
tek törhetnek majd felszínre. Érde­
kes, hogy a hatósági szabályozás kö­
vetkeztében, a nyersolaj és a nafta- 
termékek ára Magyarországon min­
den európai államénál olcsóbb. En­
nek ellenére az egyetlen magyal 
belföldi nattaforrás ily kitűnő ered­
ményt tudott felmutatni. A társaság 
a nyereségből 3.5 millió pengőt kü­
lön invesztíciós alapra fordít, míg a 
megmaradt részből 10% osztalékot 
foe fizetni. A vállalat mai felszcre-

Hollan
Portit-cinországba, Belgiumba, 

diába. Spanyolországba e
gákába éppen úgy, mint Oroszor­
szágba

„em továbbit csomagot a ma- 
nyár posta.

1',-yaucsak megszűnt a csomag tor 
-álom úgy«»»« t= J«=" Ca
.. kívüli viszony'atoktian. n
M- E-vptomba. tot-hmll,,

; g’sSmn«««» M «oma8°
' kát a postán.

napokkal későül 
si helyére.

Európa let-több országával za­
vartalanul fennáll Budapest lé­

gipostái összeköttetése.
I eivvelország é< Franciaország 
felé szünetel a légi járat, ugyttmgy

nincs légipostaösszeköttetés
AngPáva', Hollandiával és 

Malta-szigetével.
Ez/.el szemben Norvégiába szabá­
lyosan járnak a postarepülőgépek! 
é, Oroszországba is megérkezik1 
a fe'adást követő napon a légi­
postával küldött levél. Törökőr- 
szagba is akadályta'anul küldhető 

i levél légiposta utján, ugyan 
{ akár Albániába, Portiig a inba,

Zöldborsó- es zölübabaszalás. Kö­
rülbelül 3 kiló velőborsói veszünk 
héjában, majd kifejtjük és egy 6 lite­
rs lábosba tesszük, úgyhogy előbb 
megmossuk us szitán lecsorgatjuk. Egy 
>ó zománcos veslábosba annyi vizel 
leszünk hogy ellepje a lábos fenekét, 
majd 3 4 szem kockacukrot teszünk
bele és a megszikkadt borsot. Fedő 
alatt gyakori rázogalás mellett nem 
nagy tűzön pároljuk, míg félig megpu­
hul Ekkorra körülbelül el is főzi a 
levet, ekkor szitára vagy tésztaszurörr 
tesszük es otthagyjuk, inig lefolyik a 
leve Ezután asztalra vagy gyúródesz­
kára tiszta fehér ruhát terítve a bor­
sót sze! lös helyen reá rakjuk szétterít­
ve úgyhogy a szemek ne legyenek 
egymáson es gyakori forgatás közben 
szántjuk. Este a ruhát összefogjuk 
hogy harmat ne érje. Reggel újra ki­
terítjük, míg zörgösre össze nem sza­
rad. Ezután tarisznyába (zacskóba) le­
ve. az éléskamrában felakasztjuk. Még 
Ivét év múltán is jó. ha '8V bánunk 
el vele és szettös helyen tartjuk. Té­
lén használat előtt a szükséges meny­
nyibe get néhány órával előbb kiese 
langyos vízben megmossuk. Aztatas 
nélkül, azután annyi langyos vizet to,- 
tttnk rét hogy éppen ellepje Néhány 
óra múlva szviten k dagad. Akkor sa- 
lá! levél, melyben ázott, felhasználva 
éppen úgy járunk el tovább, m nt a 
nyári friss zöldborsóval.

[vagy Svédországba.

*««(11111)»»»
\ NtiPSZOVKTSfcC. PRINCETOWNBA 

TETTE AT S/.ftKHEI.YÜT 
K szövetségnek, mely most széthull s 

oszlik,
Mint fcrcmii. av * d h-darabból van. 
Nrin Princf tov. «.b:\\\ volna a bolyé. 
Hamm egyedin a norvég Oszlóban.

kanyar tóbiAs
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Közeledünk
a Napfolt-minimum felé!

Évek óta tartó erős Napfolt-tevékenység után 
normális lesz ,,az égi helyzet“
Budapest, agusztus 1

Rendkívüli időkben mindig haj 
lamos volt az emberiség arra 
hogy az események és a természe 
ti erők megnyilatkozásai között 
kapcsolatot keressen. A múltban 
inkább ösztönösek voltak r.z effé­
le feltevések és kombinációk. Ma 
az összefüggések, az okok és oko 
zárok keresése ebben a vonatko 
zásban is a tudomány terűdére 
tevődött át, amint ez a közelmúlt 
eseményekkel egyidejűén jelentke 
■zö, erős Napfolt- jelenségekkel is 
történt.

Korunk tudománya, — főkép­
pen az orvosi kutatás — már ré 
gébben vizsgá’at tárgyává tette az 
időjárás változásainak az ember 
egészségére gyakorolt hatását. 

[Évtizedekkel ezelőtt kezdetleges 
/tünetek fordították az orvos és a 
meteorológus figyelmét a kérdés 
felé.

AZ IDŐJÁRÁS ÉS AZ EMBERI 
SZERVEZET
Ilyen Jelenség volt például az, 

ihogy a nyári vihar kitörését meg- 
j előző órákban leküzdhetetlen ái- 
Imosság fogja el az egészséges em­
bert is, vagy hogy a reumatikus- 
zsábás betegek fájdalmai időlege­
sen megszűnnek, ha az időváltozás 
lezajlásaképpen e'ered az eső. En­
né! is általánosabban ismert tünet 

jvolt, hogy nagyobb időváltozás 
előtt egye' állatok rendkívül nyug­

talanul viselkednek.
( A rés/let-megfigyelések folyton 
gyarapodtak és tudós-specialisták 
kezdtek foglalkozni az időjárás ha­
tásaival. Nálunk dr. Puipeszkv fő- 
meteorológus hata mas munkát irt 
erről a kérdésről, ismertetve mind­
azokat az időjárási »frontx-beteg- 
ségeket, »főin-hatásokat, prae- és 
(postfrontális élettani jelenségeket,
!antikét a megfigyelők és kutatók 
feljegyeztek.

A bonvolult probléma kutatói­
nak egyelőre sikerült eljutniok ah­
hoz az alapmegállapifáshoz, hogy 

j — ellentétben a korábbi feltevés- 
se'. — az időváltozásoknál nem a 
•jégnyomás változásai, hanem fő­

iképpen és elsősorban az idővá'to- 
' zással egyidejűén fe'lépő légköri 
elektromos hatások befolyásolnak 
mindenkit.

A hatások kutatásánál rájöttek, 
hogy az erős Napfoltok, — ame- 
bek a Nap s -gárzó felületének' 
kisebbedését idézik elő s ezáltal a 
Föld légköri elektromosságára bo­
nyolult halassal vannak — kétség­
telenül és rendkívüli módon befo­
lyásolják a Föld élettani jelensé­
geit. Itt a tudomány bekapcsolód­

on látszik abba az évszázadokra 
I visszanyúló tapasztalati adattö­
megbe. hog' íz erős Napfoltok 

I .jelentkezése mindig egybeesett 
(nagy háborúk, forradalmán és tö­
megnyugtalanságok időszakával.

A NAPFOLT-MAXIMUM
/

A Napfolt-jelenségeknek s azok 
1 hatásainak megfigyelésére jó al­

kalmin szolgáltak a közelmúlt i 
^cvek. Amint dr. Lassuvszky Károly |

professzor, az egyetem svábhegyi 
Csillagvizsgáló Intézetének Igaz­
gatója elmondja, az évek óta tö­
megesen jelentkező Napfoltok erő­
sen csökkenőben vannak. 1933- 
ban még oly csekély volt a Nap­
folt, hogy 240 napon át egyálta­
lán nem volt észlelhető, s mind­
össze 125 napon jelentkezett, 1934 
ben már 154 napon át jelentke­
zett, 1935-ben már mindössze csak 
20 napfoltmentes nap volt. 1936 
tói kezdődően minden nap a Nap­
foltok jegyében telt el. 1937-ben, 
évi át'agban, eljutottunk a maxi­
mumhoz, 1938-ban és 1939-ben is 
minden nap jelentkeztek a Napfol-1 
tok. S tekintettel arra, hogy aj 
Napfoltok aktivitására nemcsak a | 
foltok száma, hanem azok nagy­
sága is jellemző, 1940 március 
25-én — amikor Magyarországon 
és Európa nagy részében az erős 
»északi fény«-jelenségek is voltak!

elérkeztünk a kulminációhoz! 
Azóta a csökkenés fokozatosan 
észlelhető és haladunk a Napfolt- 
minimum felé!

— A tudomány milyen hatáso­
kat észlel a Napfoltok és a Föld 
vonatkozásaiban? — kérdeztük 
Lassovszky professzortól.

— A foltok hatása sok minden­
ben észlelhető! Kétségtelenül elek­
tromos hatásokról van szó, de 
egye'őre a »sarki-fénv«-jelenségek j 
meteorológiai részét sem sikerült 
tisztázni! Újabban erősen kutat-1 
ják a Napfoltok élettani hatásait 
is!

MIT MOND 
A METEOROLÓGUS?

A Meteorológiai Intézet egyik 
kiváló, fiatal tudósa az alábbiak­
ban jellemezte a Napfolt-hatáso­
kat:

— Élettani vonatkozásban nem 
tartozik feladataink közé a Nap­
folt-hatások kutatása. Annyi azon­
ban kétségtelen, hogy a tél végén, 
amikor a Napfolt-kulminació je­
lentkezett, a légköri elektromos­
ság erős hatásváltozásai az »idő- 
érzők«-re kellemetlen következ­
ményekkel jártak, legalább is any- 
nyiban, hogy betegségük, vagy 
egészségi állapotuk lényegesen 
rosszabbodott. A Napfolt-jelensé­
gek időszakát Európában több 
specialista - orvosprofesszor fel­
használta arra, hogy a mai tudo­
mány eszközeivel és lehetőségei­
vel megfigyeléseket végezzen. Ma­
gyarországon dr. Bélák Sándor 
orvosprofesszor, az egyetem Bak­
teriológiai Intézetének igazgatója 
végzett ilyen megfigyeléseket.

A NAPFOLTOK ÉS 
A DIFTÉRIA

Dr. Bélák professzor nyári sza­
badságon van. Helyettese: dr. Lu- 
dányi György egyetemi magán­
tanár az alábbiakat mondja:

— Tíz év óta végez kutatásokat 
Bélák professzor ur a Napfoltok­
ká. kapcsolata* életb.ni hatások­
ról. főképpen a diftéiia-:: .gl 
gedésekkel kapcsolatosan. Debre-

1 cen, Budapest és Becs diftéria-sta- 
tisztikájának felhasználásával meg­
állapította, hogy a diftéria jelent­
kezési és lczaj'ási görbéje töké'e- 
tesen igazodik a Napfolt-jelensé­
gekhez. A Napfolt-maximumma' 
egyidejűén megállapítható voU a 
diftéria-maximum is!

— És egyéb hatások?
— Egyéb, biológiai térségek­

nél is megállapíthatók a hatások. 
Legszembetűnőbbek a periodikus 
relációknál! Vn'úszinü, hogy a 
Napfolt a legkü'önbözőbb élettani 
és fiziológiai je'enségekre is kiha­
tással van. Mindez azonban, a 
probléma nehézségei miatt, a ku­
tatásnak még csak- a kezdetét je­
lenti.

Kenessey Péter

legmagasabb áron vesz, karika- 
/x 1 £1 Ily £11 gyűrűt gyári áron ad
BLAHA ékszerész, SZUBOTTCA, Pasicseva ul.

KÖLCSÖNT
nyújt állami és önkormányzati tiszt­

viselőknek és nyugdíjasoknak

Petrovaradinska S edionlca
Petrovaradin

ATI brros-, zsíros-, olaias, gyümölcsös hord sk 
J 25- 1000 literig, kiváló minőségben, szolid 

árakon kaphatók:
Pfeifer Károly, Sztári Vrbász. Telefon : 87

□ 1940 AUGUSZTUS 4 D

NYILTTÉR*

Esküdt feleségem Bállá Julianna 
szül. Sipos, elhagyott. Esetleges adós­
ságaiért, tetteiért, kórházért nem fe. 
lelek. Anyák vigyázzatok !

Rumenka, 1910 augusztus 3.
Bállá Mihály kocsmáros

*) E rovatban közéltekért nem vállal 
felelőséget a szerkesztőség.

EJEJTflIl é> épületasztalos munkák |eg. 
SSííEíJK előnvösöbbcn mcgrcndtlhrtök

asztalosnál 
Mail IdjosonLászló András ;

Utazók és kereskedők CKOics6bb é,
legjobb találkozó helye „BEOGRAD“ szálloda él 
étterein Petrovgrádon. Tulajd.i Baranyai László

Értesítek mindenkit,
hogy néhai Kellermann Henrik kárpitosműhelyét, 
kinél 15 éven at első segédként dolgoztam, át­
vettem. Nb. üzletfeleim a jövőben is ugva azt a 
lelkiismeretes, pontos és szakszerű kiszolgálást 
fogják tőlem kapni, mint amilyenhez boldogult 
főnökömtől ho*rászoktak. További pártfogást kér

GLAS2TA FERENC
Noviszád, Kr. Petra I. 27 (udvar)

Szeplők, pattanások eltüntetésére: 
csak Popovió-féle Deszanka krém

(Kérjen ingyen mintát.)
JUGOFLOR A A. D. BEOGRAD 

Cetinjska ul. 26.

Fájdalomtól megtört szívvel tudatjuk, 
hogy szeretett jó anya, testvér, sógornő 
és rokon

özv. Kovács Ferencoé
szöL Brezovác Mária

életének 52-ik évében hosszú kínos szen­
vedés és a halotti szentségek ájtatós fel­
vétele után f. hó 3 an reggel 7 órakor 
jobblétre szenderült.

Drága halottunk földi maradványait 
f. ho 4-cn d.u. 4 rrakor a róm. katolikus 
temető kápolnájából helyezzük örök nyu­
galomra A szentmise-áldozatot 1940 au­
gusztus 20-an reggel 7 órakor a beltéri 
r. k. plébániatemplomban fogjuk az Urnák 
bemutatni.
Áldás és béke lebegjen porai felett

A gyászoló család 
Noviszád, 1940 augusztus 3.

Bársony testv. tem. vá' alata,
Noviszád. Dudarszka f8

SÍRKÖVET
műkőből, márványból és 
gránitból ízléses kivitelben 
és a legolcsóbban készí­

tenék

Gőz - ©*ál?
Noviszád, Dudarszka u. 44

WSPt
ALŰANPC

AUTO-UNION

4DERER 
AUDI-HORCH

PIREIU-AUTÓGUMI
*UTd t'JLATBÍSmíSFELSEREÜSiK

AUGUST KUIALEK-NOVI SAD
____ KftMAreiB* II TMIOM 31-06 j
AccvnuUrc* WALVtXIH kurti-OLAJ i
tiaCYWm UJ ÉS HASISAIT MTC/ViSe I

IlIflIIIIIIIIIIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIHiiiiiiiuiHlimiUIIMnUIWIIHIHIIIIIINIIKimilM

REGGELI UJSÄG
A MAGYARSÄG napilapja

immtiiuitiiitiiiimmifHiiiimmiimiiiiimiiimiiiiuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiifiiiiiiiiii 1

a legszskszeriibben javít, tisztit, átalakít latinról cirilre vagy vi­
szont, írógépek havi jókarban tartását a legjutányosabban vállalja

»D1RO“ speciális irógépjavlíá műhely
___________ __________________ Noviszád, Mr. Petra II 63. Telelőn 28-33

v.n szerencsém tisztelettel értesíteni a nagyérdemű közönséget, hogy

speciális órásmilhelyemet
megnyitotlam. Átveszek mindennemű órák, chronometerek, ebronografok, stop- 

perek, zseb és karkötő órák javítását.

Szolid 6 tv it el garancia mellett, mécsé Halt árak.
Kiváló tisztelettel

WEINSAUER FERENC
 órás, Noviszád, Cara Lazara 1, Habarnál

KÖLCSÖNT ~ készpénzt
80.000 dinárig, hosszú lejáratra kaphatnak betáblázásra az összes kereske- 
ÍON. ®sok, földbirtokosok, valamint az állami, báni, városi, községi és 

v a* 3 a,kalmazot1ak. nyugdíjasok, tanítók, tisztek, altisztek 
vasutasok, csendőrök, finanszok. Azok a tisztviselők és magánalkalmazot- 
banhJi , n nyugdíjasok kiknek nincsen ingatlanuk 5.000 dinár kölcsönt
sál hnn« 5n°n?a a ,ílzetésükre> illetve nyugdijukra. Felvilágosítással szol­
gál. Dusán Cvetnar, felhatalmazott képviselő. Nov-'-éd, Gundulicseva u.
20. Vidékiek '’"'"í'e'jenek. 2923
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ocTFSEKET a másnapi
DÉLUTÁN 3 ORA1G. 

:-A1mB.\T0N Déli 12 ÓRÁIG 
FEL. A HIRDETÉSI 

Sö A HIRDETŐT TERHELI. testit ÜGY HÉTKÖZNAP, MINT VA­
SÁRNAP EGY SZÓ 1- DINAR 
VASTAG BETŰS 2— DINAR 

LEGKISEBB APRÓHIRDE­
TÉS ARA 12.— DINAR

A

** , ne hinne erdők-mezők sok vso- 
füveben? Bíznak is a NÖVÉNY- 

^r-rtAT bűvös erejében!! Ara páti.
' -Hibán, boltokban 14 dinár. 1873
,111—7A-G-11
®Ln0S földbirtokoslány férjhez

L 25_40 év körüli földbirtokos-
^vcleket: »Buzakaiász* jeligére^ 
kiadóba kér.____________ ______

KIRAKAT redőnnyel 120x200 cm el­
adó, Megtekinthető: Nov szád, Kralya 
Petra II. 30. szám. 4228

JÖFORGALMU mészégető Novibe- 
csén más elfoglaltság miatt eladó. 
Farkas Mihály, Novibecsej. 4-138

PÄLMA-ITCUSOK, valamint komp­
lett üz-leti berendezés olcsón eladó. 
Monasevics, Noviszád, Pasicseva 9.

4412

|!|| állast KSRES

HÁTAI házaspár állást keres au- 
__ 7,us 15-re. Az ember kocsisnak, az 

SUSlnv mindenesnek ajánlkozik. Cim 
* kiadóban. ______________
"^“bizonyítvánnyal, _ óvadék­
kal és kerékpárral rendelkező ^ fiatal­
ember pénzbeszedői vagy kifutói állast 
kere, Cim a kiadóban._________4462

TÉGLÁT szállít azonnal Schmidt, 
! Noviszád, Jana Kopitara 32. 4422

TÖBBEZKR hódfarkú kis cserép el­
adó 30 parajával. Volt Mihajlovics 
malom, Noviszád. Szérumgyár mel­
lett 4488

JÖL BEVEZETETT ócskaruha ke­
reskedés betegség miatt eladó. Bőveb­
bet: »Express« hirdető Iroda, Noviszád, 
Póstafiók 64. 4510

JÓL BEVEZETETT fűszer- és rövid
áru kereskedés, forgalmas helyen tra­
fikkal egvütt eladó. Cim a kiadóban

4451
JÓFORGALMU szódagyár szabad 

kézből más válla’kozás miatt, eladó. 
Miksics Sándor, Bánát, Padej. 4264

“rTrSK.il SZÁRMAZÁSÚ, németül.
■ L n,i. szlovénul beszélő intelli­
gens jó fellépésű 27 éves katolikus 
vaVásu fodrász, Szlovénia egyik lég­
ibb fürdőhelyén, havi 3000 dinár 
t.isz'a jövedelemmel keresi 18—25 éves, 
ház as és komoly gondolikozásu nő is- 
m°re‘is'gát 40—50.000 dinár hozomány- 
nyak Leveleket: »Biztos jövő« jeligé­
vel a kiadóhivatal továbbit. 4464

KISEBB uj családi ház e'adó a Te­
lepen, a Kraxner-uton. Érdeklődni: 
Noviszád, Kisfaludijeva 3. 4477

A TEMERINI Gazdakör szarvasmar-
ha tenyésztési szakosztálya augusztus 
8-án délelőtt 10 órakor árverés utján 
eladja tenyészbikáját. 4487

HÁZ, uj. adómentes, 3 lakással el­
adó. Ara: 145.000 dinár. IIAZ, bér­
ház, 1.600 dinár havi hozammal 130.000 
dinár. — IIAZ. uj, egyemeletes, 2 üz­
lethelyiséggel és 2 komfortos lakassa 
a város sz vében 520.000 dinárért el­
adó. — TELEK, 12 méter uccat front, 
106 méter mély, két uccára nyílik, 
45.000 dinár. — TELEK, 9 drb telek, 14 
m. uccai front, 30 m. mély, 18.000— 
24.000 dináros árban eladó. Aki ingat­
lant o'.csón akar venni es gyorsan el­
adni forduljon: BÍRÓ. igátlanforgalm. 
irodához, Noviszád. Ilije Ognyanovicsa 
18, Tanurdzsics palota mögött. 4491

A SZT.ÁRIBECSEJI ipartestület sza­
badkézből eladja a tulajdonát képező 
házat, amelyben az otthon van. Bő­
vebb felvilágosítással a hivatalos órák 
alatt szolgálnak az ipartestület irodá-
.., „„ 4503jaban. _________

TANONCNAK adnám 14 éves két
Wpskolát végzett f ámát, lehetőleg 
fakereskedésbe. Teljes ellátással. Gom­
bár József, Tcmcrin. _________4492

KÖZÉPKORÚ jó megjelenésű magá­
nyos nő házvezetőnőnek menne, eset­
iig v.dckre is nyugdíjashoz. Házasság 
nincs kizárva. Rendelkezem teljes be­
rendezéssel és némi készpénzzel. Ér­
deklődni özv. Pozsony Rajmondnénál. 
Szombor Kapetanova u. U.______ 449j

JÓZAN fiata’embcr állást keres 
sör- vagy szódagyárban. Esetleg gyógy­
szertárban laboránsnak. Cim a kiadó­
ban. 4519

UAZ TISZTVISELŐNEK: 2 ezoba, 
előszoba, vízvezeték, kanalzáció, nagy 
kert a haltér közelében, 160.000 dinár­
ért eladó. — U.I IlAZ 3 parkettás szo­
bás lakással, teljes komfort, 250.000 
dinárért eladó. — JÖL BEVEZETETT 
étterem-kávéház, 12 szobával az állo­
mással szemben elköltözés m att sür­
gősen eladó. Ára: 410.000 dinár. Jö- 
vedems: 45.000 dinár, — SZÁLLÁS, 
23 hold elsőrendű föld szükséges épü­
letekkel, obor 200 sertés részére, 250 
darab különböző gyümölcsfa, Noviszád- 
tói 3 kilométernyire sürgősen eladó 
Ára: 450.000 dinár. Kizárólagos meg­
bízott: Mijatovlcs Szteván közvetítő
irodája, Noviszád, Mileticseva 12. Te’e 
fon: 23-23. 4475

SZÁLLÁS, 35 hold főid Noviszád 
közelében, tejgazdaságnak alkalmas, 
bérbe kiadó. Stvangarov, Noviszád. 
Kralya Petra II. 162. 452i>

JÓKAIIBAN lévő 3 tormás teherautó 
eladó. Érdeklődni: Piry József, épí­
tész, Apátia 4529

SÜRGŐSEN ELADÓ egy szép villa 
a Futaki uccában: 3 szoba, teljes k^m. 
fort, ivóvíz, két házhellyel. — Ara 
240.000 dinár. Ezenkívül több bérház 
családi ház, házhely a központban. Ki­
zárólagos megbízott.: »DUNAV« közve­
títő iroda, Noviszád, Trg Oszlobogye- 
nya 3. Telefon 30—94. 4527

TISZTVISELŐNŐ, többévi gyakor­
lattal állást keres. Cim a k adóban.

4513
INTELLIGENS, egyedülálló özvegy, 

a háztartás minden ágában jártas, 
házvezetőnői állást keres. Megkeresé­
seket L. O jeligére a kiadóba kér.

4506

ELADÓ uj családi ház a Futaki-uti 
villamos megállótól 13 percnyire, az 
Adamov cs-telcp legmagasabb részén. 
Paunova 24.  4473

PÉZSMABUNDA, kitűnő állapotban, 
o’csón eladó Urosev'cs szűcsnél, Novi­
szád, Mileticseva 2.____________ 4467

ti. HOLD SZÖLLÖ, takaros villával, 
jó helyen sürgősen eladó potom áron, 
85.000 dinárért. Ingatlanforgalmi iroda, 
Noviszád, Zseléznicska 1. 4461

BÉRIIÁZ, kétemeletes, a banovina 
mellett, 4 lakással 700.000 dinárért. — 
Kisebb BÉRHÁZ 3 lakással 180.000 
d n. CSALÁDI IlAZ konfortos nagy 
telekkel a Futaki utón 240.000 din. — 
Kisebb CSALÁDI II AZ 400 négyzet öl, 
telekkel 60.000 din. Nagyon szép HÁZ­
HELY a kis limánon, mély kuttal 
200.000 e’adó. Kizárólagos megbízott 
»IMOB1LIA« közvetítő iroda, Noviszád 
Katolicska porta. Telefon 40-26.

4526

AUTÖ Fiat 501-es kitűnő karban, 
Uj gumikkal jutányos áron eladó. C m 
a kiadóban. _____ 4334

FIGYELEM! Hihetetlen olcsó áron 
eladó egy Singer-azsurozógép, egy 
szabó-varrógép és egy balkaros ci­
pészgép nagyon jó á lapotban. Vuko- 
vics Milán, Noviszád, Kneza Mílosa u. 
11 szám. 4522

IlAZ 2X3 szobás, fürdőszobás la­
kással. W. C-vel eladó. Braun Lázár, 
Szubotica Boska Vuj csa uL 21. A
személypályaudvar mellett_______ 801

CSERÉP és használt vályog és egy 
uj ház eladó. Égner bádogos, Noviszád. 
az orosz temetőnél. 4534

KIADÓ

KÖNNYÜIIAJTASU, teljesen uj fér­
fikért kpár eladó. Cim: Krecsmár Já­
nos, Groblyanszka 5. 4525

MOTORKERÉKPÁR, 250 ccm. angol 
gyártmányú, kitűnő állapotban, jutá­
nyos áron eladó. Érdeklődni Patak, 
villanyszerelőnél. Noviszád, Kralya 
Petra " II. 39. 4517

ELADÓ szabó-varrógép, Noviszád, 
Laze Koszticsa 4

ELADÓ
NO VISZADRÓL való elköltözés miatt 

eladók: 1 luxus ebédlő keményfából, 
boros hordók és kádak stb. Megte­
kinthető naponta 8—12-ig, Monasev.es, 
Pasicseva 9, Noviszád. _______ 3974

ELADOK, elköltözés miatt magyar 
és nemet regények és olvasmányok. 
Monasevics, Noviszád Pasicseva 9,

4091

“egy SZANDOLIN és egy csónak el­
adó. Wentzl Viktor, Noviszád, Bran-
csics telep. _________
“cSEMEGÉS PULT, üveg kazetták.
mézeskannák eladók. He’mer, Novi­
szád, Kra’ya Petra H. 34._______ 4481

»EIFEL« Ford-autó 34 HP. 22X00 ki­
lométert futott, teljesen jó állapotban 
e’adó. »Metalika« Noviszád. Dur.av- 
szka u. 29. Telefon: 29-28. 4482

ELADÓ D csel-motor 16 HP. Meg­
tekinthető Morvái gépműhelyben, No- 
viszáo, Aleksza Santicsa ucca. 4523

IDŐSEBB komoly úriembernek bú­
torozott szoba kiadó. Noviszád, Petra 
Zrlnyszkog 58. 4488

KIADÓ különbejáratu szoba előszo­
bával és fürdőszoba használattal, 
augusztus 15-re, Noviszád, Dudarszka 

, 4480U. 5. _______ __________________ ___

KIADÓ SZEPTEMBER 1-rc uj ház­
ban 3 szobás komfortos lakás ivóvíz­
zel ugyanott 3 üzlethelyiség a barom- 
fip'ac közelében. Noviszád, Szvetozar 
Markovics u. 17.______  4488
* MAGÁNYOS HÁZ üzlethelyiséggel, 
mindennek alkalmas, azonnal kiadó. 
Érdeklődni: Alekszander Szviderszki, 
Noviszád, Kralya Petra II. 121- 4X4
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11 emeletes béthtz 
42.000 dinár hoza- 
dékkal 650.000 din. 
Üzletsarok 3 parcvl- 
Ura osztható 48.000 
dinár jövedelemmel
ára 520 000 - dinár. 
Kitűnő helyen áron 
alul eladó szép 3 

sroMs családi ház, hatalmas telekkel din. 
250.000- :rt. Kitűnő ucc'han eladó csa­
ládi h. z 4 szobás 165.000 — dinárért- 
B :rház 35.000 din. hozadékkal 450.000 
dinárért, lelkek 35.000 dinártól icl.ebb 

a legjobb helyeken

.Ingatlanforgalmi iroda
Noviszád, telleznlffca 1. Tel. 21-Sí

ANTIK Biedermeier íróasztal S7ék- 
kel és Empire óra eladó. Bővebbet^
kadóban. ________________

IlAZ Sztáribecsén, 360.000 dinárért 
eladó. Eladja Baracski Müan. Sztárt- 
becse), Doszltijeva u. 2. Ügynökök ^ki­
zárva. _______________
"HASZNÁLT egy fenekű hordok cs 
kád eladó. Érdeklődni: Noviszád. Szlo- 
vácska produzsenye. az üz,étben

HEGEDŰ, kijátszott, jóhangzasu. 
ugyanott kanapé, asztal, tűkör e_adó 
Noviszád, Kr. Petra II. 37, a kapu
alatt ba'ra. ____________ -
HÁZ negyed hold teleppel a Darányi 
telepen, Rudnicska u. 11. sz. e.ad á 
Érdeklődni ugyanott.

SCHMEIDiB
gíl'jiW. eijiM iWtUARJicvznu’

ELADÓ különböző szoba-bútor, üz­
leti tlveg-pult stb. Nov.szád, Szrem- 

. _ . 4502szka 4.

FIATAL HÖLGY, diák vagy diák­
év teljes eUátással (kitűnő koszttal 
és fürdőszobával) otthont találhat a 
belvárosban. Címeket: »Otthon* jeli­
gére a kiadóba kérek. ________ 4504

BÚTOROZOTT SZOBA, fürdőszoba 
használattal kiadó. Sztrelyacska 3- 
Megtekinthető délelőttönként.

KLUBGARNITURA olcsón eladó. 
Érdeklődni: Wekerle József faszob- j 
rász, Noviszád. Kralya Petra II. 90.

AZONNAL kiadó felesbe vagy áran­
dába 30 hold szántóföld és 8 hold rét 
egy tagban. Noviszádtól 5 ktlométer- 
ny re, fő-ut mellett. Leveleket: »Feles* 
jeligével a k adóhivatal továbbit, 4532
Hlll KIBKSLET Hill

CSAKNEM teljesen uj, mély gyer­
mekkocsi eladó. Radoszávlyev, Novi­
szád, Kralya Petra II. 160. 4515

ELADÓ egy elsőrendű német gyárt­
mányú pianínó. Hangja kitűnő. Cim a 
kiadóban. 4500

BEOGRADBAN háromemeletes pa­
lota 10 lakással, a legmodernebb hat­
éves épület 150.000 dinár évi lakbér­
rel sürgősen eladó. Megbízott: Agencl- 
ja Mirkov Dusán, Noviszád, Kralya 
Petra I. 3. Telefon: 29—54. 4505

LZLETVEZETŐT keres azonnali be- 
lépésre felső dunabánsági városba rő- 
fös- és divatáru kereskedés. Lehetőleg 
szakembert. Készpénz és ingat ,an ga­
rancia kell. Ajánlatok a fizetési Igény 
és a garancia megjelölésével: »Textil* 
jeligével a kiadóba küldendők. 4332

ÓNÁLLÓ vasesztergályosokat fel­
vesz’ »Jugoalat* Noviszád, Zselézni cs­
ka 91. 4339

l'ODRASZ-SEGED, minden munká­
ban jártas augusztus 14-re felvétetik.
Mészáros Antal, Szenta, Pasicseva 4

4494

-
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HENTES-SEGÉD azonnal felvétetik. 
Pinter József. Kula. 4439

ÁRPÁT VESZEK egész éven át 100
kg-tó! feljebb, Novlszád, Adamovicse- 
va 43.

SZABOSLGED, aki konfckc’ós sza­
bóságban szabni tud, keresek állandó 
munkára, özv. Dobó Andrásné, Hor­
gos. 4443

MEGVÉTELRE keresek szelektort 
motorra! vagy motor nélkül. Szántó 
Károly. Mól völgy. 4440

Pllsszlroz'íllásf nrm kell Zágrebbi vagy
BeogrAdba küldeni

Cursor plisszétC* Ily 5lS ü -Plissée da Solei«) 
készít ■ le'rolcwó'jb Áron

Kuca Ruciiii Hadova
azelőtt BÚN. Novlszád. Kr. Petra II 7 

Üzletvezető: Kaufmann Emil

L F I M: B
RÜOIOWLIWISÍ/!

Végez: Villanyszerelést, motor 
javitasf és tekercse'cst

Uj elmei Kralja Petra II. u C9, Novlszád

STEYR anfóh 
PFAFF

ííjfljl varrógépek és a legjobb mir- 
kaiu kerékpárok álland an
raktáron

„JUNG“ SZUSZEDSZHY
Noviszád, Satan kova 9. — Telefon 32-69.

ha szép és fiatalos arcbőrt 
,i amak, látogassák meg d 
legmodernebbül berendezett

Hölgyek,

kozmetikai intézetet, Noviszád, Tanurdzsics palota 
II. em. Tulajdonos H. SzmUyanczkl. 
Megvizsgálás és tanácsok díjtalanul !

Eg* 15 tíeSa éra
4.000 din r évi inved lm?t biztosit 

nnek. ha a tejet „Wesílalia1* szepa­
rátorral lelöiő/i es a Jefö'özött tejet 
sert se< takarni nyozás ira lordiM 
50 liter óránk nti teljesitm My;i ,,Wesl 
lalin“ tejföl z> g p ára 930e- dinár. 

Használati u.a. itassa! is szó gn

SZELES SÁNDOR
tejgazdasági gépek és cikkek lerakat*

Szomtmr, Laze Hosüéa 2

KÉRJEN 
INGYENES 
TANULSÁGOS

ÁRJEGYZÉKET

ucnacycbb hazai
HANGSZERCtCTÖl

ZAGREB
N1KOUCEVAIO

„GaiCOTA”

íürmeli lljsOg □ 1940 AUGUSZT1 IS

RITKA ALKALOM!
Eladásra terül gyári ál*OIl Bili!
9000 miiét mintás selyem anyag csodás vá/asztitban

Crépe de chine 
Peltves szatin .

34'- helyeit 24* 
50'- 32*

Georgetteimprimée 56'- 
Satin Peignoir . . . 56 - 
Cloquée des..... 64'- 
Satin Georgette imp. 70'- 
Mohás crépe .... 70'-

36*
36*
36*
44*
44*

HOLIK RUDOLF
divat áruházában, Noviszád

JELSZÓ:
Jöjjön! 
Vefn/en ! 
Mondja el 
másnak is!

Tekintse meg INDANTHREN 
osztályunkban

Indanthren anyagainkat

FIATAL üveges segédet azonnali be­
lépésre keres Klein Frigyes üveges, 
Novivrbász. 4530

4457 KÜLÖNFÉLE

KERESEK jobb fiút tanóraiak. Acin 
Szvctozúr, cipész, Noviszád, Pasicse- 
va 12. 4431

PERFEKT SZAKÁCSNŐT keresek, 
Szegő Noviszád, Kralya Alekszandra 
17, II. em. 4483

KERESEK komfortos háromszobás 
lakást, fö'dszintest, közel a belváros, 
hoz Ajánlatokat hétfőig kér: Licht 
trafik, Noviszád, Nyegoseva 2. 4490

VÁLLALOM uj malmok szerelését, 
régi malmok ujjászerclcsét a lcggaz- 
dagságosabb kiör’.és szerint, készítek 
m ndenféle uj malomgcpeket is. Fodor 
Lajos, Sztáribecsej. 1633

SULYOK fest, tisztit. Száraz és vegyi 
tisztítás. Bőrretikülök, bőrkabátok, bőr- 
butorok festése minden színben. Olcsó 
árak. Noviszád, Postanszka 14. 7043

MA MÉG VAN ALKALOM arra.
hogy bárki mérlegképes könyvelővé 
kepeztesse ki magát, (később már két­
séges). Tanulni szándékozók írjanak 
prospektusért: Borbély Lajos profesz- 
szionista könyvelési szakértőnek, No- 
szád, Postafiók 75. Lakás: Kralya Pet­
ra II. u. 160. d.

KISEBB kölcsönt betáblázásra kere­
sek. Crna kiadóban. 4518

SZŐNYEGEK szövését és javítását 
házaknál olcsón vállalom. Cim a ki­
adóban.

FIATAL lakatosok sparherd! mun­
kára felvétetnek. Noviszád. Kralya Pet­
ra II. 54. 4520

HÁZMESTERT keresek augusztus 
15-re, gyermektelent, igazolvánnyal. 
Hirschlné. Noviszád, Zseleznicska 40.

4521

Bérbe adó Növi» dón leltárral együtt 
jól bevezetett

FAIEVFP

WERTHEIM KASSZÁT kb. 10-es
nagyságút megvételre keres: »Házépi. 
tő Hite'szövetkezet«, Noviszád, Úsz­
ta vszka 7/a. 4522

fm-galmat helyen, villamos megálló mellett. 
Bővebbel: „EX lUtES S" hirdető Iroda,
Novisza 1. postafiók ót

JO.WUNKAS fodrásznőt felvesz 
■Vilma« szalon. Noviszád, Petra Zriny- 
szkog 3. 4511

NAPSZÁMOS fnmunkás 
Nov szád. Maszarikova 4.

felvétetik.
4514

TEMETKEZÉ -I VÁLLALAT
miuiiiMiiniiii.iiiiitiiHiiiiitiiiiiiiiiiiiuiiiniiiiiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiiiiin

két jobbhAzbOl
noncnak fe vesz Meinl, 
lya Alekszandra 3.

való fiút ta- 
Noviszád, Kra- 

4516

Olcsón is figyelmesen 
szolgál ti. . Adott at- 
tallommal t i r f ü t 
meggyőződni

KERESEK nagy mühelyhelyiséget 
lakatosüzemnek. Ajánlatokat kér Tu. 
róczy Gyula lakatos- es villanyhegesz- 
lö. Nov szád, Gajeva u. 5. 4507

líNKEY IMRE és FIK
Noviszád, Uszpenszlta u. 12 

telefon 90-90

HÁZMESTER — mindenesnek kere­
sek gyamok , len házaspárt 15-re. Cim 
a kiadóban. 45133

KERESEK állandó munkára fiatal 
kovácssegédet. Tolnai András, Szrbo- 
brán. 4501

Jé^izekréniBl
bármilyen használatra jótállással készít 
Újvári Ferenc, Temerin. Figyeljen e 
címre. Árjegyzéket Ingyen küld. 2097

ANGOL és francia nyelvórákat ad 
diplomáit tanárnő. Cim: Mojzes Edith, 
Noviszád, Kralya Petra II. 59. 4415

MOSÁST, vasalást, takarítást stb. 
vállalok házaknál. Bővebbet: Noviszád. 
Luja Bartua 45. 44fig

Pékeb figyelmébe!
Használjon »PENDOR« sütőport, mely 
szép, jó és kiadós kenyeret biztosit 
gyenge lisztekből is. Kérjen áraján­
latot. Jany Albert, Szombor. 4447

DR. FILIPON CREM a legjobb es 
legelterjedtebb nappali krém. Kapha- - 
tó: gyógyszertárakban drogériákban. 1 
1! atszertárakban es kereskedésekben j 
APOTEKA KÜCHLER. VRSAC 2474

ZENEKEDVELŐ E AM ILI A
— Mit csinál kedves neje, Prü- 

työk ur?
— Zongorázik egész nap.
— S a kedves leánya?
— Hegedül egész nap 
— S a fia?
— Harmonikázik egész nap.
— Na és maga?
— Fülyü'ök rájuk egész nap...

Nyomaton a* Uránia nyomdai müintéaet és kiadóvállalat kőrforgógépéo UUiáa nyomdavwal* Frank JáuoL

Naqyigényü?

Ha igen . . . 
u^y használjon 
csak

Sóéi.',
’Cl"

kozmetikai készítményeket, amelyek nagy 
idényeit mindenben kielégítik I 
»SALVA« LABORATÖIUVM 

Főlerakat: ZAGREB, Varsavska 3. 
Minden szaküzletben kapható:

Nm éri bőr
az épilkcz srk alkalmával, ha a most 
megjelent 130 olda'as

Hogyan épitsünfi ? 
A gazda építkezése

cimú könyvet beszerzi. — A könyv 
a Jugoszláviában eddig megjeént 
maíyar szakiroda’om légért-ki sebb 
darabja. A nagysikerű könyv 80 áb­
rával, linóm famentes papiroson le­
szólt s ara a mai viszonyok meíett 
nagyon olcsó, csak: 4P'— cmár. 
Megrendelhető: A MUNKA kiadó- 
hivat-Iában, SznbOíica, Kr. A eic. 
Szandra 5. A pénz előre beküldendő, 
a könyvel '-ortómenlesen, ajánlva 
kü diük vidékre is.

sarsßRij fssivírcií
Novfszpd, Dudarska 11. 9%IIIIIIIIHIIIIIIIIIIIIII||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||,|||„„„„„„|„„||„,

Asztalos és temetkezési vállalat. Sajátk - 
szitésti fa-koporsok nagy választéka, link- 
taron tartunk erckopotsokat, koszorúkat, 
minden temetéshez való cikkeket. Pontos 

kis-olgalas. Ekszhumalás.

Szállítás bárhonnan bárhova

Zsáb
fisoraeswes,

legolcsóbban 289*819

AVRAM SCHIFF
ss&k- és pony vatiölos önz őn él

Afrik, lószőr és lólakarók
gyári leraUata

Hevederek, tömlők stb
NOVISAD RST'ÄSä

Kra.ya Petra II. 2.’.
Kórjon órafónlatotI

Uredniitvo i ndmloistracifa 
Szerit eizlőeígr és kiadóhivatal 1 

Nov'nzéd, Kr. Petra II. Fo ot«! 00' 50 
Telelőn 1 21-37, éi’el 20 5S 
Felelős kiadó; Andrse Dezső 

1 iw««, Mh -ran« Elazsek Ferenc 
Prelp'ati — Előfizeti«:

kgy ....................................28-— dinár
(kihordó utján 30 din. I

Három hóra........................ — dinár
(kihordó útján 86 din.l

Félévre............................. 160-— dinár
(kihoidó útján 172 din.) 

zlazt svakodnevno - Mejie'entk naponta 
Poltőekovnl raéun — Postacsekkszámla:

Beojrad, 59 754. Zagreb, 46.692

Kiwlj* Petra II. (Futoski put) 50.
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Jacki több lesz a királynál
Irta: SZUNYÁI ZOLTÁN

1894-ben született.
A szomszédasszony, aki jósláshoz 

is értett, azt mondta, hogy nagy és 
dicső dolgok vannak megírva szá­
mára a csillagokban. Hogy mik 
azok a nagy és dicső dolgok, arról 
nem beszélt, de elmondta, hogy ha­
rangok zúgása, puskák sortüze és 
ágyulövések közben fogják eltemet - 
ni, majd ha meghal, mint a királyo­
kat. A Westminster apátság elő­
csarnokában lesz a ravatal és kivont 
karddal, négy tábornok fog őrt áll­
ni a koporsója mellett. Koporsóján 
brokátselyem terítő lesz a West­
minster apátság címerével, hitvalló 
Eduard címerével és Szent Péter 
kulcsával az ujjnyi vastag himzé- 
sen, amivel csak a királyok kopor-! 
sóját szokták betakarni. Érsekek, | 
apátok szentelik be és az Opera kó­
rusa énekli búcsúztató dalát. A te-1 
metési menetben királyok, a biroda­
lom minden részének alkirályai, 
hercegek, miniszterek, lordok, tá-í 
bornokok. sokezernyi katonaság.! 
százezernyi nép vonul fel s közvet- ■ 
lenül a koporsó után maga a kirá’y 
fog lépkedni gyászszalaggal a kar­
ján. Ahol eltemetik a város szivé­
ben. az szert hely lesz. amit emlék­
művel fognak megjelölni. S ha ide­
gen országokból nagyurak érkeznek 
majd a fővárosba, első ütjük öh<'/- 
ZH vezet, nogv koszorúval rójják 'e 
elölte hódolatát. így lesz ez b'zony, 
ez mind igy van megírva a csilla­
gokban. De nogy mégis mi lesz be­
lőle. mielőtt meghal, királv-e vagy 
valami más na gyúr, azt a szomszéd- ! 
asszony nem tudta, vagy talán csak 
nem akarta megmondani.

Simon Micheinét, amikor felkel­
hetett. első útja a Westminster 
apátság templomába vezette. Töré­
keny, erőtlen teste a nagy már­
ványkockákon odaomlott a Mária- 
szobor elé. Ö is anya volt, az ö 
egyetlen fiáról is szóltak jóslatok.! 
De minő jóslatok' Mennyi szenve-' 
best és megpróbáltatást ígérve a 
beteljesedésben. Szegény Mária!, 
Szinte szégyelte magát elölte, hogy; 
b. aki csak édesen gyarló, em-1 
béri léleknek adhatott életet. majd I 
a világ legboldogabb anyja lesz Ó; 
igen. a kis Jacknak csupa tündök-1 
*ést, dicsőséget Ígérnek a jóslatok. I 
Alighanem király leaz. vagy még 
annál is több. Lehajtotta fejét a 
túláradó boldogság szégyen kezesé- 
ve! a légbőldogtalanabb anya lába
előtt. I

Aztán a kis Jacket, aki valóban 
Sltcpen fejlődött, hat éves korában 
beadták az iskolába. Alighanem hi-j 
les tudós lesz belőle, ö fogja meg- j 
találni az aranycsinálás titkát, vágyj 
valami más igen nagy dolgot re­
ménykedett Simon Michelné, amikor 
? tanulni kezdte a betűvetést,

e mikor kijárta az elemi iskola- 
at- azt mondták a tanítók, hogy 

Aszivü és ig -n engedelmes fiue«ka 
rz„a Jack, a tanulást azonban kár 
e' ültetni nála, hiszen az életben 
4nn>-i más hasznos foglalkozás 
}an' amivel boldogulhat, a sok
'°nyv, elmélet, tudomány nem nc-ki Való,
. bá‘ a kis Jacket nem tanit- 
att«k tovább, hanem inas leit ap- 

Janak műhelyében, aki ács volt és 
*l| a fiából is ács lesz. Az
ya’ a^i nem feledte el a jóslatot,

ÄTS ÄST'I-“**.«**

arra a nagy

hasM, , mosolygott. Jackbo. so- egyszer királyok pompájával fognak 
hesem lesz ács. Mar hogyan is le- eltemetni, hosszú életen át sok öl­
hetne amikor olyan nagy dolgok, cső cselekedetet kei! vegbevinni 
vannak megírva számára a jövö' hogy méltó lehessen 
könyvében? Az nem baj, ha kita-j dicsőségre
nulja az ácsmesterséget, hiszen Jack meg szorgalmasan küldöz­
ik nsztus Urunk is kitanulta. Ami- gette haza a nehézkes bejükkel te- 
h>i alerkezik az ideje, úgyis az fog leirt tábori lapokat. Szépen ment 
bekövetkezni vele váratlanul és cső- előre: tizedes lett, káplár, majd őr- 
da atosan, amit a Gondviselés kt mester. Simonná meg mind boldo-

. ; S«bb izgalommal kérdezgette a
Azl persze nem tudhatta Simon szomszédokat 

Michelné. hogy miként fog bekövet- tonai 
kezni

akik értettek a ka- 
dolgokhoz, hogy az őrmester

a csoda Hiszen, annyi útja- után mi is a következő rang és mi 
módja van a csodáknak. Hallott öl jön a hadnagy után, meg mi a ka­
mat olyan császárról is, egyszerű j pitány után. fel egészen a táborno- 
tigyvéd fiáról, aki maga illesztette kig. akitől már csak egy lépés van

le. Egyedül Simonné nézett tűnődő, 
fáeult mosolyával maga elé. Csak 
arra figyelt fel, amikor a szomszé 
aok a király ravataláról kezdték 
beszélgetni.

— Hogy mondja lelkem. — és u 
közös folyosón izgatottan tipegett a 
beszélgető csopoi-thoz — brokátse­
lyem terítő volt a király koporsó­
ján. a westnnr.sten apátság címeré­
nek ujjnyi vastag hímzésével?

— Igen, igen Simonné asszony 
Az volt rajta. Meg a hitvalló Edu­
ard címere is.

— Talán szent Péter kulcsa í* 
oda volt hímezve? — kérdezte az
öregasszony egyre izgatottadban.

ahhoz, hogy a katona király legyenf — Az is, az is, a saját szemem- 
í- aztán a legeslegutolsó lépés, ami- mel láttam, apróra megnéztem min- 
kor magánál a királynál is több dent. Csupa arany és ragyogás * 
Iesz négy gyertya lángjában.

■ — Simonné, — lepődtek meg a — Mondja — és halálos rémület
ala a gyalupad fölött. Majd egyszer | szomszédok, akik sohasem látták ült ki Simonné szemében — biztos
Jiborpa'ást fogja takarni sudár búsulni vagy aggódni — hát maga az. hogy a király feküdt alatta? 
alakját es díszes hadizászlók borul- ( nem is félti a fiái? — Ö Istenem, már hogy kérdez­
tük ,i c löt le a földig. Simonné mosolygott és a fejét! hét ilyet? Azzal csak a királyok

A szomszédok, akik tudtak a lég rázta tagadóan: " koporsóját takarják be.
megha.t szomszédasszony jóslatáról, _ — Csak a királyokét'- — ismétel­
ném: sajnálkozással és vigasztalás- . , , , , , te Simonné mintha a/ életeAztán egyszerre elmaradtak Jack e oimunne, mim na az eieie múlna

tábori lap jai. Hónapok teltek el és a x «Haszon
: . .. , , , . isa " nem ei kezelt róla semmi hír. I Varjún.-; csak. szólt közbe
ígv van, az íljen jóslatok sohasem akkor Crowley, a kalapos — Si-
.eljetiülnek. De nem is baj. Jack 11,1 • •'v^Seny inon ogat- j monnénak igaza van! Olvastam
dolgos, iparkodó fiú. derék acsmes- lak a szomszédok, akik vaiameny-1 nis az ujságban hogy ugyan_ 
tér válik majd belőle, aminő az ap- nyien szerettek Jackot es sajnálták! ezze[ a lepellel takarták be az Isme- 
ja is.

képpen mondogatták:
— Lássa Simonné, ez már

Simonné nem vitatkozott. Minek
az anvát is. aki egyetlen fiát veszi-1 ,, , ,i l(t( rétién Katona koporsóját is.

is vitatkoznék etrv anva akitől Simonné mosolygott: A/ Ismeretlen Katonaét.’
vitatkoznék tgy anya 1,kltoL ... , . A . , _ nézett ra Simonné tágra meresztett

n ígyli-k a fia szamara ígért dicsőség - ,unl el Ó. dehogy! Ta- „unme! _ És h hivták ;l> is.
jóslatát'.’ Meg az emberek csak azt j 'an valahol messze, Oroszországban I merej]en katonát? 
látják. hogy Jack most ácslegény, jár. nagy seregek élén, hogy azt a j _ Rzt nem tudni 
de Simonné azt is tudta, hogy amíg földet is a birodalomhoz csatolja, i 
az ember él, minden lehet és semmi Majd ha elvégezte küldetését har- Katonának T« 
sem késett el az időben. Tovább, son aszóval, diadalmenetben fog,
mosolygott titokzatosan s legfeljebb j visszatérni

í, Simonné, hi­
szen épp ezert hívják Ismeretlen 

'alán közlegény volt.
: lalán őrmester. Ki tudja? Elesett, 

eltemették egy közös sírba és haza­
ilyeneket feledetett nagynéha: | Ezt mondogatta akkor le. amikor hozták a háboru után Harangok zu-

- Jack még fiatal, nem lehet tud- "ossz.u evek teltek már el és öreg, vása puskák sorttize és ágyulövé- 
m. hogy mit tartogat számára az töpörödött anvoka lett belőle, akit sek knzben ravaU,iozták fpl a We8t. 
iaö. Jack meg minden lehet. mai' özvegy Srmon Michelnenek minslen apátságban Kivont kard-

Husz. eves volt Jack, amikor ki- mák leveleken es hivatalos írató- da] négy tábornok állott őrt a ra- 
tört a nagy háboru Mindenütt a vi* kon. A régi szomszédok is elhaltak xa^a}a mellett
lágon rettegve összeszorult az édes-' 'assan vagy elköltöztek mellőle s az   Négy tábornok9 _ s az öreg­
anyák szive, akiknek szép. erős, 20 újak csodálkozó szánalommal néz- asszony ujjai remlegve kulcsolódtak
éves fiuk volt talán egyedül Simon tek. amint özvegy Simonné naponta'
Michelné szive dobbant meg boldo- többször is kiállt a kapu elé és1 _ Igen_ Simonná, négy tábornok,
gan. Valami sejtelem azt súgta ne- messzc-messze tekintett sokáig. am;n1 m0ndom s maga a király lép- 
ki, hegy most kezd teljesülni a jós- mmtha várna valakit. kedett a koporsó után. fekete szá­
lát. Talán mát közel az. idő. amikor Húsz esztendeje nem tudott már laggal a karján. A birodalom min- 
bekövetkeznek a beígért nagy és di- semmit Jackról. amikor meghalt a den részéből alkirályok. hercegek.

miniszterek, lordok, tábornokok kö­
vették és .sokezernyi katonaság, meg 

I százezernyi nép. Úgy temették el.
! mini a királyokat. Érsekek, püsjxi- 

kök szentelték be földi porait s az 
I opera kórusa énekelte bucsudalát.
I pedig csak szegény ember lehetett, 

talán valami iparos, vagy munkás, 
a mi szegény negyedünkből, mert 

i másként nem lett volna ismeretlen. 
A kalapos elhallgatott. Aztán 

döbbenten és csodálkozva nézett az 
öregasszonyra, akinek kis teste egé­
szen meggörbült u hangtalan sírás­
ban és igy még kisebbnek látszott,
mint aminő különben volt.

— Miért sir. Simonné? Hisz ez
már reg volt. tizenöt éve már, hogy 
az Ismeretlen Katonát eltemették.

Az özvegy felnézett a kalaposra, 
pillanatokig nyitott szájjal, amint a 
szavakat kereste, aztán aligV^ehetett

Vidám sorok
NEM VOLT TÁJÉKOZOTT

Nagysága: Mondja, Julcsii, miért jött el maga tulajdonképpen 
az előbbi helyéről?

Julcsa: Alert akkor még nem tudtam, milyen rémes ez a hely 
A PRÉC1Z EMBER

— Ez a Re mbrfi.'ic?’ festmény ötszázezer diná, La Icei Ült.
— Kerettel, vagy l.eret nélkül?

NEM LÁT A JÖVŐBE
Miéi: Ki miatt csinosítottad ennyire ki magadat?
Muci: Még nem tudom.

JÓ ORVOSSÁG
— A dohányzás megrövidíti az életét!
— Tévedés. Ellenkezőleg, — meghosszabbítja.
— Hogyan?
— Ha pipára gyújtok, az anyósom rögtön elmegy hazulról

érteni a hangját:
— Az én fiam volt az az Ieme- 

retlen Katona.
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Bodroghy Szabóin:

Szentté avatnak
egy XIV-iá századbeli, magyar 
származású szerzetest/

. • "TVT- nrlp?t látV3, eljött hclt ide Mik’
H ... A múlt év őszutó havának 14- j társával; !"n^t na^ít- lós testvér... 12 hosszú évig lin­
ón Sztepmac Alajos dr. zágrebi ei- aum. -ve..e ^ " golt itt. e nagy szív... ?áradhata- |~““*g0*,ezer tömeg áUta kö.
Fék veztése alatt tekintélyes seamu • - * most Miklós- lanul járta Bosznia C1 CS- | Ü1 A kadi szinte clsápadt dühében,
zarándokcsoport jelent meg MI-* . V , mée mindig a több--re jait, a völgyek füves rétjeit... bze ,iui. a
?US Z&nÍTaÄivS Ä szomjas. Ugó lelke... Távol tel-

XlV-lk századbeli Ferences szerző- jesen a világ zajától lissan mmc

vallástok a legrosszabb vallás, mert 
a testiségen alapszik és nem pedig 
a lelkiségen; hazugságon és nem 
igazságon; ezért kárhozatba visz 
benneteket és nem üdvösségre!

Erre. természetesen, a szitkok és 
fenyegetések egész özöne zudult rá­
juk. De Miklós atya rendületlenül 
egész részletesen is kifejtette állítá­
sának bizonyítékait.

Hallatlanul merész fellépésének 
hire futótűzként terjedt el Jeruzsá­
lemben. Mire a számtalanszor félbe­
szakított bizonyításait befejezte,

tes szenttéavatását kérelmezze. 'közelebb érezte léikében a Végte-

haUgSris18 kijelentette, hogy >e ' Do avnikov Való

szenttéavatás, ha helyet foglal az i ' a»> ^ - hogv az nem

J SS ÄSsn'LTÄ — — V»

meinek. •« ”” d”í"”Sf miket elmond,átok.

“•"rSSÄ"* mély ,lö„ megfontolva, vagy os.k meg. 
tisztelettel emlegették nevét ... Ró- gondolatlanul mondtatok el . 
Ä minden hogy, -sas,eszek- Éne mind a „egyen egyhangúan 
. -,s folyóparti vízimalom r.épc... válaszoltak.v.„ is to.yop. ... - Mindazt, amit mondtunk, meg-

Ö meg csuk ment, sietett lovaim . | teljes öntudattal a ti lel-
De nagyszomju lelke meg itt som érdekében mondtuk!
találta meg a legnagyobbat, az cl , ^ kádi crre azonnal visszavonult
lángolást, elem észt odcst Isten _ * .^„s^nsatval a halálos ítélet meg

érdekelhet, mivei
mi említeti Tavilei-Tavilics 
Miklós anyai áytól magyar 
származású volt.

Ugyanis amint már a nagy Cana- 
velli költőről szóló értekezésünkben 

« említettük: amikor IV. Béla » ta­
tai járáskor 1242-ben a dalmáciai 
Trogirba jött, több magyar nemes 
s elkísérte. E föembeiek a királyt ben 
aztán visszautaztában is követtek. ! 
Még.s néhány magyar nemes ot

hanem teremtő béke: kitörni va- lángolást, elemeszioaesi - tanácsosaival a halálos ítélet meg
1 ovik, hogy másokat is meghódítson ben ... Mert ahogy ^ tárgyalására. Erre a nép rárohant a

zeit és beszelt, mint hatalmasabb, _ »> .........a<= nrldi» hntn-zta„ békének...
Végtelenség vágya vitte hat to­

vább ... De a rivotortói zárda falán 
meg ma is áll a felit at.

HIC FECIT POENITENTIAM 
FRATER NICOLAUS 

DE SEBENICO
Azaz: »Itt élt bűnbánóiban a si- 

Miklós testvér.«

:szelt, mint hatalmasabb »» sz,rzetesre és addig botozta 
lett vágya a legnagyobb utam meg- ^ moccanni tudtak. A kádi
halni Istenért.. ’ ° "ekkor börtönbe vetette őket.

Három napos éhezés, szomjázás
Most

maradt Trogirban: a királytól olt 
birtokot kapott, majd megnősült es 
családot alapított. E többek egyike 
volt Andreis« nevű főnemes is. Ettől 
származtak azután az. Andreis, majd 
a Cippico, Casotti. Quarchi. Cana- 
velli es a — Tavilei családok.

HŐSI VAGYAK ...

a
A Tavilel család később Síbenik- 

be származott át. Itt született 
XIV-ik század elején — a pontos 
évszám ma már kideríthetetlen 
Tavilei Miklós.

Boszniában mind szeüdebbre csi­
tultak a patarenok Itt nem talál- ^Vmét ^övezették őket. 
hat ra a vertanuhalal. Elment hat gyújtottak előttük,
oda ahoi ez bizonyos: a muzulma- |nagX / , . ,
nők közé. a Szentföldre. I A kádi ekkor meg egyszei felszo-

n Vynti^niai oatarénok még Ilitotta őket, hogy vonjak vissza a;;.De.a «“ták azt a férfiút" kí muzulmán vallásról tett állításaikat, 
sokáig visszasutak. azt a ieii«^uv, a r ,

HŐSI KÜZDELMEK ... bpn semmi söm volt a »gonosz« test- I Amikor a gyengeségtől alig hau-
•• -------- • aki »maga az égi angyal lehe- ;hatóan, de mégis egyhangú biztos-

i sr.ggal most is »nem«-et mondtak, a 
HŐSI HALÁL... 'nép ekkor rájuk rohant és úgy ösz- 

i szemarcangolta őket, hogy ép poréi- 
1391 őszutó 11-én végre elérte |kájuk nem maradt. A jeruzsálemi 

végső vágyát a nagy Miklós testvér. ; ferences zárda e tárgyú krónikája

Most már a meg nagyobb lánggal j bői
lobogó lelke Boszniába hozta

Ugyanis itt még a VH-ik század­
ban egy fölötte különös, uj vallás 
ütötte fel fejét: a patarén. Ennek 
alapelve: a dualizmus Azaz: 2 erő 
teremtette — úgymond — a Vilá­
got; a lelket Isten az anyagot a Sa-

tett*

............. .
K napon a későbbi, dicső sziget- 

anyagot a &a- vári Zrinyi Miklós módjára bátrán.
.. Minden tehát ami anyag, azj felülmúlhatatlan hősiességgel1 csak 1üzíe vetették.
" Y Fi ítéltek ezert minden test: 3 társa kíséretében nekirontott az ik tűz elaludt, a testeket

iossz. Elítélté.» ezen n.mc« óriási túlsúlyban levő ellenségnek:
örömet, főképp a házasságot. , muzulmán világnak! Ez pe-
evést. vagyont atb. _ I di ? történt:

Világos, hogy az egész Ursadalmi ^ egyszerűen odaállt a ká-
Már ifjú korában elfogta őt a ^fogT^Mzi, mind, ^t^^eményen szemébe nézve,

ÄÄ SÄ Prt B^mfnopt: e! - Kádi ur és K mind, kik itt kö-

’Ä’-.'X ;^rSÄ*> kill.I « m«: hogy beszéljünk Halig,s- !« SÄ* M-
dott közéjük- Prove sz tini Jakab bi-i sátok meg szavainkat, mert mindaz, 'almélkodott vala a kadi is es nun-

„ , u,,klaor , , 3 Y holHo„ János domes amit mondani fogok, minden csaJas d jelenlevő. Végül a kádi a tüzetHám^Lkeazeré^nTe hSxíg 1J2Í DalníSól több nélküli igazság és fölötte hasznos .^ta< a hamut elvitte, az emit-
inon merednek az égnék e ne.\ „ szerzetest, *«eoau va , ,M t iavara íme, ezt akarjuk . .. , titokban
« w* "W “*—• kí S Ä- eWwín a ü
dicsőséges zárdája.......................... 1 menye csak addig^aitott,^ npm Istentöl való. I

ferences zárda e tárgyú 
így folytatja azután:

■Ez összemarcangolt testeket ek- 
ama nagy tüzbe vetették. És 

amikor a tűz elaludt, a testeket tel­
jesen érintetlenül, a tüztől meg sem 
pörkölten találták ottan. Ezért « 
testeket másodszor is és még na­
gyobb tüzbe vetették és igy ismétel­
ten harmadszor is. de a testek még

, v«., ---------- sem égtek el. E látványon sokan al-
Kádi ur és ti mind, kik itt ko- mélkodának, mert habár egész es- 

vülöttünk vagytok, kérünk engedje- : üg élesztgették, ama testek a tűz-

vés zárdába vonu 
tói

Fényes, nagy időkre emlékeznek Lük 
ezek vissza... 1193-ban még TTL 1 
Béla király magánbirtoka volt e 
vadregénves tájék. Ekkor Subich 
Gergely dalmát nemesnek adomá­
nyozta. Sok harc folyt ezután főbb. 
mint 200 éven kevsztü! e vidék bir­
toklásáért. A mi Miklósunk korában 
Velence már az egész du.mát ten­
gerpartra rátette kezét: de Bribir és i 
környéke nvegamardt továbbra is a 
dicső Subichok birtokában. Mig j 
végre 1347 nyárhó 31-én Nagy La- |
-ős király Bribir akkori urát. III. ( 
Subich Györgyöt a szlavóniai Zerin 
várával ajándékozza meg. így lett a 
Subich névből a későbbi halhatat- | 
lan fényességű Zrinvi név...

... De e nagy múltú, szent ormo­
kon mégsem találta meg a mi Mik- j 
Jósunk azt, amit keresett... Térd­
re borult hát elöljárói e’.otv enged­
jék el az olaszországi Rivotortóba. 
ahol ama szerzetesek cinek, akik 
még mélyebb lelkiség után vágya- ; 
koznak...

. . . Megengedték neki . . Assziszi 
mellett rejtezik e kis zárda alig 1 
kilóméternyire a várostól. Itt hú­
zódott. meg egykoron a nagy Rend- 
alapitó: Assziszi Szent Ferenc 12 J

1 4voltak. A au lan újra mai act vallástok nem Istentől való. Másod­
szor: kijelentjük nektek, hogy a ti

' eloltatta, a hamut elvitte, az emlí­
tett. testvérek testeit pedig titokban 
eltemetteríe, nehogy a keresztény-< 
'megtalálják és ereklyeként tiszte*
I iék«.

Az ember élni akar!...
Aki nem hisz az uj, szebb világba,
kinek balga hite csak a pusztulás, 
tiki mindent tűrve csak n halált várja, 
az ne nézzen többé nyíló virágra.

Aki csak él! A jobbat nem várja, 
aki a dalcsengést is átoknak veszi, 
aki nem hisz az uj jogállásba. 
annak ne nyíljon soha csókra a szája.

Alt! szürkén, tunyán, megöli vágyait, 
holott az élet néki, dús életet adott, 
aki nem epedi az élet uj harcolt, 
az temesse olykor villanó csodás álmait.

De kinek aí élet, csak az élet. az éke, 
kinek újra hévül mindég a vére, 
azé a jövő, őzé oz egész föld, 
azé az öröm, a csók és a béke.

Csókja záporként hulljon a száj/a, 
mindég legyen uj, csodásabb vágya, 
leikéből jakadjon minden nap a nóta, 
hogy az ember élni akar évezredek óta !

WELLKÉR ALBERT

L hős szerzetes emlékét XIII. L^o 
pápa 1889 nyárelő 6-án azzal tisz­
telte meg, hogy neve elé a -boldog*- 
jelzőt engedélyezte. Nemkülönben 
Iarra is engedélyt adott, hogy szü-o- 
városának, Sibeniknek egyházme­
gyéjében tiszteletére énekeljenek es 

' miséket mutassanak be. t
I Most szenttéavatásán dolgozna--. 
|Ez azt jelenti, hogy el fog jönni a 
"nap. amikor az egész katolikus v 
jlág misékkel és dicsénekekkel dicső 
Ütheti azt a férfiút, aki bár fajatö* 
'oly irdatlan távol látta meg a nap­
világot. mégis híven hallgatta an­
nak a nemes vérének szózatát, nie y 
anyai örökségképpen lüktetett szi­
vében ... . ,

Ez a vér pedig mindig és minde­
nütt egyforma fájdalommal éa gy° 
r,yörüscggel zeruS; Domonkos Is v a 
igéiben a mtndenségnek. »Égyepc . 
gyönyör van, mely a mindenhatosa 
gyönyörével ér fel; egyetlen 
ság van, mely minden boldogság 
lőtt. lobog tüzes lánggal: máséit 
és ha kell'- meghalni 1«

s t
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A keserű ember
— Nem bánok én már semmit, 

_ szólt ismerősöm, a keserű em­
ber, — csak attól mentsen meg 
engem az Isten, hogy az emberek 
!jók legyenek hozzám.

(— Tessék? — néztem rá cso­
dálkozva.)

— Jól értetted: én hozzám ne 
Jegyen jó senki. Ha valaki rossz 
Jiozzám, azt valahogy csak e';nté- 
!zem. Védekezem, ahogy tudok. De 
■ ha jó hozzám valaki, az ellen nem 
Judok védekezni.

(— Miért kell az ellen védekez­
ni?)

j — Majd elmondom sorjában. 
Hallgass ide.

— Kezdem az előzékeny ember­
rel, aki tüzet ad. Én nagyon sze­
lnetek szivarozni és értek is a szi­
varhoz. Igen kifinomodott gusztu­
som van jó szivar dolgában. A za­
matos, jól szelelő szivar nekem 
[százszor akkora élvezet, a kelle- 
Imetlen izü, hibás szivar nekem 
százszor akkora bosszúság, mint 
másnak. Most tegyük fel, hogy 

;nagy gyönyörűséggel élvezem a 
legjobb, külön ebéd utánra elké­
szített szivaromat. Előre örülök a 
rágyújtásnak, az első szippantás 
'remek jóizének. Akkor jön az 
előzékeny ember és az orrom alá 
döfi az öngyújtóját. Az öngyújtó 
nem gyullad meg. Pattant rajta 
mégegyszer. Nem gyullad meg. 
Nekem várni kell. inig ő kínlódik 
vele. Elvette a szép, nyugodt rá­
gyújtásom kis élvezetét. És az 
még a jobbik eset, ha az öngyúj­
tó nem gyullad meg. Mert ha az­
tán negyedszerre meggyullad, ak­
kor megfertőzi a szivaromat az­
zal az utálatos benzin-izzel, ami a 
világ legjobb szivarját is tönkre­
tenné.

Aztán jön a kedves ember, aki 
fölsegiti a kabátomat. Ha nem se­
gítené fel, egy-kettőre kényelme­
sen belebujnék, de igy topogunk 
körbe ketten, mint két boxmérkő- 
ző, az egyik karom már bent van 
a kabátban, a másikkal azonban 
teljesen lehetetlen eltalálnom a ka­
bátujj nyílását. Mikor végre raj­
tam van a kabát, egész biztos, 
bogy a kiskabátom ujja belül fel­
csúszott a könyökömig, a nyaka­
mon a kiskabát akasztója úgy áll 
ki. mint az ágrólszakadtnak, egy 
jo negyedóráig tart, mig helyre- 
razom magam és végül le vagyok 
kötelezve.

— Aztán jön az egészségemet 
féltő jóbarát, aki nyáron nem en- 
Ked a vendéglőben a remek jó 
kolbászból enni, mert husmérge- 
*ést kaphatok, pedig rettentően 
fagyom a kolbászra, de őmiatta 
borjuvesést kell rendelnem, amit 
’hálok. Télen ugyancsak ő az, aki 
gondosan bezárja a taxi ablálcát, 
bogy meg ne hűljek, pedig majd 
megfulladok az ő rossz cigarettá­
dtól és különben is sál van a nya­
kamon.
^ ~~ De ha mégis beteg leszek, 
akkor aztán igazán tönkretesznek 
^ jó emberek. Mikor egész cjsza-

nem aludtam és reggel hétkor
'égre sikerül nagvnehezei bróm- 
p, ..e'szer|derülnöm. ő nyolckor 
,e bolt telefonon, mert gyöngéden

1 udn‘ akarja, vajjop jól aludtam-e.

Jrta: HARSÁNY! ZSOLT

Mikor pedig délután nagyboldo- 
gan nekifogok annak az érdekes 
könyvnek, amihez sok dolgom mi­
att csak a betegágyban juthatok 
hozzá, személyesen is eljön érdek­
lődni, tiszta jóságból ott ül más- 
félóráig és o'yan holtfáradtra fe­
cseg, hogy estére fölmegy a Iá-1 
zam.

A jó ember találkozik a hivatal- 
főnökömmé’ és agyba-főbe dicsér 
neki, hogy hasznomra legyen. Azt 
is elárulja, hogy igen müveit em­
ber vagyok titokban és például 
nagyszerűen tudok angolul. Eb­
ből az származik, hogy az iroda 
forga'mában előfordu'ó angol le­
veleket mind nekem hozzák oda 
lefordítani, űrnek folytán részint 
egy félórával tovább kell a hiva­
talban maradnom ingyen, részint 
marhaságokat fordítok bele a le­
velekbe, mert nem is tudok o'yan 
jól angolul és a cégnek már két 
ízben sikerült igen nagy üzleti 
kellemetlenséget okoznom.

— A jó ember mutat be önzet-i

Átképeztem
magamat

lenii’, protezsá'ásból befolyásos 
barátainak, akik negyed két ke­
resnek a bridzshez s egy órán be­
lül részint mind a három befolyá­
sos ur lep'ezetlen dühvei néz rám, 
részint elvesztek busz pengőt. 
A jó ember hajlik le gyorsan le­
ejtett kalapomért és üti össze ko­
ponyáját az enyémmel úgy, hogy 
az eget is bőgőnek nézem. Nem 
is fejtegetem tovább, mert olyan 
méregbe jövök, hogy megpukka­
dok. Szervusz.

(Őszinte részvéttel tekintettem 
az indulni készülő keserű ember­
re. Szegény, ideges, megh isonlott, 
ingerlékeny lélek. Igazán megsaj­
náltam. Tőlem telhető melegség­
gé' szorítottam meg felém nyúj­
tott kezét. Erre vadul fe’orditott.

— Mi az? — kérdeztem rémül­
ten.)

—- Semmi, — felelte ő fogvl- 
csorgató mosollyal, — csak bele- 
szoritottad a gyűrűm kövét a fá­
jós ujjamba.

Ejnye be jó..
DE JOUVENEL HENRY (1867—1936)

francia újságíró, politikus és diplomata szellemes ember

t.ZM volt. Amikor Franciaország római nagykövete volt, meg-
Y* kérdezte tőle egy francia politikus:

— Csakugyan oly rengeteg petróleum van Abesz- 
sziniában ?

De Jouvenel igy felelt :
— Éppen elegendő ahhoz, hogy az egész világot 

lángba borítsa, ha nem tudjuk lokalizálni a tüzet.
Mire a francia politikus felsóhajtoti :
— Túl sok a petróleum mindenfelé...

*

LABOUCHER HENRY (1S31—1912)

angol államférfiu és diplomata sok sikerült tréfának volt a szerzője. 
Amikor fiatal korában Drezdában volt követségi titkár, kormánya Kon- 
slantinápolyba helyezte át s erről Labouchert csak távú atban értesítette. 
A fiatal titkár azonban nem mozdult. Néhány hét múlva külügyminisz­
tere kérdést intézett hozzá, hogy miért nincs még Konstantinápolyban? 
Laboucher azonnal felelt, hogy mivel az utazásra nem kapott a kor­
mánytól pénzt, hát gyalog kénytelen az utal Drezdából Konstantinápo- 
lyig megtenni. Kéri tehát a miniszter szives türelmét, egyszer majd csak 
odaér.

Egy más alkalommal, amikor a washingtoni angol követség titkára 
volt, egy angol alattvaló berontott a hivatalba:

— A nagykövettel akarok beszélni. — szólt minden köszönés nélkül. 
— A nagykövet nincs itt — felelte a titkár.
_ Nem baj — ordított az önérzetes honfitárs — Majd megvárom.
— Tessék helyet foglalni — szólt Laboucher és nyugodtan irt tovább. 
Egy félóra múlva megkérdezte a látogató, hogy mikor jön meg már 

a nagykövet?
— Nem. tudom bizonyosan.
— De, ugy-e, vissza fog jönni?
— Remélem — szólt Laboucher és irt tovább.
Ismét eltelik egy félóra, a nyugtalan angol fölugrik_ és rákiált a tit­

kárra:
— Mit gondol, egy órán belül itthon lesz a nagykövei ?
_Nem hiszem — szólt barátságosan a titkár — Szerdán utazott

Európába és csak holnap érkezik Londonba. De ha meg akarja várni, 
mindenesetre jó lesz, ha helyet foglal.

No, igen. Az ember nem várhat- 
I l'a, hogy a sült galamb a szájába 

repüljön. Nem olyan világot élünk. 
De nem ám! fis mert a humor me­
zeién mostanában nem sok babér 
terem egyet gondoltam és felcsap­
tam szakácsnak. így talán könnyeb­
ben jutok babérhoz. Mert a babér 
kell a főzelékhez.

Azt is mondják egyesek, hogy hu­
moreszkjeimmel a közönség már 
torkig van és sokaknak gyomrában 
vagyok. Boldog lennék, ha ugyan­
ezt mondanák rólam, mint szakács­
ról. Én lennék a világ legelbizako- 
dottabb szakácsa, ha az olvasókö­
zönséget meg tudnám főzni.

Ezennel feltálalom tudományo­
mat.

Kirántott ökör libával
Végy libát, kopaszd meg, keress 

hozzávaló ökröt, főzd meg, közben 
engedd, hogy a liba annak rendje 
és módja szerint piruljon és ha az 
ökör már puhára főtt, rántsd ki, 
vidd az anyakönyveshez, savanyítsd 
be és süsd meg a tudományodat.

Vagdalt hús
Vágj sértést ellenfeled arcába, 

esetleg előzd meg nyaklevessel, fo­
gadd el a kihívást, rántsd ki a kar­
dodat és kész a vagdalt hús.

Tészta
Végy egy adag bátorságot és ha 

az urad kérdőre von, gyúrd meg 
jól, forrázd le, törj borsot az orra 

I alá és leszűrve a tanulságot, add be 
1 neki a tésztát.

I’ogoly pecsenye
Fogd meg, mártsd be és gyorsan 

előállítva tedd hűvösre. Ajánlatos 
sokáig zárva tartani.

Kacsa
Előbb törd a fejedet és ha kész 

az anyag, öntsd formába és süss ki 
valami okosat. Az igy elkészített 
eledel mint szellemi táplálék szóda­
bikarbónával csak keveseknek ront­
ja el a gyomrát.

—Hli

Helvetius meséli »De V esprit r című miivében a következő esetet:
Egy férj meggyőződött felesége hűtlenségéről és ezért szemrehá­

nyásokkal illette. Az asszony azt válaszolta, hogy badarság, amit n férje 
mond.

_ De a magam szemével láttam! — kiáltott fel a férj.
— Na látod, hogyan szerel. - te engem. — válaszolt az asszony, — 

te jobban hiszel a szemednek, mint a- én szavamnak!

NYÁRI hideg levesek

Kánikulában valóságos jótétemény, 
ha a háziasszony hideg gyümölcsle­
vessel üdíti fel a családot vagy ven­
dégeit. Hideg levest készíthetünk 
többféle gyümölcsből (alma, meggy, 
cseresznye ribizke, egres stb.). Zsír­
nak, vajnak nem szabad a levesbe 
kerülni. A leves sűrűségét rántás 
helyett rizs- vagy burgonyaliszttel 
való habarással pótoljuk.

R1B1Z1 I LEVES
A megmosott és leszemezett ribiz- 

két valamilyen fatörővei vagy por- 
celláncsészével öblös porcellán- vagy 
cseréptálban összenyomkodjuk {vas­
sal nem szabad érintkezni a lének), 
aztán víz hozzáadásával felforraljuk 
és szitán áttörjük. Egy kiskanál bur­
gonyalisztet le vésés tányérban 2 de­
ci hideg vízzel simára keverünk. Az. 

’ áttört ribizlilevet újból felforraljuk 
és folytonos kevergetés közben beH- 

I csurgatjuk a habarékot a ribizltle- 
veshez, 10 percnyi forrás után el­
vesszük a tűzhelyről, Ízlésünk sze­
rint megédesítjük és hidegre let - 

I szűk. Tálaláskor adunk bele vagy 2 
^deci tejszínt.
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Rejtélyes ember 
a csavargók országút]

... _____ Uirv iárt egyik o

ESÄ:
egy hónapot 
egy kis faluban, végül hosszú eve­
ket Dél-Franciaország különböző 
helyein

szabályt tisztesiben tartotta min­
den ügyfele, úgy hogy még kiván- 
cvjak sem akadtak, akik minden-

Az
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dekes emberekkel kerültem össze. 
Érdekesek voltak olyan szempont- 
IxJl, hogy ilyen emberekkel a se 5 
azelőtt sohasem hozott össze: hi­
vatásos csavargókkal, k ti. un tele 
bűncselekmények miatt megszö­
kött emberekkel. Kevéssel utóbb 
pedig bizonyos tekintetben fcl- 
lebhvalójuk lettem ezeknek a nem 
egészen tisztamultu embereknek, 
mert hálószobánk százhúsz lakója, 
köztük ez a társaság is. — külö­
nös megtiszteltetésképpen — en­
gem választott meg 
nek és igy én lettem sok ügves- 
bajos dolguk szószólója az. inter­
nálótábor parancsnoksá • i e ott

kos műhelyébe tekinteni.
Stempelfritznek minden város­

ban meg volt a megszokott szá - 
lodája. Természetesen kis külvá­
rosi szálloda volt ez. ahol mar 
évek óta ismerték. Amint meg­
jött. már fogadta is az ügyfeleket. 
Jött hozzá például egy szabó e- 
géuy, aki jó helyre tudott volna 
jutni, ha felmutat egy bizonyít­
ványt, hogy legalább öt évié dol­
gozott Németországban. Stempel- 
fritz ránézett a »kérelmezőre« és

bántották. Ugv járt egyik ország­
ból ki, a másik országba be, min 
más ember a kávéházba. Komgs- 
bergtől Szicíliáig, Bretagnetol 
Athénig mindenütt otthon . volt, 
bár legszívesebben Svájc korul s 
i7. azzal szomszédos országokban 
járt, mert ott volt a legtöbb ke-

a Abban a társaságban, ahová a 
hái u kitörésekor kerültem, urn­
áén ismerőse, minden volt ügyfele 
a legnagyobb tiszte’ettel. mond­
hatnám hálával beszélt róla. Szin­
te aggódva hangzott el a kérdés 
többek részéről:

— Vájjon hol fogjuk őt meg­
találni, ha vége lesz a háborúnak?

szobafőnök- i csak ennyit kérdezett:
— Augsburg jó lesz?
— Jó. Magyon jó!
Másnap már ott volt a bizonvit- 

Vi méltóságom« révén több ' vány, amelynek értelmében Aug?- 
különbözn nemzetiségű internált-j burg város polgármester, hivata a 
társam megtisztelt a bizalmával es bízóin ltja, hog\ X >• a >• , -
elmondott 'egvet-mást sok- zor b'-j Hubert Schm,dt n esternel hét evet 
zouv sutét, múlt iából. F.zek a dől-, tő,tolt es ez a.a.t az ülő Jatt 
Zoli lassan elm< sódlak « emléke poleinw,«■ részérO .«t. ízban i

Stempelfritz volt az a bizonyos 
támaszpont, amely ezer és ezer 
csavargó iparoslegénynek tette a 
szabad életet, a csavargást lehető­
sé és nagyon sok esetben a lete­
lepülést és a kenyeret biztosította, 
ö volt a hatóság, a konzulátus, 
az ipartestület, a gazda egy sze­
mélyben. Az ő táskája vöt a vá­
rosháza, a sokféle hivatal, a mun­
kaadó műhely.

Igaz, hogy ez egy nyugodtabb, 
egv más atmoszféráin világban 
volt még. Hogy most mi van vele, 
nem tudom. Azt sem tudom él-e 
még, merre folytatja mesterségét. 
Lehet, hogy már nem is él. De 
vájjon akadt-e megfelelő utódia?

Ezekre a kérdésekre csak volt 
ügyfelei tudnának vá’aszo’ni. Ve­
lük pcd:c — beismerem mulasztá­
somat —- mostanában már nem 
szoktam összejönni.

Selymes! Rezső

Masni itt, masni ott...
Egy kis celluloid-csokor karrierje

meg
azóta

retemben, de egy név, egv foga­
lom megmaradt teljesen tisztán, 
inert arról minden zavaros mu tu 
fogolytársam a legnagyobb ^tisz­
telettel, sót hálával heszéh. Ez a 
személv a Stempelfritz volt.

Stempelfritz. A név nem magya­
ráz meg mindent. Stempelt ritz lé-

szesült dicséretben és jutalomban.
Mindez uj kenyeret, megélhe­

tést, esetleg nősülési lehetőséget, 
családalapítást jelentett a szegény 
szabó egénvnek, aki ezzel talán 
végleg -zegre akasztotta a vándor- 
botját.

Más esetben csak egy községi
tező személv volt, akinek nevét, pecsét kelet, valamilyen bizonyít- 
nemzetiségét senki <cm ’udta. o vámra, amelyről ez a pecset »ví­
vóit az az ember, aki nélkül tálául letlenüh elmaradt. A derék S em- 
megszünt volna az országok közti pelfritz két napon belül szállítót- 
csavargás, — különösen az ipari j ta a pecsétet. A tökéletes, a hite- 
munkások közt. - és aki nélkül | les pecsétet, amelynek valódisá- 
5px csomó ember sohasem futott gában senki sym mert kételkedni.

Tavaly tavasszal kezdte 
hóditó "körútját a masni és 
mmdenki neki hódol.

Ugv kezdődött, hogy az utcai 
árusok készletében megjelent a 
hajasaitokra szerelt kis celluloid­
csokor. Először csak néhány diák­
lány vette meg és tűzte a hajába. 
Röv desen megtelt a város üde, 
kacagó, színes aprómasnis kislá­
nyokkal. A nagyok természetesen 
megirigyelték a kicsinyei ét, rá­

éheztek ok is a fiatalos masnira, 
viselni kezdték s rövidesen óriá­
sira nőtt a masnisok száma Ké­
sőbb a masni-láz lelohadt. Csak- 

jnem teljesen megszűnt, de aztán 
lehiggadt formában, mint csinos

volna be olyan pályát, nvnt ami­
lyent az ő segítségével befutott.

Stempelfritz volt az, akivel hét • 
nyolc nyelven lehetett beszélni 
anélkül, hogy az ember megtud­
ta volna, hogy tulajdonképpen me-

Hogy hogyan csinálta?
Senki sem tudta, de nem is ku­

tatta senki. Napközben az »ügyfe­
lekkel« volt elfoglalva, a rende’ó- 
seket vette fel. Éjjel pedig szobá­
jában dolgozott. Elkészítette a pe-l C V U I 11 ti , llVi^ Y lUllljUCMIIW jrj/VII 1I*V. *

>vik az anyanyelve? ö volt — na-lesétet, az okmányt és potompénz-

k mién ni az utcára. Legalább eg> 
masni — majdnem kötelező. Ha 
másutt nem, legalább a cipőn, 
vagy a kalapon. Kalapjainkon nem 
is egy, nem is kettő, hanem sok­
szor megszámlálhatatlan sokasága 
masni díszeleg. Néhány jólismert 
kreáció: dobozos kiskalap két 
masnival, G.rardi-szerü formán 
körben ismeretlen mennyiségű 
masnival, niagastetejü kalap három 
szalagcsokorral.

Nem szabad lecsépelni a kis 
masnikat, mert valóban kedves, 
fiatalos viselet. De ha ilyen töme­
gesen fordul elő egv-egy ruhada­
rabon, hamarosan lehetetlenné vá- 

I lik a viselése. Elgondolni is szőr-
diszkrét ruhadisz je'entkezett a i nyüség: valaki felveszi a párisi 
bc'városi kirakatokban. Azóta cél-1 mester masnis modelljét, hozza
tudatosan terjeszkedik és igyek­
szik elfoglalni minden ' - Ivet. Ma 
már s7inte lehetetlen masni nélkül

egv három masnis kalapot és egy 
ccokros cipőt. . !

F. M.

gvon szerénv díjazás mellett, — 
az országutak vándorainak védő­
angyala, mert, ő szerzett nekik 
mindenféle bizonyítványt, minden­
féle szükséges okmányt é- igy ő 
juttatott évenként több ezer em­
bert kenyérhez. Hogy a bizonyít­
ványok egvtől-egvig Inmisitvá-
nyok voltak 
nem volt fontos.

Stempelfritznek nem volt állan­
dó székhelye. Egy-egv helyen leg­
feljebb napokat töltött. De ut ter­
vét kidolgozta az egész évre, mert 
ez az üzletéhez tartozott. Ha két 
csavargó iparoslegény valahol Kö- 
zéTi-Eiirópál.'1'1 az országút n fa- 
Iá I ott ' pr a köles infts ü I- 
vözlés után feltét eliül ez a kér­
dés következett:

Hol van most a Stempelfritz?
A vá'a-z meg ilyenforma volt:

A múlt hónapban M bánóban 
járt. Ennek a hónapnak a végén 
Lugnnohan le<z. onnét Strc'-bivg 
felé megv

ért szolgálta ki ügyfeleit. Ha egy- 
egv nehezebb megrendelést ka­
pott, akkor igy válaszolt:

— Ezt az okmányt csak tiz nap 
múlva tudom szál itani. Tíz nap 
múlva pedig itt és itt leszek. Gye­
re oda érte.

Mert Stempel fritz minden
az már igazán1 felét tegezte, azt i

ismert: hogy ne tudja az ügyfele t 
kiszolgálni. Olyan okmányt, olyan

ti fti sara nyári problémái
— Fésüljem fel a hajamat, mit , Watteau képein találkozunk ezek­

gondolsz? jkel a tarkóból felfésült frizurákkal
Ezt a kérdést manapság elég Ce bizony XV. Lajos ud\ at hölgyei 

gyakran hallják férjek, mamák és i szintén mindennap o í asz. oz V
barátnők. »«*• Bocsánat- h«*AjukJart a J®“!

_ ...... ■ - irász. Sőt, a hajbodontas reggeli
nHQ1 Forradalmi jellege nincs mar a ; lmát társasá£?„ai fűszerezték.

z minden ügy- dolognak, hiszen a merészek már lovagok, barátnők ültek
akit t oszor; tavaly is fejük bubjara biggyesztet- . yk41tak a hölgy körül, amíg

nitott eietcben. O c>a,x egvet nem ték a ha akarom lökni, ha akarom i J v.„i„Are

pecsétet nem kérhettek tőle mely- felfelé fésült frizurát

kontyot. A statisztikai helyzet az, |a 
hogy a városi nők egyharmada visel j ’’’

szálanként helyére

1 uictud vtaci ; , •
Azonban a A hajviselettel párhuzamosan mi­

nők, mint mindig, most sem konzek- ilődik a kalap-probléma. Leeresztett 
vensek és aki tegnap még felfelé fé- hajhoz való az amerikai forma, arc- 
süite a haját, az ma már lengő és hó! ki, hátul mélyen a tarkón ül és 
romantikus hajjal Jelenik meg. És eigj az arcot a karima bekeretezi.

röl azt mondta volna, hogy nem 
szolgálhat vele.

Stempelfritz teljes biztonságban 
do’gozott. Soha nem jött e lene
feljelentő'-. Egvfe el nem jelentet- fordítva. UW„1U4 ,—
tők tel, mert pontosan kiszolgálta A csupasz nyaknak azonban van- tetlen. A pötty homlokba húzott do- 
őket. Ha valamelyik bizonvitvá- r.ak —- -v - x-t ftn-nn-óVi,-,?. elés iók

Ugyanez felfelé fésült hajhoz 'ehe-

Az országút utasai minden perc- tő. A határokon a különb
ben tudták, merre jár a Stempel-1 szágok vámőrei ismerték,

i.ar. megrögzött hívei is'- a fodrá- hozok mindkét frizurához elég jók 
nyára rásütötték a hatóságok.j szók. Olyan igazi, jó fodrászfrizura A szabad nyakhoz és a fejtetőn lévő 
hogy hamis, a bizonyítvány tu ai- ez. Először felfelé Kell szoktatni tar- bodrokhoz tulajdonképpen csak kis 
donosa szépen leülte a büntetését,; kőn a hajat, aztán a tetőn be kell kalapszimbólumokat kellene viselő­
dé nem árulta el, hóimét jutott göndöriteni és miután ez a frizura hol egy virág, hol egy csokor hom- 
hozzá. \ hatóságok ped g nem fárasztó és bonyolult, a nők másod - lókba csapva és a haj ornamentika■■ 
ii'dözték, mert nem volt felje’en- harmadnaponként rohannak a föd- jába elvegyülve. Aztán ezt a kalap-

rászhoz: »Ugyan kérem, hozza rend- helyettest egy szalaggal vagy ^a" 
be a hajamat!« feLkiáltássaL jtyollal odaerősítik a tarkóihoz.

különböző or 
sosem
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f c XOI I ÉRDEKES Ä A VllAG
I Sortsaságok ketír gyűjteménye

A VILÁGIRODALOM REMEKEI

,4 meri/iái költők verseiből
■***■

Amerikában, mint már beszámol-1 Valentine, newyorki rendőrfőnök 
tunk róla, nagyszabású ncpszámlá- most hozta nyilvánosságra anna a

.... 1 • .........n noimt Q 1

Walt WHitman
Walt Whitman 1819-ben született West-Hillsben (Long Island). lr- 

.pk majd falusi tanító, később könyvnyomdász és újságszerkesztő volt.
^ polgárháborúban betegeket ápolt, minden pénzét szétosztotta, elsze- 
ényedett. és újra hivatalt vállalt. Bejárta Közép- és Délamerikát. Jel­

lemzően amerikai költő, az újvilág lírikusa. Elemi erő lüktet benne. Az 
amerikaiak sokáig »őrült költő«-nek nevezték formátlan versei miatt, 
de ma már a tankönyvek is igazat adnak őseredeti költészetének, apos­
tolin egyszerű és következetes életének. 1892-ben. tiszta szegénységben
halt meg.

Valakinek, aki nemsokára meghal
Mindenek közül téged választalak ki, mert hirt hozok teneked
Meg fogsz halni — bármit beszéljenek a többiek én nem körtönfalazok.
Kemény vagyok és határozott, de szeretlek téged — nincs a számodra

* [menekvés.
Ugyan fejedre teszem jobbomat, hogy érezd. 
ín nem papolok, lehajtom a fejem és félig eltakarom.
Nyugodtan üldögélek és hűséges maradok
ín több vagyok az ápolónál, több a szüléknél és szomszédoknál,
En feloldalak téged mindentől, csak önmagadtól nem.
Csak a testedtől és lelkedtol nem, mely örökkévaló, te biztosan nvg-

I szabadulsz.
Csak hulládat hagyod itt, mint csúnya szemetet.
A nap sose látott utakra süt.
Edző gondolatok töltenek meg. bizalom: és mosolygás/.
Elfelejted, hogy beteg vagy, mint én is elfelejtem, hogy beteg vagy, 
Már nem is látod a gyógyszereket, már nem is törődsz síró barátaiddal:

(veled vagvok,
A többieket nem is engedem hozzád, mert nincs helye szánalomnak,
Én se szánlak, de véled ujjongok.

iós folyik. Ezzel kapcsolatban a la­
pok állandóan az érdekes esetek 
egész sorát közük. Így például Illi­
nois állam egyik kisvárosában, San- 
dovaiba-n az orvos későn érkezett j 
egy szüléshez. Amikor a reménytel­
jes anya ágyához lépett, egy höl­
gyet pillantott meg. Megkérdezte 
•öle, hogy 5-e a bába, mire a hölgy 
így válaszolt:

— Én a népszám'áló biztos va- 
I gvok.

Bridgeport ban egy Mamie Brous­
sard nevű r.ö a túlzott lelki:smeret 
áldozata lett. A népszámláló-biztos-

«««(11111)»”»-

Szép asszony»*
■ w,,;uöiiik ör.'g. másikuk fiatal,

Asszonyok ülnek vagy mennek 1—• ■ , ,
Szépek a fiatalok! de az. öregek még S7C

26 newyorki rendőrnek a nevét, aki­
ket bátorságukért külön kitüntetés 
ben részesítettek. A kitüntetettek 
között van Nicholas Moreno is. aki 
halála után részesült a kitüntetés­
ben. Az. érmet özvegyének fogják át­
adni. Collins rendőrhadnagy azért 
kapott kitüntetést, mert puszta kéz­
zel fegyverzett le egy veszedelmes 
gonosztevőt. A banditát fe.fedezte az 
ucean, üldözőbe vette, de a forgal­
mas helyen nem merte fegyverét 

I használni és inkább életveszélynek 
! tette ki magát. Sw coney közi*?udur 
I álruhában egy egész ópiumcsempe-

nak azt mondotta, hogy hetenként! sző bundát tett ártalmatlanná A 
hét napot dolgozik. Csak utólag ju-l közelharcban megsebesült es xet_ ho­
lott eszébe, hogy hetenként csak j napig feküdt. Valentine rendorio- 
ha* munkanap van. Ez annyira két-' nők különös dicseidben reszesilet- 
ségbeejtette, hogy megmérgezte ma- te New-York motorkei ekpuios i n 
gát. Szerencsére az öngyilkossági ki- őreit, akik az elmúlt esztendőben

150.0JO letartóztatast eszközöltek. A 
motorkerékpáros rendőröknek nagy 
.eszük volt Ncw-York közbiztonsá­
gának megjavításában.

.‘őrletet még idejében felfedezték és 
az asszonyt megmentették az élet­
nek.

I Miiwaukec-ben egy 21 éves nép-
*

Amer kában műiden furcsaságot 
nyilvántartanak. így aztán nem cso- 
oa. hogy James Hess losangeles: pol­
gárról megállapították, hogy őtven 
tven át viselte egy és ugyanazt a

Téli mozdony
Téged dalollak,
A tomboló viharban, a hóban, a hanyatló téli nap alkonyatan.
Teljes fegyverzetedet, mértékes kattogásod és forradalmas dübörgésed. 
Fekete, hengeres tested, aranyos bronzod és ezüst acélod.
Suly°s haránt-rudaid, p6,h„„mo,-,g,form, karek.id.J«^ ^

ütemesen neki dagadó dobogásod és hortyogásod. távolba vesző zaka-
[tolásod.

Előre meredő nagy lámpásodat,
Hosszú, halványan libegő füsthokrétndat, melyet gyengéd bíbor sz.nez, 
A kéményből kipöfékelö sürü-sötét füstfellegeidct.
Remekbe'kovácsolt testedet, rugóid és szelepeid, kerekeid remegő ra-

(gvogasat.

Engedelmesen utánad kocogó vidám korsitvdnl,
Melyek csendbe-viharba, lassan vagy gyorsan mmd g metne

To a modern élet példája, - jelképe a mozgásnak s erőnek
[fold liter«.

Téged dalol ez egyszer a muzsám, versekben enekel. ahogy lat 

Birkózva az ölelő szélrohamokkal és hoiiisáss. 1.
Amint nappal füttyentve rohansz tovább.
Éjjel pedig néma lámpáid lengeted.

Dübörögj végig tz énekemen garabonciás muzsikáddal, lobog«

Őrülten vihorászó kacajoddal, visszhangzó es robajoddal,

Te önmagád törvénye, mindig mm a tiéd,
(A könnyes hárfa s a nyafka zongora beteg cmk 
Rémült trilláidat a szikláknál s a dombok fo.dulo.na 
Röpítsd a puszta vidékre, a puszta tavakra.
A nagy szabad égre bátran, vidáman és iií .ion.

számláló-biztos annyira elkeseredett 
! amiatt, hogy lengeteg bőbeszédű 
növel kellett beszélnie, hogy iratait 
apró darabokra tépte és szélnek 
•rész'ette. Emiatt a kerület lakóit 
újból ki kellett kérdezni.

New-Yorkban egy asszony azon­
nal egv kancsó vizet öntött a biztos gallérgombot 

I nyakába, mihelyt kinyitotta az ajtót Donald Minster médiai polgár vá- 
' Azután udvariasan bocsánatot kért lókeres.-tet adott be a felesege ellen 
azzal, hogy azt hitte, férje jön haza | és keresetében a követse/o v ilooko- 

Bridgeportban a fiatal biztos fel-; Kát sorolta fel- L « Pget7'
hívta a főnökét, mert nem tudta, éjszaka hangosan bum boltét, a rá­
hagy nr' csináljon. Az egyik közeli: diót. 2. A pénzt, amit ao neki. k.do- 
farmon az asszony azt mondotta a | bálja az aülaken, mert kevesli, o 
jószágra, hogy tehén, a farmer azt 1 Reggelit v.hasem főz neki es amikor

. állította, hogy bika. Mit csináljon j 
A főnök utasította, hogy nézze meg| 

1 az állatot és döntsön maga. A fiatal 
számláló-biztos erre azzal válaszolt, 
hogv ö városi ember és nem tudja 
megállapítani, hogy az állat bika-c 
vagv tehén.

*
Keleten még ma is millió és mil­

lió dzsinriksa gurul, amelyeket a 
riksavonó kulik húznak végig Kína.

I Japán. India vagy akár Ce\ on u •
: fáin. A dzsinriksa a Ke'et autója és 

bérkocsija együtt. A riksahuzó kulik 
r'hánv fillérért kilométernyi távol­
ságra elszaladnak utasukkal és azt 

i gom bánják, ha a kétkerekű személy- 
I szállítón ülő utas útközben pálcával

veregeti az 5 vállát. Az a legfur­
csább. hogv a dzsinriksa nem kínai 

, és nem japáni hanem amerikai ta- 
i. lálmány és még ma is New-Jersey 
I államban vannak a legnagyobb rik- 
I sagvárak. On an exportáljak távoli 

vidékre Keletnek ezt a sajátságos 
személy szállító kocsiját.

egy reggel sajátkezüleg tojást sütött 
magának, az asszony szappandarab­
kákat hintett rá. 4. A tisztára mo- 
sott autót mindennap sárral és ho­
mokkal kente he.

A boldogtalan férjet a liróság el­
választotta becses nejétől.

*
Az egyik előkelő newyorki klub­

ban zárt költi ünnepélyt rendeztek 
amelynek keretében műsort is ad­
tak. A műsoron szerepelt Chico, a 
verkliző majom is. Előadás után az 
egyik vendég két pohár pezsgővel 
kínálta meg a majmot és Chiconak 
utána olyan jókedve támadt, hogy 
megharapta Aline Kotzebue grófnő 
kezét. William Douglas sportember 
el akarta csípni a pezsgőtől megva­
dult majmot, de Chico őt is megha­
rapta. Az előhívott rendőrök végre 
e'fogták a majmot és a Pasteur-inté- 
zetbe szállították, ahol megállapí­
tottak. hogy nem volt veszett, ha­
nem csak részeg.

Amerikában a fiatal párok még 
mindig a jitter búgot táncolják, még­
pedig igen hevesen és szenvedéllyel.
Ho^v a iV‘erbugot Amerikában ho
gvan táncolhatják, arra következtet- áru v|.,.lvok
hetünk abból, hogy Annié Ander- eel a kiéhezett sualyok

Az egyik amszterdami kikötőben 
szokatlan kalandban volt része egy 
teherautó sofőrjének, akt nagyobb
ha’szá'li'mányi vitt a kocsiján. Az 

berakodása után néhány perc­
százai tá-

....................... .. , ,,, m ,ríi ák mee a teherautót és rövidson Portland! leány ötezer dolláros mdtak *8 hahu Mfaltak. A
kártérítési pert indított az eg^k -do v6deUezni próbált az
táncterem tulajdonosa el Un A lány k ejlen, hatalmas ládát

STTM Ä
ssss&asfjzz »a.............
súlyos sérüléseket szenvedett a tér- ír elfogyott a teherautóról, a mada- 
* . y > rak szépen elrepültek,den. '
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A NOVISZADI FILATELISTA
EGYLET KÖZLEMÉNYEI

U| jugoszláv
bélyegk adások

Országunkban a posta fokozott fej­
lődése következtében (újabb postahi­
vatalok megnyitása), továbbá légi­
posta vonalaink ugv bel-, mint kül­
földi irányban történő kiépítése mi­
att, számtalan uj és magasabb érté­
kű bélyegekre van szükség. A régi 
postai sorozat legmagasabb értéke a 
20 koronás szlovén bélyeg volt. Ké­
sőbb már 10 dinárig terjedt ki a so­
rozat. majd pedig 30 din áros posta­
bélyeg volt a legmagasabb érték. A 
mostani uj postai sorozatban szintén 
30 dináros a legnagyobb érték, azon-! 
Lan a közép értékek is elég maga­
sak. párás érték most csak egv van 
(50 párás). Igaz, hogy a postai fari-; 
Iák az általános drágulással lépést 
tartanak, de nem lehet a nagyobb 
méretű forgalmat sem figyelmen ki- : 
vül hagyni, amiért főleg ily magas 
értékek eladását bevezették. A re-j 
pti’.ö posta bélyegeinknél cpp mostan 
ugyanez a példa.

A régi sorozat, amelyik 10 dinárig I 
megy. még kapható részben egyes 
kisebb postahivatalnál. Az uj, tájké­
pes repülöbélyeg sor, amelyik 50 pá­
rától 30 dinárig terjed, a nagyobb 
forgalom szüksége miatt, két ütőér­
nek kiadásával kibővült. E két érték 
kiadása a póstaügyimimisztérium ju-

I színben Beográdot ábrázolva. A bé- 
I lyegek fekvő téglalap alakúak 36x25 

mm. nagyságban, offset-mélynyo- 
I mással. A felírás ciril és latin betűs 
mindkét bélyegen. A kiadott meny- 
nyiség 100.000 darab, fel lesz az 
utolsó darabig használva. E bélyege­
ket csakis repülöpósta küldemények­
re lehet felhasználni. Újabb minisz­
teri rendelet szabályozza azt is, hogy 
minden repülöpósta küldeményre rá 
kell Írni: Sa avionom-Paravion szót. 
Amennyiben a feladó csakis repiilő- 
póstán kívánja továbbítani a levelet 
úgy még külön is rávezetendő: »Sa­
mo avionom — Seulement par 
avion«. Az eddigi 50 párás portó­
bélyeg, Wagner grr.vör nélkül, újab­
ban két féle világosabb színárnya­
latban jelent meg. Az 1 dináros por­
tóbélyeg, sötét borvörös színben is­
meretes.

A P. T. T. alkalmazottak zágrebi 
szekciójának sorozata 1940 május 
16-ki miniszteri rendelete érteimé-1 

ben 1941 május 1-én lesz kiadva és 
aug. 31-éig lesz érvényben. A soro-j 
zat 50 25 p. sárga szlavóniai pasz-, 
tel; 1 dm. +25 p. zöld színben, j 
plitvicai tavakat: 1.50 + 50 p. vö­
rös Szplit és Dubrovnik képével; 3

3 din. sötétvörös, a zágrebi kátéd- j 
ralist fogják ábrázolni. A kiadott 
mennyiség a három kis értéknél 200 
—200.000 drb a 3 dinárosnál pedig 
100.009 darab lesz.

nius 1-én kiadott rendelete a!alapjan
augusztus 15-én lesz kiacfva. 40 di­
náros érték zöldszmben Zagreb ké­
pével és az 50 dináros érték, kék-

KÜLÖNFÉLE:
Eupen és Malmedy megszállásá­

nak eml >kére két 6^4. 12 + 8 pf. al­
kalmi bélyeget adott ki a német 
posta.

Az első német bélyegárjegyzéket
egy leipzigi bélyegkereskedő adta 
ki 1863-ban.

Állítólag a •■kart csomagok eladása 
szeptember hó folyamán lenne. Ha 
biztosat tudunk, úgy jelentjük majd.

I Dr. A. Schröder Berlin: Schach 
der Faelschungen I. kötete után (Al- 

• bániától—Lengyelországig), most a 
II-ik kötet is megjelent (Romániá­
tól—Thráciáig). A könyv ára márka 

j 3.50 nincs arányban a könyv érté- 
j kével és jól sikerült tartalmával.
1 Komoly gyűjtőknek ajánlatos e mun 
I ka megvétele. j

A cseh-morva protektorátus terű-, 
létén, továbbá Dánia va'ammt Észt­
ország cs Anglia területén a posta- 
tarifát felemelték. A török posta ju-j 
lius 1-től kezdve a postai dijakat | 
részlegesen csökkentette.

A legmagasabb postahivatal Ti - j 
beiben fekszik. 5100 m. magasságban 
van a faridzsongui postahivatal.

Bulgáriában a bélyegkiadás 100 
éves évfordulója alkalmával külön­
leges nyolcszögletű speciális lebetü- 
zést használtak.

A legelső tiz legöregebb bélyeg 
1840. május 1-én megjelent 1 pennys 
angol bélyeg fekete színben 2. 1843-1 
ból Kanton Zürich 4 Rappen fekete. 
3. Brazília 60 Reis fekete. 4. Kanton 
Genf 5^5 centimes zöld színben 
1843-ban lett kibocsájtva. 5. Kanton 
Bázel 2.5 Rappen vörös és fekete. 
színnel 1845 jurus 1-én jött ki. 6.! 
Egyesült Államok 5 cent. kávébarna I 
1847 julius 1-én jelent meg. 7. Mau- ] 
ritias fekte és naranecsszinü 1 pen-' 
nys 1847 0kt 1-én jött ki. 8. fran­
cia 20 cent Ceres fejjel fekete szín­
ben 1849 január 1-én kiadva. 9. Bel­
ga 20 c. kék 1849 julius 1-én lett ki­
bocsájtva. 10 Bajor 1 krajcáros fe­
kete színben 1849 nov 1-jei kiadás­
sal.
\ világ különféle tábori postáiról

a legpontosabb adatokat tartalmazó 
katalógus 1913-ban jelent meg A. E. j 
Glasewald. Gössnitz bei Altenburg 
(Thüringen), Németország. Újabban í 
a berlini Infla (Inflation) Egyesület

külön lebetiizési szakosztálya nagv 
buzgalommal folytatja e gyűjtési te­
rület kidolgozását.

A jugoszláv gyermeksorozat és a 
zágrebi posta-sorozat bélyegeinek 
gumija nagyon érzékeny. Hőmérsék- 
leti és nedves időváltozásoknak be­
folyása alatt könnyen össreragad 
Azért ajánlatos ezeket a bélyegeket 
különösen száraz és nem túl meler 
helyen tartani. — E helyen megje­
gyezve a tiszta, használatlan bélyeg- 
gvüjtésnek általában a gumi érzé- 
kenysége és könnyű változása nagy 
kárára van. Sokszor nem törődve ily 
csekélynek tűnő dologgal, az illető 
gyűjtő érzékenyen károsodhat.

A balkáni egyezmény bélyegeinek 
kiadása napján külön alkalmi borí­
tékot is használtak. 1. dubrovniki 
kiadás »A balkáni egyezmény« fel­
irat mellett balra az illető tagorszá­
gok színei, jobbra dubrovniki kép. 
»1940 Dubrovnik« átnyomva »1940 
Beográd«-ra. 2 beográdi kiadás 
franciául: »A balkáni egyezmény 
tagállamainak gyűlése Beográd«, 
alatta az illető államok címerei és 
a közgyűlés dátuma. 3. zágrebi ki­
adás »A balkáni egyezmény« hor­
vátul, alatta franciául és a közgyű­
lés dátuma.

Bolgár filatelista körökben szintén 
állásUoglalnak a túl sok újdonság 
kiadása ellen. Az újdonságtól meg­
kívánják a bélyeggyűjtők elsősor­
ban, hogy szép kivitelű és nyomású 
legyen, ne legyen spekulativ karak­
tere, mert ez elöbb-utóbb csak káros 
lehet; továbbá az ára sem legyen túl 
magas. Ami a kiadott mennyiséget 
illeti, a célhoz és szükséghez képest 
legyen megállapítva. A mi hivatalos 
fórumaink már régebben hoztak 
ilyen alkalmi és más kiadások ren­
dezésére szükséges rendeleteket; ami 
most a bolgár filatelista körökben

— Irma meg van mentve, ezt 
Joint kétségtelenül nagy sikert el- 
kunyve’hctjük a magunk számára 
— vette át a szót Emil. — Maga 
Mallóry azonban c.-ak ideiglenesen 
van ártalmat anná téve. Az ő ré­
céről fenyegető veszély még nincs 
cüiárih a azzal, hogy ezidő szerint 
eszméletlenül hever a szőnyegen!

A férfiak sötét pillantást vetet­
tek a szőnyegen magatehetetleniil 
heverő alakra s a mellette vérében 
fekvő titkárra.

- - Ha az a golyó történetesen 
Mallórvt éri, a keserű probléma 
most meg volna fejtve, — jegyez­
te meg Feri, ádázul tekintve gyű­
lölt ellenségére.

• Emil most szükségesnek tartot­
ta. hogy az apjával lefolyt beszél­
getés alapján Ferivel és Rókával 
röviden közölje Mallóry bosszú- 
tervét a Rá ez- és Rirő család elle­
nében.

— Kélségte'en tehát —• vetette 
hozzá —. hogy ó mindannylunk 
erkölcsi elpusztítására tör, mitsem 
törődve azzal, hogy én a fia va­
gyok és hogy engem is a mély­
ségbe tasz,1. Attól félek, hogy sze­
géin' anyáin belepusztul, ha meg­
tudja a valót! ■*

— Mállóin gyszer már hajlan­
dó volt arra — jegyezte meg töp­
rengő arccal Róka, — ho y meg­
felelő vngv mi kárpótlás fejében 
örökre eltávozzék Budapestről, 
mert égett talpa alatt a fö'd. Hely­
zete nii. t nem olyan kétségbeej­
tő ugyan, de azért rendkívül su- 
' -v" 11 UN un nem léphetünk fel

■'Zembui azzal a leleplezéssel, 
l&9£y J> volt a »Fekete Ember« s

aMU

|\\\

Izgalmas történet a száz ev előtti Budapest mélységeiből

(128)
»A bűnösök meglakolnak, 
a jók elveszik jutalmukat.«

hogy annak összes bűntettei őt 
terhelik. De mint Madeiro kon­
zulra, a leánvrab’ások ráhizonyit- 
hatók.

— Ó, én minden áldozatra kész 
vagyok — kiáltotta Emil, — hogy 
eltávolithassuk közeliinkből. Föl­
ajánlom neki vagyonunk fe’ét, 
vagy akár összes vagyonúnkat is, 
csakhogy békét hagyjon nekünk 
örökre.

- Egyelőre az a legokosabb, 
amit e pillanatban tehetünk, hogv 
visszavonulunk a harctérről — ál­
lapította meg Róka.

Már éppen indulni akartak, ami- 
,kor Irma váratlan közbelépése 
más irányt adott szándékuknak.

A fiatal leány visszanyerte esz­
méletét Emil karjai között és ami­
kor a beszélgetésre figyelve meg­
értette, hogy megmentői vele 
együtt távozni akarnak, érzékeny 
szive összefacsnrodott arra a 
gondolatra, hogy azok a szeren­
csétlen teremtések ott lenn a föld 
alatt, Reims ■•■ ófnő x'ráz *1 
.lében tovuhu. a is rab.-rngbün ma

óráig szerencsétlen társnőjük volt.
— Ó, drága Emilem, ó kedves 

uraim — csengett összekulcsolt 
kezekkel, — ne hagyják itt azo­
kat a szegény leányokat, akiket 
mindennap korbáccsal ütnek-ver- 
nek. Most megtehetik, szabadít­
sák ki azokat is.

A négy férfi egymásra nézett. 
Becsületérzésük azt sugallta, hogy 
Irma helyénvaló kívánságának ele­
get kell tenniük.

— Valóban, itt az alkalom, em­
bertelenség volna, ha félmunkával 
megelégednénk —■ kiáltotta Emil 
— még akkor is, ha újabb veszé­
lyeknek tennénk ki magunkat.

— Hol vannak azok a szegény 
leányok? — kérdezte Róka Irmá­
tól.

— Itt a szomszédos házban, a 
alatt. Egész lakosztályok van- 
ott berendezve és kü'ön-kü- 

elzárhatn, tömlöcszerü háló- 
A rettentő Rorcsa ott al- 
nagyleremben, őnála van-

föld 
n ak 
lön 
fülkék, 
szik a
link a fülkék kulcsai. 

Szabadíts; . j + u.
j-adjdtuk, akiknek huszonne^ — folytatta Irma könyörgő han

it

gon —, mert máskülönben örö­
kös rabságra hurcolják őket. va­
lahova a Keletre!

A férfiak rövid tanakodás után 
elhatározták, hogy kiszabadítják a 
lányokat.

— Én kitapasztaltam, merre van 
a titkos átjáró — mondotta Emil.

— És én Útmutatójuk leszek, — 
örvendezett Irma — hiszen a gróf­
nő a rejtekátjárón tuszkolt föl en­
gem ide ma este. Én rémületem 
dacára is jól megfigyeltem, hogy 
mily helyiségeken jöttünk keresz­
tül.

— Először a konzul személyze­
te felől kell biztonságban lennünk
— mondta Róka. — De meg gon­
doskodnunk kell arról is, hogy ez 
a bandita itt, akit a báró irányt- 
vesztett golyója leteritett, valame­
lyes ápolásban részesüljön. Jöjjön 
Kolonti mester, próbáljunk a sze­
mélyzetből előkeriteni valakit.

— Óh, itt az én Paoló barátom
— szólt élénken Kolonti, — majd 
ővele próbálok szerencsét.

Mig a többiek az ebédlőben ma­
radtak, Róka és Kolonti elindultak, 
hogy az elmenekült cselédség hol­
létét kifürkésszék.

Az első emelet egészen kihalt 
volt, de egy hátsó folyosó végén 
hangok hallatszottak.

A komornyikok szobája volt. 
hárman vagy négyen idefutottak 
a konzul emberei közül s éppen 
azon tanakodtak, hogy mitévők 
legyenek. Hallották a kettős pisz­
tolylövést és teljes zavartságban 
voltak a tö-'^tek felől.

Kolonti 1 : , itnl, de az
Mtó l$Mró!_járva volt,

’ejátszódik 
adásának el

csakis ud 
nincs mérhe 
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•• « ódik a túl sok újdonság ki-| ság: 3 és 7 c. Sir Rowland Hill ké- 
"e^Tak ellensúlyozására, általában pével. Guatemala: 1 és 5 centes 100. 
a^sa?js üdvös lehet. A gyűjtőknek j éves jubileumi évforduló bélyeg. 
í CS mérhetetlen zsebük! Venezuela a Pánamerikai kong rész-

nÍI*t ‘-nia Vilna átvétele alkalma- szus részére egy 15 centes bélyeg.
Y . íq és 60 centes alkalmi bé- Afrika, Ázsia cs Ausztrália részé­

giét’adott ki. Ugyancsak a felsza- re ] ""
;x'cg á5 emlékére, e három értékből; lőre

-------------  , re repülőpostaküldeményeket egye
n értékből lőre a mai helyzet miatt nem fogad- 

is adtak ki. A blokk j nak el. (Hrvatszki fii. Vesnik-ből.)
A repiilőiorgalom Berlin és Ko- 

penhága közt újra megindult.
A filatelista júliusi—augusztusi 

számának tartalma: Osztojics: A 100. 
éves régi szerbiai posta. E. Derocco: 
A legértékesebb szerb bélyeg 1869- 
ből. Az első dináros kiadás gravőr 
jelzéséről. Bulka Mrdja: Alkalmi és 
jótékonysági bélyegeink statisztiká­
ja. Ing. Petrovics: Európai Írók a 
bélyegeken. Jugoszláv és újdonság 
bélyegrovat. Hamisítványok. Sző 
véts égi és egyesületi hírek; könyvek 
és folyóiratok áttekintése. Külön-

Dr G.
---------- *««(]||||)»»*~--------------

,iiA blokkot
,5.,, 147.105 mm. Kibocsajtott 

'fnvSg 40.000 darab.
'1'a norvég postai közlekedés kül-
,,'di-e újra megnyílt.

Roman utóértékek jelentek meg a 
,.d^s postabélyeg sorozathoz. Es 

:fj.' 3 8, 12 leies értékek. Junius 
esv féláras ifjúsági sor is meg­

jeleni 1 2. 3, 4, 5. 8 12, 16 lei-rg 
_ Az állami repuloalap javara kj.- 
j feláras sorozat értékei a kö­

vetkezük: 1. 2.50. 3, 3.50, 4, 6, 8, és 
14 1c1-^ negy óceánrepülö »Clipper«-ge-, 

ck Amerikából Európába összesen féle.
-06 000 kg. postát cs 2774 személyt! ----
továbbítottak. A múlt évi összvonal 
569 800 repülő mérföldet tett ki.

N’cwyorkban a bélyeg 100. éves 
évfordulója alkalmával az ottani 
.Collector Club« egy csak klasszi­
kus bélyegekből álló kiállítást ren­
dezett. Csak az első harminc évben 
kiadott bélyegek legjavát állították 

Pl. Mausitius, Jóreményfok, Zü­
rich stb.

Brazíliában
mint ismeretes, hosz- 

szu idő óta válsággal küzd a kávé- 
termelés. Ezen először úgy próbál­
tak segíteni, hogy a felesleges kávét 
a tengerbe öntötték, vagy eléget­
ték. Mivel a válságot igy sem oldot- 

I fák meg, alacsonyra szorították le az
í pánamerikai nagy értekezletre árakat. Ez sem használt, ezért most 
A PandimiiKdi m.*» ur„m9i kávészakértő azt a ter­

mest sorban kiadják az amerikai ál 
lamok alkalmi bélyegeiket, Csak­
nem egyidőben a 100. éves bélyeg- 
évforduló alkalmi kiadásai is meg­
jelentek. Argentina: 15 centavos 
kongresszusi bélyege 2 millió pél­
dányban. Előkészületben egy 30 cen­
tes 100. éves évforduló blokk. Boli­
via: 9 bolivar, of set nyomás, IO1/* 
fogazással, kongresszusi bélyeg. Bra­
zília: 50 éves kongresszusi belyeg,
400 Reis kék. Dominikai köztársa-

Róka utasításához képest hatal­
masan bekopogott tehát.

— Ki az? — riadoztak odabent. 
Kolonti beorditotta olaszul, amit 

Róka mondott neki:
- a konzul eszméletlenül he­

ver, a fia parancsol, a másik Ma­
deira. A titkárt lelőtték. A rend­
őrség itt van. Minden ellenállás 
hiábavaló. Aki ellenáll, halálfia. 
Megértettétek?

Nagy csöndesség támadt erre 
odabent, majd azután zűrzavaros 
beszéd hallatszott.

—- Mi nem csináltunk semmit, 
mi ártatlanok vagyunk! hang­
zott aztán több kiáltás.

— Paoló nincs közietek?
— Paoló? Nincs!
— Moccanni se merjetek, mert 

aki csak megpróbálja is kitenni a 
lábát, annak meggyűlik a baja a 
rendőrséggel.

— Na ezek el vannak intézve, 
— mondotta Róka, — most keres­
sük meg a többieket.

Az épület földszinti részében 
sem találtak senkit. A cselédség 
másik része idemenekült ugyan, | 
de a belső kapun át a portásla­
kásba futott és olt zárkózott el.

Ezek közt volt Paoló is, aki m - 
kor Kolonti e>te hazatámogatta 
év bebocsáttatást nyert, már nem 
tudott fölvánszorogni az emeleten 
lévő cselédszobákig, hanem be tá­
molyogva a portás lakásába, ott a 
divánra vetette magát és mélyen 
elaludt.

Most aztán, az elmúlt órák alatt 
télig-meddig kialudva mámorát, 
az ijedt szaladozásra és a lakásba 
menekült szolgák lármájára föl-

egy brazíliai kávészakertö azt a tel­
vet vetette fel. hogy a válság meg­
oldása érdekében a Kávéból más 
árucikkeket állítsanak elő. Hosz- 
szabb időn át kísérletezett és meg­
állapította, hogy a kávéból ét- és 
kenőolajat, glicerint, sőt cellulózét 
és benzint is eló lehet állítani. Le­
hetségesnek tartják, hogy rövidesen 
egy sereg gyárat fognak berendezni 
cs megkezdik az óriási kávéfelesleg 
ipari feldolgozását.

JÓ NYARAL’AS
— Hogyan töltötted el a nyári szabadságod? ,
— Félóráig vadásztam s utána egy hónapig kórházban feküdtem.

*
A BÜSZKE MUNKAADÓ

Bíró: Mt a foglalkozása’
Betörő: Munkaadó.
Biró: Micsoda munkaadó''
Betörő: Na, Hát a rendőrségnek, meg a bíróságnak nem adó 

rengeteg munkát?
*

JÓ CSERE
Kérem, szeretném kicserélni ezt az autót, mert nem tetszik a fele-

_ Ez pedig egy olyan gyönyörű es elsőrangú autó. hogy ajánlato­
sabb lenne, ha a feleségét cserélné inkább ki

*
A KÍSÉRLETI MÓRICKA

— Miért vagy agy elkeseredne. Móricka’
— Miért? Mert a papa feltalált valami szappanpotlekot.

I Mit, na és? Na és ha valaki érdeklődik. Hogy a gyakorlatban ho­
gyan válik he, mindég rajtam próbálja ki.

"Ä"
SZABADSÁG MINDEN ELŐTT

Nagysága: Mari, adok magának egy szabadjegyet a holnapi
enekhangversenyemre. .........

Mari: De nagysága kérem, holnap csütörtök van s ilyenkor ki­
menőt szoktam kapni.

*
árvízi szerencsétlenség

— Sokat szenvedett a: árvíz miatt’ ,
_ Rengeteget. Két Hétig megszakítás nélkül egy helységben kelle t

lennem a feleségemmel és az anyósommal.
*

Tanítónő: Móricka: Ma nem tudtál felelni s ezen megbüntetlek. Min­
denki hazamehet, de te ittmararisz két óráig

Móricka: Én nem bánom kerem, de hogy a: embeiek e.t jel e fog
ják magyarázni az biztos . # +

— A statisztika szerint csak minden tizennyolcadik házasság boldog

M,t Amerika! primadonna: Honnan tudjam még ? Eddig csak kilencszer 

mentem férjhez

ocsúdott kábultságából és csodá: 
kozva értesült a történtekről.

Itt is megismétlődött az előbbi
jelenet. ...

Ko’onti hasonlóképpen megta- 
tolta ezeknek is, hogy a helyisé- 
o-et elhagyni merészeljék.

A kucséber hangjára fölfigyelt
Paoló. , ,.

— Mi az ördög, — gondo ta —
Atanázió volna ez?

__ Itt vagy Pao’o? — kiáltotta
be a kucséber.

__ Itt, Atanázió. Csakugyan te
vagy az? Honnét a patvarból ke­
rülsz te ide?

— Hát csak értesd meg jól a 
többiekkel, Paoló, hogy a kapi­
tányt elvitte az ördög. Nem szá­
míthattok többé őrea. Ha. Malio­
rv báró parancsol már itt es na 
jók lesztek, számíthattok jóindu­
latára. Abbahagyhatjátok ezt az 
ocsmány mesterséget.

__ De hát ki vállalja a biztosí­
tékot erre nézve?

Kicsoda? Hát én, Kolonti Ata- 
názió. Becsületemmel kezeskedem

é,t—- Akkor jól van, — kiáltotta 
Paoló, — tudom, hogy nem aka­
rod megcsalni földijeidet 

__ Hát csak jól vegyétek az 
eszetekbe, amit mondtam De te 
egyedül, Paoló, gyere csak ki, te 
rád szükségünk van.

\ többiek rövid tanakodás után 
csalni "'van kiengedték Paolot, aki

derék fiú és nem forralhat rosszat 
ellenük.^ ^ ^ ^ most gyere föl 
velünk a/ ebédlőbe, - mond

barátságosan Kolonti 
ség lesz reád.

Mindhárman visszatértek az 
emeletre.

Útközben Kolonti a maga mód­
ja szerint megmagyarázta Pacid­
nak a történteket cs közölte vele, 
hogy ápolás alá kell vennie a tit­
kárt, akit a konzul eltévedt go­
lyója eltalált.

— Úgyis mindig én voltam a 
felcser a hajón, — mondta Pao­
lo — mindjárt meglátom, lehet-e 
még rajta segíteni.

\z ebédlőbe érve, megdöbben­
ve látta Paoló, hogy gazdájuk se 
holt, se eleven, a titkár kürtit pe­
dig már egész vértócsa van.

Mindjárt lehajolt hozzá s ruhá­
ját kigombolva, vizsgálgatui kezd­
te.

.— Ámbár sok vért vesztett, 
mondta aztán fölemelkedve. -- azt 
hiszem, még nem ütött a vágóraja. 
Mindenesetre be kell kötözni.

Mindjárt hozzá is fogott orvo­
si működéséhez. D'vánpárnát telt 
a titkár feje alá .< asztalkendők­
ből nagy ügyességgel kötést al­
kalmazott a sebre.

A többiek ezalatt megkötöztek 
Mal’óryt, aztán egy sarokszobá­
ba átcipelve, ott divánra fektettek 
és rázárták az ajtót.

Ennek a szobának nem vöd ma-
kijárata.

Róka zsebébe csúsztatta a Kin­
csőt, aztán Kolonti által megpa­
rancsolta Paolónck, hogy a kon­
zuliak regge'ig ne adjon segítsé­
get a kiszabadulásra, akárhogy | 
dörömböl és fenyegetődzik is. I 

1 — itt már semmi tennivalónkI

nine- ma többé — mondotta Ró- 
Előre tehát, a szomszédba, 

hogy a leányokat kiszabadítsuk! 
Megindultak a rejtekátjárás fe­

lírna volt a vezetőjük, ő mutat­
ta meg azt is, hogyan kell a tit­
kos lépcsöjáratot elfedő kőkockái 
mozgásba.

Csak lassan, óvatosan haladtak 
előre, nehogy valamiképpen rej­
tett kelepcébe jussanak.

Elhaladtak amel'ett a folyosó 
mellett, amely Reims grófnő öltő- 
zőszobájába szo’gált s tovább bo- 
csátkoztak lefelé a fö'dalatti há­
rembe vezető earádicsökön.

gyémantos pali
BOSSZÚJA

Ugyanezen az estén, amikor a 
különben is csöndes Budán már 
megritkultak a járókelők, eg\ 
e’őttünk ismerős alak osont töl a 
\ár egvik elhagyatott nyugati 
gyalogjáróján az Üri-uccába.

X minden levélzörrenésre össze­
rezzenő láthatólag riadt lelkiis­
meretű ember Gyémántos Pali 
volt.

Miután a kriptából kimenekült, 
e-ze nélkül futott egy ideig, aztán 
lecsillapodva, külsejének elváltoz- 
tatására gondolt.

Először is egy estilapot vásá­
rok s riadtan olvasta benne kö­
vetelését és teljes személyleirá-
sát. . . .
_ A szakállamat es bajuszoma-

le kell borotváltatnom! — ez vil­
lant e <zébe.

(Folyfrtflk)

" I
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Vízszintes sorok:

1. Hévizü fürdőhely Szlovéniában 
a 6.vízszintessel folytatólag

II. Két egyforma magánhangzó
2. Fémkiválasztó gyár (több. szám) 

Azonos betűk
5. Játékszer
8. Vissza: vágóeszköz
9. Gyógyfürdöhely Hevesmegyében
1. Kutya
2. Három egyforma mássalhangzó 
4. Hangszerkellék
ö. Japán játék 
8. Nyelvtani fogalom 
8. Ólommal vegyítve betüöntésre 

használják 
l. Tud
l. Kettőzve divatos játék volt 
1. Világtáj 
i. Gyökér
í A görög városok .vásártere 
I. Vétek 
I. Nyugalom 
I. Simaszörü 
. Például 

I. Kötőszó 
Dunántúli folyo 

. Jtwius és augusztus az ideje 

. P. G 
Izeit lábú 

I. Évszak 
:. Nagyon régi
i. Folyóparti rágcsáló emlősállat
r. Közteher 
I. Egyforma betűk 
. Idegen Pál 

I. Beborít 
. Nulla
. Azonos mássalhangzók 
. Névelővel szipka és pipagyár­

tásra használják 
. Régi hosszmérték 
. A. E.
. Német kötőszó 
• Lejt

KERESZTREJTVENY
1

1
i 3

1
4 5 le 6

1
71 8 9 :10

1ie 111 e 12 !13 i 14 e
15 ,16 1 17 e 118 le 19 20

21 1 e (22 1 23 e j e 124 e 25

26 I 27 @ 128 I 26 1 30 9 31

m 32
33 m

34 1 e 35 &

36 31 39
! ! e 39 e 40 TT^42

43 • 44 45 • e 46 e 47 I
1

9 48 ! 46 I 50 e
51 1 el 52 e| • 53 e 54 55

el 56 e 57 !
1

58 el 59 11
60 e

61 62 le 63 641 e 65 66

67 1 : el 68
1 ! 69 e 70 !

a,731 e e 73 74 el75 i1
1 1 e 77 78

Állóvíz
Mocsaras terület E.-Indiában 
Névelővel színpadi műfajok

Függőleges sorok:
Az első vízszintessel azonos 
Angol mérnök, a modern ut 
feltalálója 
Társasjáték
Egyforma mássalhangzók 
Hajnalpir gör.
Etui
Mindennek a rugója

8. Legendás brit király
9. Eri anagrammája

10. Meseország
13. Az 1. vízszintes nevezetessége
16. Szt. István sógora
17. Kereskedelmi sulv
19. ... pe, szivattyú
20. A kis Ágnes
23. Kevert > kén«
24. Kath. hitszónok és iró (k = ck) 
27. Van ilyen fű és viz
29. T. S. B.
30. .. king, európai város

1. Tág
3. Fonetikus francia arany 
5. T. S.
7. Harangjelzést adó érctál
8. Régi vitéz 
0. Öv 
1. Es, é
2 Szerbiai város
5. Luk ikerszava
6. Sosem áll
9. Vigyáz a betegre 
[). Azonos mássalhangzók 
1. Folyó a Magas Tátrában 
5. Üdülőhely a Balaton mellett 
1 U. a. mint vizszin. 24.
7. Szerint, közismert idegen kife­

jezés
$ Hu Hajt 

60. Vissza: fém 
62. Görög hadister.

I 63. Német kacsa kévéivé 
64. A comb és alszár közti terület 
66. Piros
68. ... ur madárjós
69. Éra
72. A nevtelen aláírása 
74. Köszöntés
78. Az ábécé második betűje

A múlt vasárnapi szambán megje- 
lent keresztrejtvényünk helyes megfej­
tése: Vízszintes sorok: Holipni. Blama­
ge. Os. Robot. Eb, Canzi, Kér. Atarb 
Ir, Rőt, Kas. Ba. Kar. Litania. Bár, 
Ub. Kíván. Ló, Dumas, Pip. Serpa 
Arni, Iá. Si, SOS. Kulcsár Miklós. Ba 
I d, o. Roi, A. a. Orr. Iza. SBT. Dora. 
Vampi, A. E. S. U, Mat. Rét, Ra, Al- 
kazar, Révened. — Függőleges sorok: 
Hacienda. Lon, Iszr, NR. Sok. Bor, LT. 
Mets, Aba, Embarras. Behaviovizmu-s 
Ara, Iol, A, a, a, Rbá. Tik. Kin, Ram 
mu. Tip, Náp, Borsó. Ba. Le, Ur ka. 
Sicár, Sikos. Pósa, Aso. Sir, Lira. Li­
ba, Brdica. A du vad. Osa, láb. Apa. 
Tea. Opal, Vito. Imre. Gore. Laz. Rév 
Te

A TflNDÉRORSZAG NYEREMÉNYEI:

Filsier csomót 
MARTIN MIRKO
(azelőtt Gausz Viktor)

'«szer és csemege fiiletébffl
RtBNYI TRG 5 — TELEFON S3—«8

Villany zseblámpa 
IRSAY JÓZSEF 

•port és vadástfelsiereléel 
cikkek siaküzlctéhől

KRALYA PETRA II UL 32
Állandóan e legjobb minőségű friss 

csokoládé és krksi kapható

UNION bonbeniérálrn
Novisiád, Trg OslobodJenJa 3.

Tulajdonos: Kelemen Gábor — A he­
lyes megfejtőnek csokoládét ad

Égy szép képkeretet ajándékoz 
LERCH JOVÄN 

Blond el keretek, üveg és porcellán 
Aruk ’egdusabb szaküzlete Noviszád, 
Kr. Petra TI 21 — Telefon 30—74

FOTO STUDIO ROYAL
Noviszád legmodernebb fényképező 

műterme egy fényképfelvételt. 
Trg Oszlobodjenja 2, Matica-épület
3 drb. »Indanthren« színtartó zsebken­
dő, vagy egy gumilabda »Indanthren« 

ithuzattal
HOI.IK BÁCSI »Indanthren« osztályá­
ig1.! Npviaeád, Kralya Alekszandra 12

Egy pár gyermek harisnya 
vagy kesztyű az

„olcsó PEREPAT1CS" 
kitett ás szövött Ötletéből

Futoskl put 37.

Ajándékkönyvet ad a
GLOBUS
könyvesbolt

Növi Sad, Kr Petra II, 42
Egy dobos legkitűnőbb 
desszert cukorka a

WAHL-léle »CONFISUUB» 
laletMI

NOVISZÁD, KRALJA PETRA n. 73

Ot adag finom fagylaltot ad az újon 
nan megnyílt és fagylalt sprelálltásal- 

ról már Is közismert és kedvelt
»LIDO«

fagylaltszalon, Kralya Petra II. 3.

Fényképétévé—

Sladlo Beringni!
Apóké udvar! An—& képek ktdotgoeáee

Változatosan szép aján- 
dékcsomagot ad •

cmon »KONSUM«
kav® *• szak üzlet

Noylsaád. Kr. Petra 11.3 Ajándék-csomagot ad
FLKI8CHM ANN I.

csemegekereskedő, Kralra Petra n. 11 
Telefon 15—18.

Egy szájharmonika vagy okarina

1 Schade Ádám
hangszeruzleiébót, Novisiád, Kralja 
Petra 11. 52 Nagy választék, okáé 

irtk. stolid kiszogáláa.

Rsép ajándékot ad a
NAGYFEJED (»SZNEZSANA«) 

tu’ajdonoe: Schön Márta, kézimunka- 
üzlet Noviszád. Bulvár, Matlca épület

F-gy ezrp ajándékcsomagot ad 
KflNRTANTINOVlC.

Noviszád legdusabban felszerelt fiiszer - 
és csemege-üzlete

KR ALEKSZANDRA U. 18

Szép ajándékot ad 
»PAPIRUS« — BÚZA ERNŐ 

Petrovgrád és környéke kgne- 
trvobb könyv és papíráru üzlete.

Hajnyirást. vagy k slány frizurát esiná 
egy kis ánynak és kisfiúnak

ás »ELLA« SZALON.
Kr. Petra II. S3. Kfilflo pedlltflr easlily

i-Gt SZÉP KÖNYVET AD
HtNAHEM J.

antikváriuma, — Noviszád. Vesz- elad
minden nyelvű haeanéM ttg—

truppéi Béla
ex ország legnagyobb hangezerüzlete. 
a »Hohner< harmonikák vezérképvise­
lete és lerakata ajándékoz egy finom 
szájharmonikát Noviszád, Duna ticca.

MIGNON cukrát8*dából
»■tsjéinoi HfvÜ Károly, Kralya P* 
nltt- AH—dó— Mas s#—néay

Jó kidolgozású fényképet csak a 20 
éven át dolgozó 

OSZNOVITY MŰTERMÉBEN 
kap. Forduljon bizalommal hozzánk. 

Noviszád, Zseleznicska ul. 5. 
Árvízkárosultaknak kedvezmény.

Egy elm** *• 
—p JátékOrír*
•GÓLYA-
baser iétékérs 
és jtn cikkek 

leletéből
MsPdn 1L T

figy negyed tucat finom pipenestAP 
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A masvar irodalom története
Mindenei ismerje nemzetének irodalmát!

(2. közlemény)
Középkori mondaköltészetünk nyomai 

szintén csak a latin krónikákban bukkannak 
fel. Ezek a mondák valószínűleg az ének­
mondók verseiből szivárogtak át a krónikák­
ba, ahol történelmi elemekkel keveredtek 
össze. A királyokról, főképpen pedig a szent 
királyokról szólnak. Legnépszerűbb hősük 
szent László, aki vizet fakaszt kardjával a 
sziklából, kaviccsá változtatja az ellenség 
pénzét, megmenti a magyar szüzet a rabló 
kun vitéztől, sírjánál csoda történik, holta 
után megelevenedett szobra siet a szoronga­
tott magyarok védelmére. Maradtak ilyen 
mondák a vegyes-házi királyok korából is. 
Zách Klára és Kont vitéz mondáin kívül 
egész mondakör veszi körül a Hunyaidakat, 
a Mátyás király tréfá ról es Kinizsi vitézsé­
géről szóló mondákban már a népies elemek 
is felbukkannak.

Az énekmondók énekeiből mégis fenn­
maradt kettő eredeti formájában. Az egyik, 
a Szabács viadaláról szóló töredék 1476-ból 
vató s ez a legrégibb magyar elbeszélő köl­
temény. A másik" az Ének Pannónia meg­
vételéről. Ennek szerzője egyes tudósok 
szerint Csáti Demeter ferencrendi szerzetes. 
Mind a két költeménynek verselése igen 
kezdetleges és döcögős első olvasásra. De 
ha Gábor Ignác újabb verseié*! elmélete sze­
rint olvassuk, vagy a régi dal amok szermt 
énekelni próbáljuk, egyszerre kicseng belő­
lük a sajátságos magyar ütem.

A legendák szentek csodálatos történe­
tei. Legendáink közül legjelentősebbek a 
magyar szentekről szólók: Szent l-'tv^n> 
Szent Imre, Szent Gellért és Szent László le­
gendái. Különös fontossága van a Margit- 
legendának. Ez IV. Béla szentéletü lányának 
története, aki a Nyulak szigetén, mint do- 
monkosrendü apáca halt meg. Ebben a e 
gendában kibontakozik az egész magyar 
kolostori élet. Újabb irodalmunkban forrá­
sul szolgált Gárdonyi gyönyörű regényé­
nek, az Isten rabjainak. A legenda magyar 
nyelven, önálló könyvben maradt fenn. Szö­
vegét Ráskai Le a domonkosrendü apáca má­
solta 1510-ben. Költői szépségeivel fog meg 
a Szent Erzsébet-legenda. Az idegen szentek 
legendái fordítások. Ilyen fordítás a magyar 
vallásos elbeszélő költészet egvik légin \ eze 
tesebb emléke, Alexandriai Szent Kata.m v 
ses legendája, amely 4000 sorból áll. • z 
sekujvári Kódex őrizte meg.

A középkor különben is a vallásos köl­
tészet kora ná'unk. Kedves műfaja \o a 
középkornak a Mária-siralom. Gragget > 
bért berlini egyetemi tanár fedezet e V 
gvönvörü magvar Mária-siralmat a 
zadból. A lefordított egyházi énekei, s a 
szent királyokról szerzett himnuszo 
mentek a nép tudatába Ezekben a 111 •■ 
szenténekekben a hit a hazafias érzéssé , 
vered k. A középkor egyik ,ef4divatosabb é^ 
legdemokratikusabb műfaja a Hala . ne 
ró' szól. hogy a halálban mindnyájan egvtor- 
mák vagyunk. Maradt emléke a magyar a 
IáitAn-c énekeknek is

A világi dalköltészet csekélyszámu ma^ 
radványa az Emlékdal Mátyás halá'ára.

Both János és Beriszló Péter veszedelméről 
szóló ének. Ide tartoznak a feddő énekek, 
amelyek a régi jó idők múlását siratják s az 
egykorú bajokat panaszolják, mert nagyon 
sok baja van az országnak a Jagellók gyön­
ge uralkodása alatt. Igen érdekes, régi vers­
töredék a Pesti gyerek uccai éneke Mátyás 
megválasztásáról.

A magyar színjátszásról a középkorban be­
szélni sem lehet nálunk. Magyar nyelvit misz­
tériumjátékok nem fejlődtek. Egyetlen ma­
gyar drámai szöveg maradt a középkorból, 
Hrosvitha német apáca egyik párbeszédes 
legendájának fordítása.

A középkor utolsó éveiben a renaissance 
nálunk csak gyönyörű fellángolás, egy ide­
gen kultúra csodálatos tűzijátéka, ame'yet 
Mátyás hatalmas uralkodói akarata gyújtott 
fel. Merőben idegen volt. A tündöklő Corvi­
nák tartalma idegen. A művészek és tudósok, 
akik Mátyás udvarát ellepik, idegenek. Bon- 
finius, aki századokra irányt szab a törté­
netírásnak, idegen. Csezmicei János (Janu 
Pannonius) az egyetlen magyar humanista 
latin verseket ir. A nemzet leikéig sohasem 
ért el ez a ragyogó renaissance. Nem volt 
ideje rá. Virágjában elsöpörte a török vihar 
még mielőtt gyümölcsöt hozhatott volna.

A reformáció és az ellen­
reformáció kora

(1526—1711)

A mohácsi veszedelem után küzdelmes, nehéz 
kor sulyosedott Magyarországra. Az ország 
területe három részre szakadt és megbomlik 
a lelkek egysége is. Hármas harcot folytat a 
magyar faj: harcol az országért a törökkel, 
folyik a lelkek harca a katolikusok és pro­
testánsok között és a nemzeti függetlenség 
szakadatlanul küzd a nyugati elnyomás el­
len. De a folytonos fegyvercsörgés közt nem 

I hallgatnak a múzsák. Fellendül az iskolák 
í iisrve. A reformáció gondjába veszi az isko- 
; iákat Az ország általános műveltségére nagv i hatással van a könyvnyomtatás terjedése. A 
i protestánsok mindenfelé nyomdát alapítanak. 

Hires a debreczeni, kolozsvári és a bánfai 
nyomda. Vándornvomdák járnak faluró fa­
lura A katolikusok alapítása a nagyszombati 
nyomda, a mai egyetemi nyomda őse. Szé- 

I pen fejlődik az iodalom is, különösen a dal­
költészet és az elbeszélő költészet.

De azért, akárcsak a középkorban, most 
a vkérelmek érdekük legjobb in a lé­

keket Polvna': a hitviták a pro!-tárnok é- 
a katolikusok közt. Durva, népies hangú per­
patvarok ezek a viták e'c nte és irodaim, ér­
tékük nincs. Csak akkor emelkednek maga­
sabb szinvonn’ra, mikor a XVI1 szá-a’’ ele­
ién a protestáns túlsúllyal szemben a kato­
likusok is kezdenek előretörni és feltűnik 
Pázmány Péter. Pázmány maga is a refor­
mátus hitről tért v ssza a kato'iUiy-ra. Rálé­
pett a jezsuita rendbe. Nagy tudásával, ki­
váló képességével hamar magára vonta a fi­
gyelmet Fiatalon esztergomi érsek lett be­
lőle s ettől kezdve igazi vezére volt a ma­
gyar katolikusoknak s a legfélelmesebb el­
lenfele a protestánsoknak. Mint hitvitázó

kezdte. De óriási szellemi fölényben volt el­
lenfeleivel szemben. Elméjének élessége, tu­
dásának gazdagsága és nyelvének ereje ki­
bontakozik müveiben: Az isteni igazságra 
vezérlő kalauzban, a Predikáció-gyüjtemény- 
ben és Kempis Tamás Krisztus követéséről 
szóló müvének fordításában. Ez a fordítás 
ma is mintaképe lehetne minden magyar mű­
fordításnak. Pázmány nyelve különben az el­
ső élvezetes, nagyszerűen lüktető magyar 
próza, amelynek zamatosságába már népies 
elemeit is keverednek. Sajnos, ez a próza 
nem fejlődött tovább Pázmány prózájából 
úgyszólván Faludiig nem tanult senki, pedig 
lilább Íróink is nagy haszonnal forgatják. 
Pázmány hűséges tanítványa, Káldy Gvörgv 
jezsuita, a Szent B:b!ia lefordításával örö­
kítette meg nevét. A kato ikusok ma is ezt 
a Bibliát használják. A bibliafordításokat kü­
lönben a protestánsok kezdték meg. Kom- 
játi Benedek, Pesti Gábor és Sv'vest er János, 
Heltai Gáspár, MeVusz Juhász P*ter kisé-letei 
után az egész Szent BibVát e'ő-zör Hro 
Gáspár gönci református le'kész fordította 
le. Ezt a bibliafordítást Vizsoly község saj­
tóján nyomtatták ki, azért hívják vizsolyi 
Bibliának is. \ reformátusok ma ez* a 
Bibliát haszná'iák, ódonveretii .ívelve példája 
a protestáns biblikus stílusnak.

A protestánsok nem tudnak Pázmánnyal 
szemben hasonló erejű vitázót állitan.. Még­
is kitűnik közülök a kalandos életű Szenczi 
Molnár Albert, akinek szép zsoltárfordítása 
éppen olvan kedvelt könyve a reformátusok­
nak, mint Károli Gáspár Bibliája. Kiváló pro­
testáns hitvitázó még Geleji Katona István 
és Alvinczi Péter kassai lelkész, Pázmány hí­
res el'enlábasa. A vallásos költészet megnyil­
vánulásai még a protestánsok istenes énekei, 
amelyekben az ó és uj testamentum szelleme 
lángoló hazafisággal olvad össze.

Erős lendületet vesz már ebben az idő­
ben a világi költészet is. A nép mindenfelé 
énekelte a szabadon termett szerelmi dalo­
kat, amelyeket virágénekeknek neveztek, 
mert sok volt bennük a virághasonlat. Ezek 
a virágénekek azonban elpusztultak. Nem 
csoda, hiszen egyformán üldözte őket a ka­
tolikus és protestáns papság erkölcstelen 
tartalmuk miatt. Ebben a korban lép fel az 
első európai mértékkel mérhető magyar köl­
tő, Balassa Bálint, akinek költészete legna­
gyobb részben meg is maradt.

! Balassa előkelő és igen gazdag felvidéki 
neme-i családból származott Kitűnő nevelést 
kapott. Korának eirvík legműveltebb embere 
volt, de nyugta'an vére a vitézek közé liai- 

I tóttá. Eger várában beleszeretett lingnád 
Kristóf várkapitány feleségébe, Losonc*5 An­
nába akihez szerelmi kőkeményeinek nagv 

l rá=7ét :(a. Később feleségül vette unokanő- 
I vérét Dobó Krisztinát. De házassága szeren- 
I csétlen volt. Házasságát érvénytelennek nyil­

vánították. Folytonos perben élt felesége 
csa'árijával. Erőszakos, garázda természete 
ezenkívül is sok bajba keverte úgy, hogv 
tarthatatlanná vált a helyzete Kimenekült 
Lengyelországba, Krakkótól Danzigig buj­
dosott.

(Jövő vasárnap folytat]!*)
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FÉDICS MIHÁLY MESÉL

Az Ur Jézus Krisztus 
és a parasztgyerek

A lovászmester jön-megyen, töri 
a markát. »Miien nyertes ember vó- 
nék, ha mán én ezt megtehetném!» 
Mer nőtlen vót a lovászmester is, ü 
is megszerette vóna a dógot tenni. 
Jön-megyen a lovász, bemegy a 
konyhára gondolkozva. Láttya, az 
inasnak nagyon jó kedve van. »Na,
— azt mongya, — neked jó kedved 
van«. »Van, — azt mongya, — hát 
mit búsuljak’ Tán lesz, mit enni, 
innya, azon nem töprénkedek, hogy 
éhen maradok, Bn is kisegítő leszek 
az ételhordásba, ha másképpen nem 
én is megszopok eggy csontot, ami­
ről leeszik a húst, meg kitürülök 
eggy tánygyért, csak éhen nem ma­
radok « »Hallod, hallod, ne mélázz 
mán, gyere súgok neked valamit, í 
mondok neked valamit.«

Rlhitta félre, mongya neki: »Hal- j 
lód, itt nagy baj van«. »Micsoda0« 
»Hn, ha te azt tudnád, nem kérdez­
néd! Gondold meg, — azt mongya,
— ejöttünk hazurul a háborúba, osz- 
tán felséged nagyon szomorú lett.« 1 
»Mljér?« »Hm, otthonhagyta a győ­
ző gyűrűt.« *Á! — összecsapta a bo-. 
kaját, — a csak kis gond, nem nagy 
bánat, legyen nyugott. máj megho-: 
rom én.« Kicsit vigasztalódott a lo­
vász, de nem monta neki az igére- ! 
tét.

A lovász lement oszt az istállóra,' 
ü meg kijött a konyhádul később. 
Annyi üdő alatt ü oszt megtette. • 
mintha kimegy az ember gondolkoz­
va peselni. Nekigondolta magát! 
aranyszarvasnak, szalad, ugrik, ha­
lad. lesuhintya magát, de mán ev-, 
vei is nagyot halatt Rágondol aj 
vaddisznóra, hujj, hajigájja magát! 
Az is csak elfárad de mán közel vöt 
a határjokba »Hát nem muszáj né­
kem ojan nagyon megszorítani ma­
gamat, tudok én magamon könnyeb­
bíteni.« Elgondolta az arany sajóma­
dárra. Felcsapódott, összecsapta a 
szárnyát, nekiftityölte magát, rögtón 
otthon vót

Még a kirájkisasszony stikkeit, a 
szobájában, odaszállott az ablakra, 
elfütyölte magát. Mikor az azt meg­
látta, örömébe nem tudott mit ten­
ni. »Ugyan, miféle madár, — gon­
dolta magába, — hogy tudnám be­
kecsegtetni a szobába?« Csendesen 
ndahuzódott. az ablakot kinyitotta, 
de hogy az a madár meg ne ijegy- 
gyen tülle. el ne repüjjön. »Hátha 
bejönne énnálam.« Kinyílott az ab­
lak, bejött a madár. Jaj, örömébe 
suriódik az ablak fele, észre ne ve­
gye a madár, becsukta. »Na, mada­
ram, az Isten nékem adott!« Simon- 
gattya a madarat. Micsoda madár 
ez'

Tyű! Eccer csak rágondolta ma­
gát, hát az urast simongattya. Ak­
kor mongya: Hát te vagy az?« »Én 
bizony!« — azt mongya »Ejnye, be 
gyönyörű madár vótál, tudnál még 
ojan madár lenni?« Rágondolta ma­
gát, rögtön arany sajómadár lett 
bclűle. »Jaj, de gyönyörű farkod 
van, — azt mongya, — nem fáj, ha 
kitépem?« »Nem.« Hat kitépte szép 
farkát. Na akkor rágondolta magát,

visszavált inasnak. Kérdezte a kis­
asszony: »Tudnál még valami más 
figurát?« »Hogyne.« — azt mongya. 
Akkor rágondolta magát aranyszar­
vasnak. Akkor a gyönyörű szarvast 
simongatta. »Nem fáj, — azt monta, 
— be gyönyörű szarvad van, ha le­
töröm?« »Nem « — azt mongya. Le­
törte mind a két szarvát, hát suta 
lett. »Jaj, nem tucc még valami 
egyebet?H »Dehogynem, — azt mon­
gya, — tudok én.« Akkor rágondolt 
az arany vaddisznóra. »Jaj, — oszt 
simongatta. — be gyönyörű serlóid 
vannak, nem fáj, ha kicibálom? 
»Nem.« Kiabálta a sértőjét.

Akkor rágondolta magát, vissza­
vált inasnak. »Na, most mondom 
meg, minek jöttem Felséged itthon­
hagyta a győző gyűrűjét, azér jöt­
tem.« — azt mongya. Az is oszt kap­
ta magát a szobájába szalanni, rög­
tön megtanálta a mosdóasztalán. 
Előhozta. »Na, itt van.« Zsebre pa­
kolta. »Na, isten vél le, én vélem is«

De ott meg, ahonnét jött, csak azt 
gondolták, kiment széjjelnézni, pe­
selni. Rágondolta ősz tán magát, mi­
kor kívül ment az aranyszarvasra. 
Ugrált oszt, ment eggy darabig. Ki­
fárasztotta magát, de nem várta, 
hogy nagyon elfáraggyék. Rágondolt 
az arany vaddisznóra. Akkor megén 
hajcsa magát, de sebesen. Avval se 
várta magát, hogy nagyon elfáragy- 
gyon, megváltoztatta magát arany 
sajómadámak! Fütty entett eggyet, 
mingyárt az udvarra leszállóit.

Rágondolta az inasra magát, azzal 
csak belépett, miptha csak kinn vót. 
Rákezdett mingyán a cselédekkel 
jobbrul-balrul ugrándozni. Eszébe 
jut osztán a lovászmesternek az inas­
nak a szava. »Be kén mán menni!« 
Hát ugrándozik az inas, ü meg ott 
busonkodik. »Hej. ha ezt meg tud­
nám tenni, mi jen jó vóna, fele ki­
ró jság, meg a jány.« Jobbrul-brurul 
ott tünölődik. Eccer csak szól hoz­
zá, az inashon, ahogy ott figurázik- 

Haj, gyere csak!« Odapattan hozzá 
mélázva: »Minek hij?« »Hát mit 
montál az előbb?« — súgja neki. 
•Hász mán itt van!« Megjött oszt a 
kedve a lovászmesternek. »Acide 
hát!« Zsebbenyul, odanggya neki.

Héj, annak se kellett több! Mijét 
nőtt a lovász! Alig van kinn eggy 
kis korig az istállóba, mán megven 
nagy busán a kiráj. suhnjtozva. 
»Hej, mi lesz most velem? mi lesz 
most velem?« Azt mongya arra: 
»Hát felséged, eggy kérésem van.« 
»Micsoda, he?« »Az ígéretet csináj- 
juk meg, hát akkor meg lesz«. »Mi­
csoda Ígéretet?« »Mit Ígért az elébb?« 
»Ezt meg ezt Ígértem.« »Nahát ak­
kor csinájjuk meg, akkor meglesz « 
Ott megcsinálta előtte a kontrak­
tust: »Aki a kezembe ággyá a győ­
ző gyűrűt, a jányomat ajánlom ne­
ki, meg a fele birtokomat.« Megírta, 
a gyűrű kövébe benne vót a neve, 
avval lepecsételte.

A lovászmesternek meg mán a 
markába vót a gyűrű. Mikor a ke­
zébe atta a kontraktust, ü meg ak­
kor nyultya a kezét. »Tessék!« Ke­

zébe nyomta a gyűrűt. Meg lett a 
nagy öröme a kirájnak is, de a ln- 
vászmestemek Ls. Nem tudott örö­
mébe micsinálni, még a nyugoda­
lom se fogta. Majd oszt behitták 
ütet vacsorára, örömébe enni se tu­
dott, hiába kinálgatták. »Tessék, 
tessék, lovászmester ur! talán be­
teg?« »Nem, jól érzem magamat, be­
teg nem vagyok, csakhogy otthon 
nem vagyunk, nem érzem magamat 
jól mégse. Majd a hónapi nap mi 
tört énük véllíink « »Mégis a vacso­
ráéul ojasmit csészébe, papírba le­
hetett pakolni, vegye ki magának az 

tállóba. hátha megjön az étvágya.« 
Ett, amit ett, kóstolgatta, addig- 

' meddig, elmúlt a vacsora. Keresz­
tülestek rajta.

I U osztán csak felállott, jóéccakát 
I köszönt. »Megyek már ki az istálló­
ba, mer nekem a lovak közt a be­
jem, valami hiba ne terténnyen. 
Mer lehet képzelni, idegen héjén a 
jószág sem úgy viselkedik. Hát arra 
nagyon kell vigyázni.«

Jóéccakát köszönt, ki is lépett, 
örömébe nem tutta, hogy megyen 
kifele. Csak egész éccaka mindég 
örvendett, hon bánatnak esett. »Ez 
mán csak meg van, de eggy görcs 
van előttem, ezt hogy bontom ki. Ezt 
vóna mán jó kigondolni, hogy az 
inast hogy kéne elsikkasztani? Mer 
még ha kijönne, hát én csak vala­
hogy elrejteném, meg megfojtanám, 
és a lu faráhó lökném. Beszaladnék, 
jelenteném, hogy az inast megingta 
a lu, de meg is hótt. Mán akkor 
rendbe vónék a dógommal De tu­
dom, hogy nem jön ki. Megpróbál - 
kozok vélte, csalom ide ki, hátha rá 
tudnám venni. Mán ha jó éccakát 
köszöntem is, de ennek a daccára 
mengyek vissza Mondom néki: Héj, 
tudod-é minek jöttem?«

»Meg tudom, lovászmester ur, ha 
megmongya.« — nagy büszkén fele­
li. »Hallod, unom magamat, nagyon 
nyughatatlan vagyok, gyere ki hoz­
zám az istállóba. Hátha nyugottab- 
ban tudok nyugodni. Beszélgetek 
eggyet-mást, tésis, hátha álom eresz­
kedik a szememre.« »Na, azt mán 
csak nem teszem, mer mán az én 
órom a luszagtul el van szokva — 
feleli az inas. — Mán én nem men­
gyek. Ez az istállószag sért énge- 
rn.et nagyon. Mán bocsánat, engegy- 
gyen meg nekem abba, mindent 
megteszek, de azt sehogy se tehetem.« 
»Ejnye, ejnye, — azt mongya, — de 
meg is nyugodnék, ha kijönnél.« 
»Mán nem tudom cselekedni, hogy 
kimennyek.« Kiment osztán nagy 

Iszomorán, elköszönt.
' Gondolkozik magába, menésébe:
; »Na, itt mán nem sikerült a tervem, 
i mi történik felőlem? Hogy is fog e 
I nekem jóra kijönni? így nem fo- 
! gom tudni, kinek is fog e haszná’ni,
! amit most én csináltam? Nem tudom 
I osztán magamnak vettem-é fejjét, 
í vagy annak? Csak még valamékőnk- 
nek bukni kell ebbe.« Ezen vergő­

dött, ezen esgődött az eszmélettye. 
Vagy eggyiknek, vagy másoknak 
tossz fog lenni. »Merha hazame­
gyünk is mindaketten, majd a kis­
asszony megmongya. hogy ki vót 
otthon. Mán akkor én bukni fogok. 
Nem is tudom, mi fog véllem tör- 
ténleni, biztosan a fog ebbül kijönni, 

i jó előre magamnak megástam a ver­
met, bele fogok bukni. Hogy is gon- 

jdolkozzak, hogy is csinájjam ma­
gamnak? Ezt is eszelem magamnak, 
elibe kén állani a kirájnak, kimon­
dani a véleményemet: Kérem, felsé- 

; ged, bocsánatot kérek. Feleli a ki- 
ráj, hogy: Mit? Hát eggy példát 

j mondok. Nem én hoztam elő a gyü- 
Irüt. Kérdezi a kiráj: Ki hozta elő?

Az inas. így se jó lesz. Mostmán ak­
kor is meg fog rám neheztelni. Mit 
is csinájjak, hova is csavarjam az 
eszem, hogy ez jóra jöjjön nekem? 
Sehogy se tudom elsütni magamnak, 
hogy micsinájjak?«

Addig-meddig tűnődik, megint 
észbe kap. »Mér nem is mondtam 
azt először, — mongya magába, — 
itt legalább tiszta lettem vóna, de 
iey magamat tettem a zavarba. 
Édes, jó Atyám, tekincs énrám, 
mostmán a kirájom előtt sem lesz 
becsületem, ha ez a dolog létre fog 
jönni, hogy nem én hoztam a gyű­
rűt, hanem az inas hozta. Istenem- 
uram. nem tudom az eszem megál­
lítani. Na, de hasztalan az én dó­
gom, hiába ötölök-hatolok, csak a J6 
Atya az igasságpontra fogja igazíta­
ni. Ühm, hasztalan az én fejtörésem, 
más parancsol abba! Hiába töröm én 
a fejemet, csak az igasságpontot más 
fogja előállítani. Mán mindeggy e. 
Ebbe a zavarba bele kellett nekem 
esni. Ha odakerül a dolog, kiigazul 
világosra, hát nem tudom, életbe 
maradok-é? De mán mindegy, ennek 
mán csak így kell lenni. Mint a nó­
tába van, hosszú szeretetnek csak el 
kell eccer szakadni. Hm. hát fennha­
gyok mindenen. Uccu te, fenn is 
hagyhatok mán, hisz megvirratt. 
Adom mán a lunak az abrakot, itt 
mán nincs tovább a gondolkodásra, 
csak hozzáfogni a dologhoz. Legyen 
úgy, ahogy a Jó Atya akarja. Vég­
zem mán én a dogomat, majd meg­
vigasztal valaki, vagy megszomorit, 
de inkább előfordul a szomorítás, 
mint a vigasztalás. Elvégzem a dó­
gom csendesen, kefélgetek, pucolga- 
tok, nyílik az ajtó, ki jön be az aj­
tón, mint a kiráj.«

»Na, hallod, meg van a nagy örö­
möm!* »Miér, felséged?« »Hm! el­
múlt a csatatér.« »Hálistennek ak­
kor.« »Na, jobb szeretem én ezt, — 
azt mongya, — mint harcba keve­
redni, hát kibékültünk. De azér, 
amit megígértem néked, hű cselé­
dem vótál, nem is mondhatod, sér­
tettelek meg valamikor, nem cáfo­
lom meg a szavam. Mer ha gondol­
nám, emijen-amojan cselédem lettél 
vóna, nem régi, hát még én megcá­
folhatnám a szavamat De azér hogv 
sose bosszantottál meg. te se mond­
hatod, hogy rossz vótam hozzád«. 
»Nem, nem mondom én«. »Hát csak 
úgy készüjj el. Uinak indulunk, de 
hazafelé. Majd otthon osztán máj 
lesz, várj, ahogy sose vót.«

Megjött a lovászmesternek vala­
hogy a kedve. Effelől mán nincs 
semmi hiba. Pucolásába megint a 
fejébe csapott a gőz, hogy a görcs 
mégsincs kibontva. Emmán lesz a 
hiba. E hogy bomlik ki simára? Ezen 
töprénkedett az egész pucolásba, a 
görcs kibontásába. »Na, de meglátv- 
tyuk utazás közbe, hátha fordul va­
lami elő. Bízzuk Istenre.«

Az inas is kiugrott nagy hálálkod­
va, mer ő még hamarább odabenn 
megtutta. »Hájjá, lovászmester ur, 
jóreggelt aggyon Isten! Jött ránk 
eggy szép reggel. Nem búslakodha­
tunk, hanem nagy örömöt nyer­
tünk.« Feleli a lovászmester: »Mit 
hé, — azt mongya.« Hm, ha kimon­
dom, — azt mongya, — örömébe ki­
ugrik az ajtón, meg beugrik* 
»Mongyad hát, mit teketóriázol!« 
»Na, ki is mondom hát. A felségünk 
kibékült a többivel, nincs háború, 

i hazafele megyünk.« »Hejej, baszuti. ) 
előbb tuttam én azt mán, mint te.

(Jövő vasárnap folytatjuk)

1 1 bolondos'.
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